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DIGITALNI MULTIFUNKCNI SYSTEM

Navod k pouziti

MODEL: BP-20M22
BP-21M22
BP-20M24
BP-20M24L
BP-20M28
BP-20M31

Na obsah pozadované kapitoly prejdete
kliknutim.
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PRED POUZITIM PRISTROJE

Funkce pfistroje a postupy pro vkladani
originald a vkladani papiru

KOPIRKA

Pouziti funkce kopirovani

TISKARNA

Pouziti funkce tisku

SKENER

Pouziti funkce skenovani



ZPUSOB POUZITI TETO PRIRUCKY

Kliknutim na tlacitko nize prejdete na stranu, kterou chcete zobrazit.
Nasledujici vysvétleni pfedpoklada pouziti aplikace Adobe Acrobat Reader. (Ve vychozim stavu se nezobrazi néktera
tlacitka.)
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| PRED POUZITIM PRISTROJE

FUNKCE A NAZVY SOUCGASTI
VNEJSEK

3

Pousivepe § pfi pohybovdni se zafizenim.

Zisobik 1
WViakte papir do tohoto zésobriky,
> ZASOBNIK Y (sirana 118}

Zisobnik 2 (pokud je nainstaloviin podivisé na
500 Jistih papins]t
Viakte papir do tahoto z4scbaiku.
o ;
200 st a stolan/zasuka Zasobaiky caoining.
Sloudi k plipajeni zafizeni USE, jako je pamét USE, 2500 kst (siran 1-211
k phistiof. Zisobnik 34 (5 nainstalovanym stofanemy
Podpamie 00 2.0 bynaleryhivanl; zésobaikem na 2 x 500 listl papiru)?
Owiédacl panel Vit papir do tohoto zhscbriky,
Na tormis panek se nachizi kontsolky 8 ovisdac Haditks > i
» QVLADAGI PANEL (strand 1.5 500 sk, shojanizsuka Zhsobniky papin na.
5500 katll (strana 1:21)
Pomocny zhsobnik

Tento zéscbrik poutife o ruénl vidadani papiry, Pfadni kiyt

Dteviete pomocny a visusvng zisabnlk. ": cheste-
> ZAKLADAN mgﬂmmm YYMENA TONEROVE KAZETY (strang 1:38)

(1) Tlacitko Navrat na uvodni stranu (4) Tlacitko Navrat na predtim zobrazenou stranu
Neprobiha-li operace podle o¢ekavani, kliknutim na toto Zobrazi stranu, ktera byla zobrazena pfed aktualni
tlaCitko za¢nete znovu. stranou.

(2) Tlacitko Zpét o jednu stranu (5) Tlacitko Nazev
Zobrazi pfedchozi stranu. Zobrazi stranu indikovanou nazvem tlacitka.

(3) Tlacitko Vpied o jednu stranu (6) Tlacitko Obsah
Zobrazi dalsi stranu. Zobrazi obsah kazdé kapitoly.

Napf. je-li aktualni strana soucasti kapitoly o tiskarné,
zobrazi se obsah kapitoly o tiskarné.

Nezobrazi-li se néjaké tlacitko, zobrazeni tohoto tla€itka viz napovéda aplikace Adobe Reader.




O PROVOZNIi PRIRUCCE

Tento navod popisuje pouziti digitalniho multifunkéniho systému BP-20M22/BP-21M22/BP-20M24/BP-20M24L/
BP-20M28/BP-20M31.

Upozornéni
* Informace o instalaci ovladacli a softwaru uvedenych v této pfiru¢ce viz Navod pro instalaci softwaru.
* Informace o vaSem opera¢nim systému najdete v pfiru¢ce k operacnimu systému nebo v online napovédé.

* Popisy obrazovek a postupt v prostfedi Windows se tykaji pfedev§im systému Windows® 10. Obrazovky se mohou lisit podle
verze operacéniho systému a softwarové aplikace.

* V pfipadé systému Mac OS X jsou popisy obrazovek a postupl v prostfedi macOS zaloZeny na systému macOS 10.12.
Obrazovky se mohou lisit v zavislosti na verzi operaéniho systému ¢i softwarové aplikace.

» Kdykoli se v této pfirucce objevi vyraz xx-xxxxx, znaky xx-xxxxx nahradte skute€nym nazvem modelu.

vvvvv

nejbliz§iho prodejce nebo zastupce autorizovaného servisu.
» Tento produkt prosel pfisnou kontrolou kvality a prohlidkou. V nepravdépodobném pfipadé zjisténi zavady &i jiného problému
» Kromé pfipadd stanovenych zakonem nenese spoleénost SHARP zadnou odpovédnost za zavady vzniklé béhem pouziti
produktu ¢i jeho doplfikd ani za zavady kvuli nespravné obsluze produktu &i jeho doplfikll ani za jiné zavady a ani za Skody
vzniklé pouzitim produktu.

Varovani
» Kromé pfipadd povolenych autorskymi zakony jsou bez pfedchoziho pisemného souhlasu zakazany reprodukce, adaptace a
preklad tohoto navodu.
+ Jakékoli informace v tomto navodu se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.

llustrace a operaéni panel a displej zobrazené v této priru¢ce
Periferni zafizeni jsou obvykle volitelna, avS§ak nékteré modely zahrnuji uréita periferni zafizeni, ktera predstavuji standardni
vybaveni.

Vysvétleni v této pfiru¢ce predpokladaji, ze jsou na zafizeni BP-20M24 vybaveném automatickym podavacem dokumentu
nainstalovany zasobnik podavace papiru na 500 list( a stolek nebo zasobnik na 2 x 500 listG.

U nékterych funkci a postupu popisy vychazeji z pfedpokladu, Ze jsou nainstalovana jina nez vysSe uvedena zafizeni.

Vzhledem ke zlepSovani a upravam produktu se mohou zobrazené obrazovky, zpravy a nazvy tlacitek v tomto
navodu liSit od skuteéného produktu.

Ikony pouzivané v priru¢kach

Ikony v pfiru¢kach uvadéji nasledujici typy informaci:

Upozornuje na situaci, ktera by mohla mit za

A nasledek smrt nebo vazné zranéni.
Upozornuje na situaci, ktera by mohla mit za

nasledek zranéni nebo poskozeni majetku.

Vysvétluje, jak zastavit nebo opravit operaci.

®

: Varuje pfed situacemi, kdy hrozi riziko Popisuje bé&Znou praci tykajici se rezimu nastaveni.

poskozeni nebo zavady pfistroje.

Doplriuje funkci nebo postup.
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IPF{ED POUZITIM PRISTROJE

FUNKCE A NAZVY SOUCASTI
VNEJSEK

(1)
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Vystupni zasobnik (skfin vystupniho zasobniku)
Vytisténé listy jsou podavany do tohoto zasobniku.

Automaticky podavaé dokumentu

(BP-20M22/BP-21M22/BP-20M24/BP-20M28/BP-20M31)

Toto zafizeni automaticky podava a skenuje vice

originald. Oboustranné origindly Ize naskenovat

automaticky.

» AUTOMATICKY PODAVAC DOKUMENTU (strana

1-30)

Port USB (typ A)

Slouzi k pfipojeni zafizeni USB, jako je pamét USB,

k pfistroji.

Podporuje USB 2.0 (vysokorychlostni).

Ovladaci panel

Na tomto panelu se nachazi kontrolky a ovladaci tlacitka.

» OVLADACI PANEL (strana 1-5)

Pomocny zasobnik
Tento zasobnik pouzijte pro ruéni vkladani papiru.
Oteviete pomocny a vysuvny zasobnik.
» ZAKLADANI PAPIRU DO POMOCNEHO
ZASOBNIKU (strana 1-23)

)

(6)

(7)

®)

()

(10

4 Q)

(10)

Rukojet’
Pouzivejte ji pfi pohybovani se zafizenim.
Zasobnik 1

Vlozte papir do tohoto zasobniku.
» ZASOBNIK 1 (strana 1-19)

Zasobnik 2 (pokud je nainstalovan podavaé na
500 list(i papiru)™
Vlozte papir do tohoto zasobniku.
» ZASOBNIK 2—4 (kdyZ je nainstalovan podavaé na
500 listl a stojan/zasuvka zasobniku papiru na
2 x 500 listll) (strana 1-21)

Zasobnik 3-4 (s nainstalovanym stojanem/
zasobnikem na 2 x 500 listi papiru)*2
Vlozte papir do tohoto zasobniku.
» ZASOBNIK 2—4 (kdyZ je nainstalovan podavaé na
500 listl a stojan/zasuvka zasobniku papiru na
2 x 500 listll) (strana 1-21)

Predni kryt
Otevrete tento kryt, chcete-li vyménit tonerovou kazetu.
» VYMENA TONEROVE KAZETY (strana 1-38)

BP-20M22/BP-20M24/BP-20M24L.: volitelné, BP-21M22/BP-20M28/BP-20M31: standardni

Volitelné

1-2
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POHLED DOVNITR, ZE STRANY A ZEZADU

(1) 2) G @
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O uan power: |~

) (6) ™ ®) (2)

(1) Fixaéni jednotka (6) Bocni kryt
Zde se pfeneseny obraz tepelné fixuje na papir. Otevrete tento kryt a vyjméte zaseknuty papir.
oL ) o . . (7) Hlavni vypinaé
lea'cnl J?dn.o tka je horka. Pri vytahoverlr?{ zaseknutého Tento pfepinac slouZi k zapnuti napajeni zafizeni.
papiru davejte pozor, abyste se nespalili. » ZAPNUTI PRISTROJE (strana 1-11)

(2) Rukojet (8) Napajeci kabel

Pouzivejte ji pfi pohybovani se zafizenim.
(3) Konektor sité LAN
K tomuto konektoru pfipojte kabel sité LAN, aby mohl byt
pfistroj pouzit v pocitacové siti.
Pouzijte stinény kabel pro sit LAN.
(4) Port USB (typ B)
Zafizeni nepouziva tento konektor.

(5) Tonerova kazeta
Tato kazeta obsahuje toner.
Kdyz je tonerova kazeta prazdna, vyménte ji za novou.
» VYMENA TONEROVE KAZETY (strana 1-38)
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AUTOMATICKY PODAVAC DOKUMENTU A SKLO PRO
DOKUMENTY

BP-20M24L

BP-20M22/BP-21M22/BP-20M24/BP-20M28/BP-20M31

()

)

Q)

4

2 @ (4) (5)

(8)
Kryt dokumentu
Otevrete ho, chcete-li kopirovat dokument na skle.

Kryt podavani dokumentu

Otevrete tento kryt k vyjmuti chybné podaného originalu.

Tento kryt se otvira také pfi Cisténi valeCku podavace
papiru. o ) )
» CISTENI PODAVACIHO VALCE PAPIRU (strana 1-37)

Voditka originalu

Tato voditka pomahaiji zajistit spravné naskenovani

originalu.

Nastavte voditka podle Sitky originalu.

Zasobnik podava¢e dokumentt

Vlozte original.

Umistéte original tiskovou stranou nahoru.

» AUTOMATICKY PODAVAC DOKUMENTU (strana

1-30)

)

(6)

(7)

(8)

Vystupni zasobnik originalt
Po naskenovani je do tohoto zasobniku ulozen original.

Skenovaci plocha
Zde se skenuiji originaly vloZzené do zasobniku podavace
dokumentu.
» CISTENI SKLA PRO DOKUMENTY A
AUTOMATICKEHO PODAVACE DOKUMENTU

(strana 1-35)

Sklo pro dokumenty
Chcete-li skenovat knihy nebo jiné tlusté originaly, které
nelze podat automatickym podavac¢em dokumentu,
vloZte je na toto sklo.

» SKLO PRO DOKUMENTY (strana 1-32)

Podavaci valec

Tento valec se otaci a automaticky podava original do
pfistroje.
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OVLADACI PANEL

Tato ¢ast popisuje nazvy a funkce odpovidajicich ¢asti ovliadaciho panelu.
V zavislosti na zemi a regionu je displej na ovladacim panelu rozdélen na typ symbolu a typ anglického zobrazeni.

1 @ @) (4) ) (6) 7 (8

1
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9 (10) (1) (12) (13) (14) (15) (16)
(1) Displej (9) Tlagitko [PROGRAM 1/PROGRAM 2] (221 /21 2)
Na displeji se zobrazuji rizna hlaseni. Toto tlacitko stisknéte, chcete-li pouzit jiz ulozena
» DISPLEJ (strana 1-8) nastaveni skeneru.

» POUZITI ULOZENYCH NASTAVENI (PROGRAM)
(strana 4-19)
(10) Tlacitko [EXPOZICE] (O)

Tlagitko slouzi pro volbu expozice.
» ZMENA EXPOZICE A TYPU ORIGINALU (strana

(2) Tlacitko/kontrolka [SKENER] ( g; )
Stisknutim tohoto tlagitka vyberete rezim skenovani.

(3) Tlagitko/kontrolka [KOPIE] ( 5] )
Stisknutim tohoto tlaCitka vyberete rezim kopirovani.
Chcete-li zjistit celkovy pocet vytiSténych stran v rezimu

kopirovani a tisku, podrzte stisknuté tlagitko [KOPIE] 2-8
(), zatimco je pristroj v pohotovostnim stavu. Pfi (11) Tlagitko [SPECIALNi FUNKCE] (Fn)
drZeni tlacitka se zobrazi stavy poCitadel. Tlagitko slouZi pro volbu specialnich rezimd.

Uroven toneru je zobrazena v dolni &asti obrazovky.
(12) Tiagitko [zOOM] ()

(4) Tlacitka Sipky Tlacitko slouzi pro volbu méfitka zmenseni nebo zvétseni.
Tlacitka slouzi pro posun zvyraznéni (zvoleni polozky) na » ZVETSENI/ZMENSENI (strana 2-10)

displeji. .
5 Tiaditko [OK (13) Tlacitko [KOPIROVAT VIZITKU] (IE*E)
) .acl 0 [OK] i i ) Zapnout kopirovani ID karty.

Stiskem se potvrdi zvolené nastaveni. » KOPIROVAT VIZITKU (strana 2-19)
O o dsvint amakyial (14) Tiacitko [STOP] ()

acitka slouzl k zadavani znaku/cistic. Stisknutim tohoto tlacitka zastavite ulohu kopirovani

(7) Tlacitko [C] nebo skenovani originalu.

Stiskerp tlac'?l'tka’ se smaze zvoleny pocet kopii nebo se (15) Tlagitko [Start] / kontrolka

zastavi kopirovani.

: ; ; Toto tlacitko stisknéte, chcete-li zkopirovat nebo
(8) Tlacitko/kontrolka [USPORNY REZIM] (() naskenovat original.
Stisknutim tohoto tlacitka aktivujete Usporny rezim. (16) Tlagitko [CA]

Stiskem tlacitka se zrusi vSechny volby a stroj se vrati do
vychoziho nastaveni.
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(17) (18) (19) (20)
(/ ABC DEF \\\
7 [
« . GHI JKL MNO
b 5)(6)
v PQRS TUV. 2474 .
2 CA{ 008
e, =2 E' ] -_* # —
k) & 5 x)(0)#;
s 5 0 O
— ) O @
2 A )
(21) (22) (23) (24)

(17) Tlacitko [ADRESA] (EE) (21) Kontrolka upozornéni na data

Slouzi k volbé cilové adresy. Kontrolka sviti nebo blika, a ukazuje tak stav ulohy.
(18) Tlagitko [ZPET] (D) (22) Tlacitko [DUPLEX] (@)

Stiskem se vratite na pfedchozi zobrazeni. Timto tlaitkem vyberete duplexni rezim kopirovani/
(19) Tiagitko [ODHLASIT] ( 3¢ ) faxovani/skenovani.

Stisknutim tohoto tlacitka se odhlasite poté, co jste se (23) Tlagitko [READ-END] ( # )

prihlasili a pouzivali pfistroj. PFi kopirovani ze skla originall v rezimu tfidéni stisknéte

tlac¢itko pro ukon&eni skenovani vSech originald a pro

(20) Kontrolky rezimu tiskarny za&4tek kopirovani.

* Kontrolka DAT (:-])

Tato kontrolka blika b&hem pfijimani tiskovych dat. (24) Kontrolka chyby
Béhem tisku nepfetrzité sviti. Sviti nebo blika, a ukazuje tak chybovy stav.
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PRIDAVNA ZARIZENIi

Instalaci pfidavnych zafizeni Ize zvySit rozsah funk&nosti pfistroje.
PFridavna zafizeni jsou obecné volitelna. Nékteré modely vSak obsahuiji jista pfidavna zafizeni jiz jako standardni
vybaveni.

(K lednu 2022)

Nazev produktu Cislo Popis
produktu
Podava¢ na 500 listll papiru BP-CS11 PFidavny zasobnik. Do zasobniku Ize vlozZit maximalné 500 listt

papiru. Je mozné nainstalovat jeden podavac¢ papiru.

Stojan/zasuvka zasobniku papiru BP-DE11 PFidavny zasobnik. Do zasobniku Ize vlozZit maximalné 500 listt
2x500 papiru. Je mozné nainstalovat jeden podavac¢ papiru. (pokud je
nainstalovan podavac¢ na 500 listli papiru)

Vysoky stojan BP-DS12
Dodate¢ny samostatny stojan.

Nizky stojan BP-DS13

Rozsitujici modul PS3 MX-PK11 Umoznuje pouzivat stroj jako tiskarnu kompatibilni s jazykem
Postscript.

Adaptér bezdratového pfipojeni LAN MX-EB18 PFidava do zafizeni funkci rozhrani bezdratové sité LAN.

V nékterych zemich a oblastech nemusi byt dostupné nékteré moznosti.
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DISPLEJ

Tato &ast vysvétluje, jak pouzivat disple;j.

LEVA NABIDKA A PRAVA NABIDKA

Displej pfistroje obsahuje pravou nabidku s €asto pouzivanymi nastavenimi a levou nabidku slouZici k zobrazeni
nastaveni a obrazovek nastaveni jednotlivych funkci.

Pripraven.

Vystup
¥ Program

Leva nabidka Prava nabidka

Leva nabidka (napf.: Rezim kopirovani)
(3) Zobrazeni velikosti papiru

__6) Zde je zobrazena vybrana velikost papiru.

(4) Zobrazeniexpozice
Zde je zobrazen vybrany rezim expozice.

(
(
(
(
(

(5) Zobrazeni méritka
Zde je zobrazeno méfitko pro zmenSeni nebo zvétSeni.

(1) Hlaseni - s
Zde se zobrazuji hlaSeni tykajici se stavu a provozu (6) Zobrazeni velikosti originalu
pristroje. Je-li velikost originalu zadana v ¢asti "Vel. orig." v pravé
. o ) nabidce a dokument je vlozen do automatického
(2) Zobrazeni ikon specialnich funkci podavade dokumentt, zobrazi se zde tato zadana
Zde se zobrazi ikony aktivnich specialnich rezimd. velikost.
Oboustranne Po umisténi originalu se zobrazi nasledujici ikony.
kopie z Z&dna: Snimaci sklo
1w jednostranné EI Kopirovani 2:1 = Automaticky podava¢ dokument( (jednostranné
pfediohy skenovani)
. gf]: Automaticky podava¢ dokumentt (oboustranné
(kaqustranne skenovani)
opie z T
E..E oboustranné E;:.I Kopirovani 4:1
predlohy
Jednostranné
kopie z .
EH oboustranné [:j Pomalé skenov.
pfredlohy
|E] Tridéni Pohlednice
@ Tridéni otoCeni Kopirovat Vizitku
E Potla¢. pozadi i | Ostrost




il |

Prava nabidka

(7) Zobrazeni stavu pripojeni
(Pouze modely s funkci bezdratové sité LAN)

Tyto ikony se zobrazi, je-li zapnuta bezdratova sit LAN.

)|

Rezim bezdratové infrastruktury: Pfipojovani

RezZim bezdratové infrastruktury:
Nepfipojeno

)|
Y]

ReZim kabelového pfipojeni a bezdratového
pfistupového bodu

)|
M

PFipojeni pomoci zafizeni bezdratové sité LAN
uvnitf pfistroje se nezdafilo.

)|
43

(8) Zobrazeni poctu kopii
Zde je zobrazen nastaveny pocet kopii.

(9) Zobrazeni funkci
Zde jsou zobrazeny zakladni funkce jednotlivych rezimu.

JAK POUZIVAT DISPLEJ

Vybér polozky pomoci smérovych Sipek (nahoru / dolti)

Chcete-li na obrazovce vybéru prejit na nékterou z polozek nastaveni a vybrat (zvyraznit) ji, pouzijte smérové Sipky
nahoru/dolll (v tomto navodu oznacované symboly [ W] [ A 1). Stisknutim tladitka [OK] zobrazite obrazovku vybrané
polozky nastaveni. Chcete-li nastaveni ulozit, stisknéte tlacitko [OK] na obrazovce nastaveni.

Pripraven.
[El = A4
m 11121 A4

= Expozice

lkony [ W 1[ A1 se zobrazi na obrazovce vybéru u téch nastaveni, ktera pouzivaji
smeérové Sipky nahoru/dolU.

Vybér polozky pomoci smérovych Sipek (vlevo/vpravo)

Smérové Sipky vlevo/vpravo (v tomto manualu oznagované symboly [ «] [ ]) slouzi k nastaveni expozice a Cisel na
obrazovkach nastaveni. Chcete-li nastaveni ulozit, stisknéte tlacitko [OK].

M&fitko
4 Auto

Zoom 4 [100%|»

Ikony [ ] [ ] se zobrazi na obrazovkach nastaveni, které pouzivaji smérové Sipky vlevo/vpravo.

Chcete-li prejit zpét na predchozi obrazovku nastaveni, pouzijte tlagitko [ZPET] ().

5

o
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Kontrolka upozornéni na data a kontrolka chyb

Indikator upozornéni na data a indikator chyby sviti trvale nebo blika a tim indikuje stav pfistroje.

Indikator chyby (€erveny) Indikator upozornéni na data (zeleny)
Vzorek 1 Vzorek 2
Sviti Chyby, které nezastavi provoz Probihajici uloha, jako je podavani Stav Pfipraveno nebo jiny stav, kdy
pristroje, jako je témér ¢i vystup papiru. Ize pfijimat ulohy.

spotrebovany toner.

Blika Chyby, které zastavi provoz -
pristroje, jako jsou chybné podané
listy a spotfebovany toner.

Indikace Indikace priority — blika Indikace priority — blika Indikace priority — blika
priority —
sviti/blika

Vyberte moznost ,Nastavit Systém (spravce)” — [Ovladani Zafizeni] — [Nastaveni stavové LED].
» Nastaveni indikace chyb
Vyberte moznost ,Nastavit Systém (spravce)* — [Ovladani Zafizeni] — [Nastaveni chybové LED].

‘ » Nastaveni stavu indikovaného indikatorem upozornéni na data
[ ]
by
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ZAPNUTI PRISTROJE

Tato ¢ast popisuje, jak zapnout/vypnout napajeni pfistroje a jak pfistroj restartovat.
Vypina¢ je umistén na levé strané zafizeni.

Zapnuti pristroje
Prepnéte hlavni vypinaé do polohy , | *.
Vypnuti pristroje
Prepnéte hlavni vypina¢ do polohy ,QO*.

Restartujte pristroj

Hlavni vypinac vypnéte a zapnéte.

OMAIN POWER —

Hlavni vypinaé

Vypnéte hlavni vypina¢ a odpojte napajeci kabel, pokud si myslite, Ze doSlo k chybé zafizeni, pokud se bliZi silna boufe
nebo pokud zafizeni stéhujete.

Po kratkou dobu po zapnuti napajeni a po probuzeni zafizeni z rezimu spanku nelze tisknout ani pouzivat dalSi funkce. Tato
doba se nazyva doba zahfivani a je potfeba pro pfipravu zafizeni na normalni tisk.
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Eko
EKOLOGICKE FUNKCE PRISTROJE

Tyto funkce pomahaiji snizit spotfebu energie Fizenim operaci téch ¢asti pristroje, které mohou mit vysokou spotfebu.
PFistroj poskytuje dva reZzimy uspory energie.

Funkce Popis Strana
REZIM AUTOMATICKEHO Neprobihaji-li zadné operace, tento rezim vypne napajeni ovladaciho 1-12
VYPNUTI NAPAJENI panelu a fixaéni jednotky a pfepne pfistroj do vy&kavaciho rezimu s nejnizsi

spotfebou energie.

Ackoli se uspofi vice energie, ¢as obnoveni provozniho stavu je delSi.
Kdyz je zapnuta funkce ,PRECHOD DO REZIMU VYPNUTI PO VZDALENE
ULOZE*, zafizeni se po probuzeni z rezimu automatického vypnuti

a vytisténi ulohy vrati zpét do rezimu automatického vypnuti.

REZIM PREDEHRIVANI Tento rezim sniZuje teplotu fixadni jednotky a pfepina pfistroj do 1-13
vyckavaciho rezimu s nizkou spotfebou energie.

Ve srovnani s rezimem automatického vypnuti napajeni je Uspora energie
nizsi, avSak doba obnoveni provozniho stavu je kratsi.

REZIM AUTOMATICKEHO VYPNUTI NAPAJENI

spotiebou energie.

Rezim automatického vypnuti napajeni se bude aktivovat, kdyz po dokon&eni ulohy uplyne doba vy&kavani uréena v
tomto nastaveni.

Ve srovnani s rezimem pfedehfivani se uspofi vyrazné vice energie, avsak ¢as obnoveni provozniho stavu je delsi.

Kdy?Z je pfistroj v reZimu automatického vypnuti, tiaGitko [USPORNY REZIM] () blika.

Rezim automatického vypnuti Ize také aktivovat stisknutim tlagitka [USPORNY REZIM] (), kdyZ tlagitko [USPORNY
REZIM] () neblika.

~

(7 \

@ Tlacitko/kontrolka [USPORNY REZIM]
@3

i (*¥)(0)(#)

€:.*1? Nastaveni automatického vypnuti napajeni:
f03) V sasti Nastavit Systém (spravce)” vyberte moznost [Usporny Rezim] — [Casovaé automatického vypnuti].
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REZIM PREDEHRIVANI

Tento rezim snizuje teplotu fixacni jednotky a pfepina pfistroj do vyckavaciho rezimu s nizkou spotfebou energie.
Rezim predehfivani se bude aktivovat, kdyZ po dokoné&eni tlohy uplyne doba vyckavani uréena v tomto nastaveni.
Ve srovnani s rezimem automatického vypnuti napajeni je uspora energie nizsi a €as obnoveni provozniho stavu je
kratSi. V rezimu pfedehfivani se displej vypne. Po stisknuti tlacitka na ovladacim panelu, vlozeni originalu nebo pfijeti
tiskové ulohy se automaticky obnovi normalni rezim.

€:n? Nastaveni rezimu predehfivani:
f03) V &asti ,Nastavit Systém (spravce)” vyberte moznost [Usporny ReZim] — [ReZim piedehfivani].

PRECHOD DO REZIMU VYPNUTi PO VZDALENE
ULOZE

Pfi tisku v rezimu automatického vypnuti se zapne napajeni a pfistroj se prepne zpét do rezimu automatického vypnuti
ihned po dokoné&eni tiskové ulohy.

Rezim spanku Tisk Rezim spanku
Fixaéni jednotka je Fixacni jednotka je Fixaéni jednotka je
vypnuta zapnuta vypnuta

— Vytisténo

i:? Nastaveni moznosti "Vstup do auto vypnuti po vzdalené uloze":
209 V &asti ,Nastavit Systém (spravce)” vyberte moznost [Usporny ReZim] — [Zadejte automatické vypnuti po vzdalené tloze].
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REZIM OVEROVANI UZIVATELU

Pokud je aktivovan rezim ovéfovani uzivateld, je sledovan pocet stranek vytisténych jednotlivymi ucty. Pocty stranek Ize
zobrazit na displeji. Lze vytisknout Sezn. Pouz. Ugti (strana 5-16), ktery obsahuje dobu odesilani a poget odeslanych

stran podle jednotlivych uctd.
Tato funkce je povolena v systémovych nastavenich. (Autorizace uzivatele (strana 5-12))

POUZITi REZIMU OVEROVANI UZIVATELU

Je-li zapnut rezim ovéfovani uzivatelll, zobrazi se obrazovka zadani &isla uc¢tu. Pfed kopirovanim nebo skenovanim
zadeijte Cislo uctu (pétimistné identifikacni Cislo), jak je popsano nize.

Zadat vaSe Gislo
uctu.

Utet e

Pomoci Ciselné klavesnice zadejte vase Cislo uctu (pét Cislic).
Béhem zadavani ¢isla uctu se pomicky (-) méni na hvézdicky (% ). Zadate-li chybnou dislici, stisknéte tlacitko [C] a
zadejte Cislici spravnou.

n < Po dokonceni ulohy kopirovani
\ stisknéte tlacitko [ODHLASIT] ().
Zama 6]
ey () (9] () ==
== E3lialea
@l | ®
* Po zadani platného ¢isla uc¢tu se na zakladni obrazovce ve zobrazeni .
o A e Kopie: 000, 000, 000
hladSeni zobrazi aktualni pocet. Po 6 sekundach (vychozi tovarni Zbyvéi 000, 000, 222

nastaveni) se zobrazi zakladni obrazovka. (» strana 1-8)
* Pokud je v systémovych nastavenich aktivovano nastaveni

Nastaveni omezeni funkci (strana 5-12), v rezimu kopirovani se
rovnéz zobrazi poCet zbyvajicich listd do dosazeni limitu.
« Jestlize v kroku 1 zadate chybné &islo uctu, zobrazi se znovu
obrazovka zadavani Cisla uctu.
« Je-li v systémovych nastavenich aktivovano nastaveni Varovani chybné pfihlaSeni (strana 5-12) a vy jste trikrat za sebou
zadali neplatné €islo uctu, zobrazi se varovné hlaseni a pfistroj nebude po dobu 1 minuty pracovat.
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IZAKLADANi PAPIRU

DULEZITE BODY OHLEDNE PAPIRU
NAZVY A UMISTENi ZASOBNIKU

. . S Pomocny zasobnik
Zasobnik 1 -—
Zasobnik 2 = ol
. . . aso nvl —_— ] Zasobnik 3 (s nainstalovanym stojanem/
(kdyz je nainstalovan podavac na = . ) . .
500 lista) — = zasobnikem na 2 x 500 list( papiru)
—— Zasobnik 4 (s nainstalovanym stojanem/

zasobnikem na 2 x 500 lista papiru)

DEFINICE "R" VE VELIKOSTECH PAPIRU

Aby se oznadilo nastaveni na Sitku, pfida se "R" na konec nazvu velikosti papiru, ktery Ize pouzit s nastavenim obou
formatl (na Sifku i na vysku).

Papir, ktery Ize orientovat na vySku nebo na Sirku Papir, ktery Ize orientovat pouze
na Sirku
A4, B5, 8-1/2" x 11" A3, B4, 12" x 18", 11" x 17", 8-1/2" x 14",
8-1/2" x 13"
Papir orientovany na Sirku Papir orientovany na vySku Lze vlozit pouze v orientaci na Sitku
AdR A4 A3
(8-1/2" X 11'R) (612" x11) (11" x 17"

POUZITELNE TYPY PAPIRU

Tato &ast popisuje typy papiru, které Ize nebo nelze pouzit.
VSechny jiné typy papiru, nez bézny papir, jsou oznaCovany jako specialni média.

+ B&zné komeréné dostupné jsou rlizné druhy papiru, z nichZ nékteré nelze v pfistroji pouzit
0 Pfed pouzitim jakéhokoli papiru se informujte u prodejce nebo nejbliz§iho zastupce autorizovaného servisu.

« Kvalita obrazu a pfilnuti toneru k papiru se méGze ménit vlivem okolnich podminek, provoznich podminek a vlastnosti
papiru a vysledna kvalita obrazu maze byt hor$i nez na standardnim papiru Sharp.
Pred pouzitim jakéhokoli papiru se informujte u prodejce nebo nejbliz§iho zastupce autorizovaného servisu.

* Pouziti nedoporu¢eného nebo nepouzitelného papiru mize zpusobit Sikmé podavani, zasekavani, Spatnou fixaci toneru
(toner nepfilne dobfe k papiru a da se vygumovat) nebo zavadu pfistroje.

* Pouzivani jiného nez doporu¢eného papiru maze vést k zasekavani papiru nebo ke Spatné kvalité obrazu. Pfed pouzitim
jiného nez doporu€eného papiru zkontrolujte, zda tisk midze probé&hnout v pofadku.
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Pouzitelny papir

Parametry bézného papiru, tézkého papiru a tenkého papiru

Bézny papir 1 60 g/m2 az 89 g/m?2 (kancelarsky 16 Ibs. az 24 Ibs.)
Bézny papir*

Bézny papir 2 90 g/mZ2 az 105 g/m2 (kancelafsky 24 Ibs. az 28 Ibs.)

Tézky papir 1 106 g/m2 az 176 g/m?2 (kancelarsky 28 Ibs aZz obalkovy 65 Ibs)
Tézky papir

Tézky papir 2 177 g/m2 az 200 g/m2 (obalkovy 65 Ibs az indexovy 110 Ibs)

Tenky papir 55-59 g/m?2 (13 Ib bond aZ 16 Ib bond)

*

Pokud obvykle pouzivate papir typu Recyklovany, Dérovany, PfedtiStény, Hlavickovy nebo Barevny, nastavte pozadovanou
gramaz papiru v ¢asti [Nastavit Systém (administrator)] — [Ovladani Zafizeni] — [Gramaz papirul].

» Kategorie "Pouzitelny papir" je zalozena na standardnim papiru Sharp.
'  Pokud pouzijete nedoporuceny papir, mize to mit vliv na kvalitu tisku, i kdyz zvolite typ papiru odpovidajici vySe

« Parametry papiru viz specifikace ve "Uvodnim navodu".

* Recyklovany papir, barevny papir a pfeddérovany papir musi mit stejné parametry jako bézny papir.

* V pfipadé vyrazné zvinéného papiru na vystupu vyjmeéte papir ze zasobniku, otocte jej licem dol a pokracduijte v jeho
pouziti.

Parametry papiru, ktery Ize pouzit pro oboustranny tisk

Typ papiru Obycejny, recyklovany, barevny, hlavickovy, predtistény, dérovany

Format papiru A3, B4, A4, AAR, B5, B5R, ASR, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13-1/2", 8-1/2" x 13-2/5",
8-1/2"x 13", 8-1/2" x 11R", 8-1/2" x 11", 5-1/2" x 8-1/2R", 8K, 16K, 16KR
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Typy papiru, které Ize vlozit do kazdého zasobniku

,SPECIFIKACE*“ v ,Uvodni pfirugce®.
* Recyklovany papir, barevny papir a pfeddérovany papir musi mit stejné parametry jako bézny papir.
PFed pouzitim jakéhokoli papiru se informujte u prodejce nebo nejbliz§iho zastupce autorizovaného servisu.

@ » Podrobné informace o formatech a typech papiru, které Ize vlozit do jednotlivych zasobnikl zafizeni naleznete v Casti

Zasobnik 1 Zasobnik 2 - 41 Pomocny zasobnik
B&zny Papir 1*2 Povoleny Povoleny Povoleny
Bézny Papir 2*2 Povoleny Povoleny Povoleny
Tézky papir 1*3 - Povoleny Povoleny
Tézky papir 2*3 - Povoleny Povoleny
Tenky papir - - Povoleny
PredtiStény Povoleny Povoleny Povoleny
Recyklovany Papir Povoleny Povoleny Povoleny
Hlavi¢kovy Povoleny Povoleny Povoleny
Dé&rovany Povoleny Povoleny Povoleny
Barevny Povoleny Povoleny Povoleny
Samolepky - - Povoleny
Leskly papir - - Povoleny
Transp. folie - - Povoleny
Obalka - - Povoleny

*1  kdyz je nainstalovan podavac¢ na 500 listu a stojan/zasuvka zasobniku papiru na 2 x 500 listd

*2  "Bé&zny Papir 1" je bézny papir 60 az 89 g/m?2 (16 az 24 Ib bond), "Bé&zny Papir 2" je bézny papir 90 az 105 g/m?2
(24 az 28 Ib bond).

*3  "Tézky papir 1" je tézky papir az o gramazi 176 g/m2 (65 Ib obalka), "T&zky papir 2" je papir az o gramazi 200 g/m?2
(110 Ib index).
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Nastaveni orientace strany tisku

Nastaveni orientace se liSi podle strany tisku papiru a pouzitého zdsobniku. Pro druhy papiru "Hlavickovy" a
"Predtistény" nastavte papir s obracenou orientaci.

Umistéte s tiskovou stranou ve sméru uvedeném nize.

Zasobnik V normalnim stavu S nastavenym hlavickovym, predtiSténym nebo

dérovanym papirem

Zasobniky 1 -4 Tiskovou stranou nahoru Tiskovou stranou dold

Pomocny Tiskovou stranou dold Tiskovou stranou nahoru

Papir, ktery nelze pouzit

* Embosovany papir
» Tab. Papir
* Specialni média pro inkoustovou tiskarnu
(jemny papir, leskly papir, leskla félie atd.)
» Kopirovaci papir nebo termopapir
* Lepeny papir
* Papir se sponkami
* Papir se znaCkami pro prelozeni
* Potrhany papir
* Olejova transparentni folie
« Tenky papir s gramazi niz&i nez 55 g/m2 (15 Ibs)
* TéZky papir do tloustky nad 201 g/m2 (110 Ib index)
* Papir neobvyklého tvaru
* SeSivany papir
* VIhky papir
» Zkrouceny papir
* Papir na jehoz tiskovou nebo zadni stranu byl jiz proveden tisk pomoci jiné tiskarny nebo multifunkéniho zafizeni.
* Papir zvinény plsobenim vihkosti
* Papir s pomackanim
* Papir s prachem

Papir, ktery se nedoporucuje

* Nazehlovaci papir
* Perforovany papir
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ZASOBNIK 1

Maximalné 500 listl (BP-20M22, BP-21M22 nebo BP-20M24: 250 list(i) papiru velikosti ASR az A3 (5-1/2" x 8-1/2"R az
11" x 17") Ize vlozit do zasobniku 1.

,NASTAVENI ZASOBNIKU (strana 1-28)*. Nespravné nastaveni ovliviiuje automatickou volbu papiru. MdZe tak dojit k chybé&

Pokud jste vlozili papir jiného typu nebo formatu, nez byl dfive vloZzeny papir, nezapomerite zkontrolovat nastaveni v ¢asti
tisku, tisku na papir nespravné velikosti nebo uviznuti papiru.

@ Nedavejte na zasobnik tézké pfedméty a netlacte na néj prilis.

Nastaveni typu a formatu papiru
Stisknéte tlacitko [SPECIALNI FUNKCE] (Fn ) a provedte nastaveni v ¢asti [Nast. Vel. Pap.] nebo [Nast. typ papiru].
» NASTAVENI ZASOBNIKU (strana 1-28

Vytahnéte zasobnik papiru.
Vytahnéte opatrné zasobnik az na doraz.
Zatlacte na stfed tlakové desky, aby zacvakla na misto.

Upravte vodici desky A a B podle
délky a Sirky zakladaného papiru.

Vodici desky A a B jsou posuvné. Stisknéte oddélovaci
desku a posurite ji podle poZzadovaného formatu papiru.
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v v Vlozte papir do zasobniku.

+ Otevrete baleni papiru a papir pfed vloZenim provétrejte.
* Vlozte papir tiskovou stranou nahoru. Papir musi byt pfed
g vloZenim do zésobniku zarovnany.

* Polozte papir pod vélec na pravou stranu zasobniku.

» Po vloZeni papiru zavfete voditka podle $itky papiru, aby
mezi papirem a voditky A a B nebyla mezera.
* Nevkladejte papir jako na obrazku nize.

SRS SS S

« Stoh papiru nesmi pfesahovat indika¢ni ¢aru.
» Papir nepfidavejte.

\\\\\

Zatlacte zasobnik papiru opatrné do
pFistroje.

Zasuriite pomalu zasobnik upIné do pfistroje.

PFi vloZeni papiru silou se mGze stat, Ze papir bude podavan
nakfivo

a Ze se zasekne.
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ZASOBNIK 2—4 (kdyz je nainstalovan
podavac na 500 listll a stojan/zasuvka
zasobniku papiru na 2 x 500 listu)

Do zasobnikl 2—4 Ize vlozit maximalné 500 listh papiru velikosti od A5R do A3 (5-1/2" x 8-1/2"R az 11" x 17").

» Pokud jste vloZili papir jiného typu nebo formatu, nez byl dfive vloZzeny papir, nezapomerite zkontrolovat nastaveni v ¢asti
,NASTAVENI ZASOBNIKU (strana 1-28)*. Nespravné nastaveni ma vliv na automaticky vybér papiru. MiZe zp(isobit
chybu tisku, tisk na papir nespravného formatu nebo uviznuti papiru.

+ V zavislosti na zemi, oblasti a modelu mize byt zasobnik 2 nainstalovan ve vychozi konfiguraci.

@ Nedavejte na zasobnik t&Zké pfedméty a pfilis na néj netlacte.

Nastaveni typu a formatu papiru
Stisknéte tlagitko [SPECIALNI FUNKCE] (Fn) a nastavte volbu [Nast. Vel. Pap.] nebo [Nast. typ papirul.
» NASTAVENI ZASOBNIKU (strana 1-28

Vytahnéte zasobnik papiru.
Vytahnéte opatrné zasobnik az na doraz.

Chcete-li vlozit papir, pfejdéte ke kroku 3. Chcete-li vlozit
jinou velikost papiru, prejdéte na dalsi krok.

Upravte vodici desky A a B podle
délky a Sirky zakladaného papiru.
Vodici desky A a B jsou posuvné. Stisknéte oddélovaci
desku a posunte ji podle pozadovaného formatu papiru.
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Vlozte papir do zasobniku.

» Otevrete baleni papiru a papir pfed vioZenim provétrejte.
* Vlozte papir tiskovou stranou nahoru. Stoh papiru nesmi
presahovat indikaéni ¢aru (maximalné 500 list().

» Pokud dojde k nespravnému podani papiru, papir otocte a znovu ho vlozte.
» Pokud je papir zkrouceny, pfed zaloZenim ho narovneijte.

» Upravte oddélovaci desku, aby mezi ni a papirem nebyla mezera.

+ Papir nepfidavejte.

* Nevkladejte papir jako na obrazku nize.

=0=1 E0= EQ=T

= Zatlacte zasobnik papiru opatrné do
pristroje.
Zasuriite pomalu zasobnik upIné do pfistroje.

Nucené vloZeni papiru mize zplsobit pokrouceni nebo
Spatné podani papiru.
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ZAKLADANI PAPIRU DO POMOCNEHO ZASOBNIKU

Boc&ni vstup pouZzivejte pfi tisku na bé&zny papir, obalky, Stitky a jina zvlastni média.
Vlozit Ize az 100 listd papiru (t&zky papir o gramazi 106—-200 g/m?2 (28 Ib obalka az 110 Ib index): 30 listl) a obalky (AB
systém: 10 listd, palcovy systém: 5 listd), folie: 40 list() pro souvisly tisk, stejné jako provoz vyuzivajici ostatni zasobniky.

» Kdyz je pouzit béZny papir jiny nez standardni papir Sharp nebo specialni média jina nez spole¢nosti SHARP doporucené
transparentni félie nebo kdyz tisknete na jednu stranu papiru, Leskly papir, vkladejte papir po jednom listu. VloZeni vice
listd najednou zplsobi zaseknuti papiru.

« Je-li papir zkrouceny, pfed vloZzenim do z&sobniku jej narovnejte.

* Chcete-li pfidat papir, zatlacte na tlakovou desku, aby se uzamkla. Odeberte z pomocného zasobniku veSkery zbyvajici
papir, pridejte jej k papiru, ktery chcete pfidat, a vlozte jej znovu do pomocného zasobniku. Je-li papir pfidan bez vyjmuti
zbyvaijiciho papiru, mize dojit k zaseknuti. Vlozite-li vice listll, nez je zadany pocet listli nebo limit, mGze to zpusobit
Spatné podani papiru.

* Po vlozeni papiru do pomocného zasobniku vzdy zkontrolujte typ a velikost papiru.

Jak vlozit original

Vlozte papir v orientaci na Sifku.

Vkladani transparentni félie

* Pouzijte transparentni félie doporu¢ené spole¢nosti SHARP.
' * Vkladate-li do pomocného zasobniku vice listd transparentni folie, pred vioZzenim je nékolikrat prolistujte.

» Pri tisku na folie odeberte kazdou folii ihned po vytisknuti. Pokud by se ve vystupnim zasobniku nahromadilo vice félii,
mohly by se k sobé pfilepit nebo by se mohly zvinit.
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Vkladani obalek

Vkladate-li obalky do pomocného zasobniku, vkladejte je zarovnané vlevo podle nasledujiciho obrazku.
Je mozné tisknout nebo kopirovat jen na pfedni stranu obalek. Licovou stranu umistéte dold.
Zavfete obalku a v pfehybu udélejte ostry zahyb.

P¥i tisku predni strany

5

o=

Umistéte obalku pfedni stranou
dold.

Vkladani obalek typu DL

* Otevrete obalku.
* Umistéte obalku tak, aby zavirani bylo na pravé strané.

Vkladani obalek typu C4, C5 nebo C6
» Uzaviete obalku.
» Umistéte obalku tak, aby zavirani bylo na zadni strané.

PFi tisku predni strany
@®—- Zavirani

=

Tisk adresy

Umistéte obalku pfedni stranou
dold.
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Dulezité pokyny pro pouziti obalek

* Netisknéte na obé strany obalek. Muze dojit k zaseknuti obalky nebo ke snizeni kvality tisku.
* Na nékteré typy obalek se vztahuji omezeni. Vice informaci zjistite u kvalifikovaného servisniho technika.
» Néktera provozni prostfedi mohou zpUsobit zvarhankovaténi, Smouhy, zasekavani, Spatnou fixaci toneru nebo
zavadu pfistroje.
» Nékteré obalky mohou zpUsobit uvaznuti v zavislosti na velikosti chlopné.
« Zavrete obalku a v pfehybu udélejte ostry zahyb. Je-li obalka oteviena, muze dojit ke Spatnému podani.
* Nepouzivejte nasledujici obalky:
* Ty, které maji kovové soucasti, plastovy nebo paskovy hacek
* Ty, které maiji provazek pro zavirani
* Ty, které jsou vybaveny okénkem
* Ty, které jsou vybaveny vloZzkou
* Ty, které maji nerovhomérny povrch, opatfeny napisem nebo reliéfni ozdobou
+ Obalky pro oboustranny tisk nebo ty, které jsou opatfeny lepidlem ¢&i jinym syntetickym materidlem pro uzavirani
* Ruéné zhotovené obalky
» Ty, které obsahuji bublinkovou vloZzku
* Ty, které jsou poSkozené zmackanim, znackou pfelozeni nebo roztrzenim

OO

Nelze pouzit

» Obalky s lepidlem v rohu na zadni strané, které neni vyrovnano s rohovym okrajem, by nemély byt pouzivany, protoze
mohou zpUsobit zmackani.

+ Kvalita tisku neni zaru€ena v oblasti 10 mm (13/32") kolem okraj obalky.

« Kvalita tisku neni zaru€ena na ¢astech obalky, kde jsou velké skokové zmény tloustky, napfiklad na &tyfvrstvych
Castech nebo Castech s méné nez tfemi vrstvami.

« Kvalita tisku neni zaru¢ena na obalkach, které maji sloupavaci pasky pro zalepeni obalky.

Pokyny pro vkladani obalek

+ Odstrarite zkroucené obalky

» Obalky musi byt ploché, bez vzduchu

* VV§echny ¢tyfi okraje musi byt stisknuté a ploché (u obalek se zaviranim jde o tfi okraje)

« Zarovnejte obéalky na rovném povrchu

» Pokud by se ve vystupnim zasobniku nahromadilo vice fdlii, mohly by se k sobé& pfilepit nebo by se mohly zvinit.
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Dulezité pokyny pro pouziti listi se stitky

» Nékteré samolepky nemusi byt mozné zavést do pomocného zasobniku v uréené orientaci. Postupujte podle pokynd.
Pokud je na samolepkach jiz vytistén formularf a tisténé obrazy nejsou zarovnany s predtisténym formulafem, upravte
nastaveni aplikace nebo tiskového ovladale, aby se obrazy otodily.

Nepouziveijte nasledujici typy listd samolepek.

+ Listy samolepek bez lepici nebo samolepici ¢asti

+ Listy samolepek s odhalenou lepivou stranou

+ Listy samolepek se specifickymi pokyny pro vkladani, které tento pfistroj nepodporuje

+ List samolepek, ktery jiz byl pfedtim nékdy podan nebo mu chybi nékteré samolepky

« Listy samolepek sestavajici z vice listl

+ Listy samolepek, které nepodporuji laserovy tisk

+ Listy samolepek, které nevydrzi vy3si teploty

+ Listy samolepek, které maji perforaci na zadnim papiru

+ Listy samolepek, které maji prafezy na zadnim papiru

* Nestandardni listy samolepek

+ Listy samolepek s lepidlem, které se pokazilo kvili dlouhému skladovani nebo jinym divodim

+ Listy samolepek s vystfihy, které odhaluji zadni papir

« Zkroucené nebo jinak deformované listy samolepek

» Potrhané nebo ohnuté listy samolepek

« Tri listy se $titky a vice

Vkladani papiru

Oteviete pomocny zasobnik.

Pokud vkladate papir vétsi nez 250 mm (9-27/32"), otevrete
pomocny zasobnik.

Zatlacte stred pritlacné desky dol,
dokud nezapadne na misto.
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Viozte pomalu papir podél voditek
pomocného zasobniku uplné do
zasobniku az na doraz.

VloZte pomalu papir podél voditek pomocného zasobniku
UpIné do zasobniku az na doraz. Vkladani papiru za pomoci
nadmeérné sily mdze zplsobit ohnuti vodici hrany. Velmi
volné vlozeni papiru muze zpUsobit pokrouceni nebo Spatné
podani.

Stoh papiru nesmi prekrocit maximalni pocet list.

Nastavte spravné voditka pomocného
zasobniku podle Sirky papiru.

Sefidte voditka pomocného zasobniku tak, aby se lehce
dotykala vloZeného papiru.

* Nevkladejte papir nasilim. Muze to zpUsobit Spatné podavani.
« Jsou-li voditka pomocného zasobniku nastavena na vétsi Sitku nez ma papir, posurite voditka pomocného

zasobniku, aby byla nastavena spravné podle Sifky papiru. Jsou-li voditka nastavena na vétsi Sitku, mize se papir
podavat nasikmo nebo mackat.

+ Jak zavfit pomocny zasobnik.
Odeberte z pomocného zasobniku veskery zbyvajici papir a zatlacte na stfed tlakové desky, dokud se neuzamkne.
Po uzamceni tlakové desky zavrete nejprve nastavec na papir a potom pomocny zasobnik.
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NASTAVENI ZASOBNIKU

Tyto programy slouzi ke zméné nastaveni formatu a typu papiru v zasobniku a k automatickému pfepinani zasobniku.

Zména nastaveni formatu papiru zasobniku

Jestlize je velikost zalozeného papiru jina nez velikost zobrazena na displeji, postupujte dle krokl nize a zmérte
nastaveni velikosti papiru v zdsobniku.

Nastaveni velikosti papiru nelze zménit béhem kopirovani, tisku nebo pfi uviznuti papiru. Jestlize vSak v pfistroji dojde
papir nebo toner, nastaveni velikosti papiru Ize béhem kopirovani a tisku zmeénit.

Informace tykajici se parametrt typt a velikosti papiru, které Ize vioZit do zasobnikd, naleznete v &asti POUZITELNE
TYPY PAPIRU (strana 1-15).

Stisknéte tlagitko [SPECIALNI FUNKCE] (Fn) a stisknutim tlagitka [V 1nebo [ A]vyberte moznost "Nast. Vel. Pap."

Nast. Vel. |E>ap. Stisknutim tlacitka [ W ] nebo [ A ] vyberte zasobnik, u kterého ménite velikost papiru.
e | rvummm | Stisknutim tlacitka [p-] a stisknutim tlaitek [ W 1[ A ] vyberte velikost papiru.
ki F

V- Stisknéte tladitko [OK].

12IB5R B4

131B5R A4

vl41B5R *A4R

[1]: Zobrazuje zasobnik "1".
[2]: Zobrazuje zasobnik "2".
|51 Zobrazuje zasobnik "3".
|4]: Zobrazuje zasobnik "4".
: Zobrazuje pomocny zasobnik.
Informace o zasobnicich papiru a Cislech zasobnikd naleznete v ¢asti Typy papiru, které Ize vlozit do kazdého zasobniku

(strana 1-17).

Vypnuti (zapnuti) automatického prepinani zasobniki

Je-li zapnuta funkce automatického prepinani zasobnik a b&éhem kopirovani nebo tisku dojde v zasobniku papir,

v Uloze se bude pokracovat podavanim papiru z jiného zasobniku, pokud je v ném vloZen papir stejné velikosti a
stejného typu. (Tuto funkci nelze vyuzit pfi pouziti bo¢niho vstupu.)

V tovarnim nastaveni je tato funkce zapnuta. Pokud chcete funkci vypnout, postupujte dle krokl nize.

Stisknéte tlagitko [SPECIALNI FUNKCE] (Fn), vyberte moznost ,Velikost papiru“ a opakované stisknéte tlagitko (V]
dokud se nezobrazi moznost ,Auto pfep. zas.“.

Pokud vyberete mozZnost "Zap.(kromé bo¢niho vstupu)",

Nast. Vel. |5ap, Auto prep. zas. pouZije se papir v jiném nez pomocném zasobniku.
SBl Auto prep. zas. 4 Vypnuto

1 Nastaveni
bocéniho podavace

Zapnuto
Zap.(kromé
bocniho vstupu)
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Zména typu papiru v zasobniku

Chcete-li u zasobniku zménit nastaveni typu papiru, postupujte podle nasledujicich krokd.
Stisknéte tlagitko [SPECIALNI FUNKCE] (Fn), vyberte moznost ,Nast. typ papiru”, pomoci tlagitka [ W] nebo [ A ]
vyberte pfisluSny zasobnik a stisknéte tladitko [OK]. Vyberte pozadovany typ papiru a stisknéte tlacitko [OK].

Informace tykajici se parametrt typG a velikosti papiru, které Ize vioZit do zasobnik(, naleznete v &asti POUZITELNE
TYPY PAPIRU (strana 1-15).

Nast. typ papiru
BObycejny 1
Obycejny 2
v ey

[OK]: Dokonceno
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IJAK VLOZIT ORIGINAL

VYBER POSTUPU PRO VLOZENI
ORIGINALU V ZAVISLOSTI NA JEHO TYPU
A STAVU

Umistéte original do automatického podavace dokumentd. V zavislosti na typu a stavu originalu pouzijte sklo pro
dokumenty. Postupujte podle pokynl a zvolte metodu vkladani originalu.

Chcete-li je vlozit do automatického podavade dokumentd, viz "AUTOMATICKY PODAVAC DOKUMENTU (strana
1-30)".

AUTOMATICKY PODAVAC DOKUMENTU

Tato ast vysvétluje, jak vkladat originaly do automatického podavace dokument.

Funkci automatického podavace dokumentu Ize pouzit, pokud se pouziva systém BP-20M22/BP-21M22/BP-20M24/
BP-20M28/BP-20M31.

+ Pfed vloZenim originald do zasobniku podavace dokumentl z nich musite odstranit vSechny seSivaci sponky nebo svorky
@ na papir.
« Jsou-li na originalech vihka mista od korekéniho laku, inkoustu ¢&i lepidla, pfed kopirovanim original(i pockejte, dokud
neuschnou. Jinak se mze za$pinit vnitfek pfistroje nebo sklo pro dokumenty.
* Nepouzivejte nasledujici originaly. Uviznuti originalu nebo za$pinéni.
Transparentni folie nebo jiné transparentni materialy pro zalozni kopie, pauzovaci papir, kopirovaci papir, termopapir
nebo originaly vyti§téné pomoci termotransferové pasky nesmi byt podavany pres podava¢ dokumenta. Originaly
vkladané do podavace nesmi byt poSkozené, zmackané, prelozené, volné slepené nebo s vystfihovanymi otvory. Originaly
s vice vydérovanymi otvory, jiné nez dérovany papir s dvéma nebo tfemi otvory, se nemusi spravné podat.
« Stav, material, tvar nebo metoda vyroby nékterych vizitek mize branit spravnému podavani nebo skenovani.
« KdyZ pouzivéte origindly se dvéma nebo tfemi otvory, umistéte je tak, aby byl dérovany okraj vzdaleny od Stérbiny pro
vstup dokumentt zasobniku podavace dokumentl. Zadejte orientaci originalu pomoci volby [Vel. orig.].

o= I C
v Lo o —
Stérbina ol __ Polohy dér =4
podavani o —
| I ) °§
C e |
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Povolené velikosti originalt

Minimalni velikost originalu Maximalni velikost originalu
Standardni format Standardni format
210 mm (podélné) x 148 mm nebo A5 297 mm (podélné) x 420 mm (pficné) nebo A3
5-1/2" (Sitka) x 8-1/2" (délka) 11" (podélné) x 17" (pficné)
Nestandardni format Nestandardni format
(minimalni format, ktery Ize zadat ruéné) (maximalni format, ktery Ize zadat ru¢né)
131 mm (podélné) x 140 mm (pficné) RezZim kopirovani / rezim skeneru:
5-1/8" (podélny) x 5-1/2" (pFicny) 297 mm (Sifka) x 432 mm (délka)

11 5/8" (podélng) x 17" (pficné)

Ma-li original nestandardni velikost, postupujte podle popisu nize pro rezim, ktery pouzivate.
» KOPIRKA: "ZADANI VELIKOSTI ORIGINALU (strana 2-12)"
» SKENER: "ZAKLADNI POSTUP PRENASENI (strana 4-5)"

Povolené gramaze originalu

Jednostranné skenovani: 50 az 128 g/m?2 (13 az 32 Ib bond)

Oboustranné skenovani: 50 az 105 g/m2 (13 az 28 Ib bond)

Tenky papir (jednostranny): 35 az 49 g/mZ2 (9 az 13 Ib bond)

Ke skenovani originalt od 35 do 49 g/m2 pouZijte moznost "Pomalé skenov." ve funkci Special Rezimy. Pfi pokusu
o skenovani bez moznosti "Pomalé skenov." mlze dojit k uviznuti originalu.

Oboustranné skenovani originalu neprobéhne, pokud je zapnuta funkce "Pomalé skenov.".

n Ovérte, ze na skle pro dokumenty neni zadny original.

, _ Vlozte original.
Pod indikaéni ¢arou Licem nahoru a okraje Sit A3 PR
rovnomérné zarovnany Lze vloZit az 100 listd.
Vioit a3 na konec Po dokonceni skenovani s pomoci automatického podavace
— % / dokument(, vyjméte originaly z vystupniho zasobniku
~=—— _ Ptizpasobit velikosti ~ ©Miginall.

y originalu
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SKLO PRO DOKUMENTY

Tato &ast popisuje, jak nastavit original na skle pro dokumenty.

» Pomalu zavrete automaticky podava¢ dokumentt. Prudké uzavieni automatického podavace dokumentd ho maze
poskodit.

+ Davejte si pozor, at' si pfi zavirani automatického podavace dokumentd nepfiskfipnete prsty.

Povolené velikosti originalt

Maximalni velikost originalu

Standardni format

297 mm (podélné) x 420 mm (pFicné&) nebo A3
11" (podélné) x 17" (pficné)

Nestandardni format

297 mm (podéln&) x 432 mm (pficné)

11 5/8" (podéIné) x 17" (pFicné)

Ma-li original nestandardni velikost, postupujte podle popisu niZze pro reZzim, ktery pouzivate.
» KOPIRKA: "ZADANI VELIKOSTI ORIGINALU (strana 2-12)"
» SKENER: "ZAKLADNi POSTUP PRENASENI (strana 4-5)"

n Oteviete automaticky podava¢ dokumentu.

n Vlozte papir tiskovou stranou dold.

Znacka Vlozte original licem dolu a zarovnejte jeho levy horni roh se
zadnim levym rohem skla pro dokumenty (roh znacky ‘ ).

Méfitko skla pro
dokumenty

=
A |
=<

Zaviete automaticky podava¢ dokumentu.

Po uloZeni originalu uzavfete automaticky podava¢ dokumentu. Ponechéte-li jednotku otevienou, budou ¢asti mimo
original zkopirovany ¢erné, coz bude mit za nasledek nadmérnou spotiebu toneru.

Jsou-li na originalech vihka mista od korekéniho laku, inkoustu &i lepidla, pfed kopirovanim originald pockejte, dokud
neuschnou. Jinak se mZe zaspinit vnitfek pfistroje nebo sklo pro dokumenty.
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Sejmuti vika (BP-20M24L)

Chcete-li kopirovat velké originaly, napf. noviny, odstrarte viko skeneru. Postup pfi odstranéni: Otevrete kryt
dokumentl a zvednéte ho mirné smérem dozadu. Viko nasadite opaénym postupem.

Automatickym podavadem dokumentu (BP-20M22/BP-21M22/BP-20M24/BP-20M28/BP-20M31) nelze sejmout.
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IUDRZBA

V této Casti je vysvétleno, jak zkontrolovat celkovy pocet nebo zbyvajici toner, upravit kontrast displeje, vycistit zafizeni
a vymeénit tonerovou kazetu.

KONTROLA CELKOVEHO POCTU VYTISKU
A ZBYVAJICIHO TONERU

Chcete-li zjistit celkovy pocet vytisténych stran v rezimu kopirovani a tisku, podrzte Celkovy ?’oéet
stisknuté tlaitko [KOPIE] (), zatimco je pfistroj v pohotovostnim stavu. PFi drzeni
tlacitka se zobrazi stavy pocitadel. Celkovy pocet vytiskd muze poslouzit jako voditko pro M
gisténi. Pokud celkovy podet vytiski prekrodi "99 999 999", vrati se zpét na "0". Zbyvajici toner (%)
Uroveii toneru je zobrazena v dolni &asti obrazovky. [EK 100-75

polozku "Celkovy Pocet".
+ Kazda oboustranna stranka je pocitana jako dvé stranky.
« Cisté kopie a &isté vytisky jsou do po&tu zapogitavany.
« Je-li posledni strana oboustranného tisku ¢ista, neni do poctu zapocitavana.

NASTAVENI KONTRASTU DISPLEJE

Kontrast displeje je mozno nastavit dle postupu nize.

‘ « Kontrolu mizete také provést tak, Ze stisknete tladitko [SPECIALNI FUNKCE] (Fn ) a na obrazovce nabidky funkci vyberete

Stisknéte tlagitko [SPECIALNi FUNKCE] (Fn).

Zobrazi se obrazovka ,Specialni funkce®.

Pomoci tlacitka [V] nebo [A] vyberte polozku "Kontrast Displeje™.

Stisknéte tlacitko [OK].

Kontrast Displeje
Zobrazi se obrazovka ,Kontrast displeje*“.

N e

Pomoci tladitka [ q] nebo [»] nastavte kontrast.

Chcete-li obnovit vychozi nastaveni kontrastu, stisknéte tlacitko [C].

Stisknéte tlacitko [OK].

Pfejdete zpét na zakladni obrazovku.
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PRAVIDELNA UDRZBA

Pfistroj pravidelné Cistéte, zajistite tak, aby nadale pracoval s nejvy3si kvalitou.

Na ¢isténi pristroje nepouzivejte hoflavy sprej. Pokud dojde ke kontaktu plynu ze spreje s horkymi elektrickymi
A soucastkami nebo fixaéni jednotkou v pfistroji, mize dojit ke vzniku pozaru nebo zasahu elektrickym proudem.

* Na cisténi pfistroje nepouzivejte fedidlo, benzin ani jin té€kava Cistidla.
@ Mohly by poSkodit plast nebo zménit jeho barvu.

« Jemnym hadfikem opatrné setiete necistoty z oblasti na ovladacim panelu
se zrcadlovym povrchem (zobrazeno vpravo). Pokud pouzZijete hruby hadr
nebo v pfipadé pfili§ silného drhnuti maGze dojit k poSkozeni povrchu.
Oblast se zrcadlovym povrchem je zobrazena jako [I.

CISTENI SKLA PRO DOKUMENTY A AUTOMATICKEHO
PODAVACE DOKUMENTU

Dojde-li ke znecisténi skla pro dokumenty &i podloZky na dokumenty, zobrazi se znecisténi v naskenovaném obrazu
jako skvrny a barevné nebo bilé ¢ary. Tyto sou&asti udrzujte neustéle v Cistoté.

Otiete je Cistym mékkym hadfikem.

Podle potfeby navlh&ete hadfik vodou nebo malym mnozstvim neutralniho Cistidla. Poté otfete Cistym a suchym
hadrem.

Pfiklady ¢ar na obraze

AR
4
j A
ra

Cerné éary Bilé ¢ary

Sklo pro dokumenty Podlozka pro dokumenty
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PRED POUZITIM PRISTROJE» UDRZBA

SKENOVACI PLOCHA (BP-20M22/BP-21M22/BP-20M24/BP-20M28/BP-20M31)

Objevi-li se ¢erné ¢i bilé ¢ary v obrazech skenovanych pomoci automatického podavace dokumentu, vycistéte
skenovaci plochu (tenké dlouhé sklo vedle skla pro dokumenty).

Oteviete automaticky podavaé
n dokumenti a vyjméte cisti¢ skla.

Pomoci Cistice skla oCistéte plochu
pro skenovani dokumentti na skle
dokumentu.

B Vrat'te Cisti¢ skla na své misto.
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PRED POUZITIM PRISTROJE» UDRZBA

CISTENi PODAVACIHO VALCE POMOCNEHO
ZASOBNIKU

Pokud se papir ¢asto zasekava pfi podavani obalek nebo téZzkého papiru z pomocného zasobniku, otfete povrch valce
podavace Cistym, mékkym hadfikem navihéenym ve vodé.

CISTENi PODAVACIHO VALCE PAPIRU

(BP-20M22/BP-21M22/BP-20M24/BP-20M28/BP-20M31)

Pokud jsou pfi pouziti automatického podavace dokumentli na naskenovaném originalu ¢ary nebo nedistoty, otfete
povrch valce podavace Cistym, mékkym hadfikem navlhéenym ve vodé.

‘y” Vji{// l .!ﬁ'\
NIRRT S
Jﬂﬁﬁ’ﬁ‘ﬁ%,/\»,/,é,‘

e
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PRED POUZITIM PRISTROJE» UDRZBA

VYMENA TONEROVE KAZETY

Po zobrazeni zpravy "Vyménte tonerovou kazetu." vzdy tonerovou kazetu vyménte. Udrzujte zasobu jedné sady
tonerovych kazet, abyste v pfipadé, Ze toner dojde, mohli pfisludnou kazetu okamzité vyménit.

Hlaseni s vyzvou k vyméné

Mala zasoba toneru
(Kazetu vyménte azpo zadosti
0 vyménu)

Pokud se zobrazi tato zprava, pfipravte si tonerovou kazetu na vymeénu.

¥

Jestlize budete pokracovat v tisku, zobrazi se nasledujici zprava. Pokud se zobrazi tato zprava, pfipravte si poZzadovanou
tonerovou kazetu a provedte vyménu. V tomto stavu je tisk mozny. Tato zprava se vSak nezobrazuje béhem tisku.

Vymeénte tonerovou kazetu.

1

A4 i
=g Kazeta 1 | papir
"Expozice  [RIEMM | Vystup
=100% ¥ Program

¥

Jestlize budete pouzivat pfistroj i nadale, pfi vyprazdnéni tonerové kazety se zobrazi nasledujici zprava a vypne se kontrolka Start.
Jakmile se pfistroj pfepne do tohoto stavu, nelze tisknout, dokud neprovedete vyménu tonerové kazety.
Vymérite tonerovou kazetu.

Vymeérnte tonerovou kazetu.

VySe uvedené zpravy se zaviou, kdyz stisknete jakékoli tlacitko na ovladacim panelu.

Otevrete predni kryt.
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PRED POUZITIM PRISTROJE» UDRZBA

Stisknéte a podrzte pojistnou packu
a vytahnéte tonerovou kazetu.

PFi vytahovani tonerové kazety umistéte ruku na prohluben
na kazeté.

Pokud kazetu vytahnete ven prudce, muze dojit k rozsypani toneru.

4~5 Vyjméte novou tonerovou kazetu
z obalu a zatreste ji 4x nebo 5x ve
{ AALLLLLL < > vodorovném smeéru.

J—
‘ [5\&

T

Stisknéte pojistnou packu a sou¢asné
vlozte tonerovou kazetu podél voditek
tak, aby zapadla na misto.

Kdyz je na tonerové kazeté Spina nebo prach, pfed instalaci
je odstrarite.

Zavrete predni kryt.

Po vyméné tonerové kazety se pfistroj automaticky prfepne
do rezimu nastaveni obrazu. Neotevirejte pfitom predni kryt.

» Nevhazujte tonerovou kazetu do ohné. Toner se muze rozstfiknout a zplsobit popaleniny.
* Tonerové kazety skladujte mimo dosah déti.
+ Pokud je tonerova kazeta ulozena kolmo, mlze toner zatvrdnout a stat se nepouZitelnym. Tonerové kazety vzdy skladujte na boku.

» Pokud pouzivate jinou kazetu nez doporu¢enou tonerovou kazetu SHARP, pfistroj nemusi dosahnout pIné kvality
a vykonu a hrozi riziko poSkozeni pfistroje. Je nutno pouzivat doporu¢enou tonerovou kazetu SHARP.

* Chcete-li zobrazit pfiblizné mnozstvi zbyvajiciho toneru (uvedeno v %), podrzte béhem tisku nebo v pohotovostnim rezimu
klavesu [KOPIE]. Pokud procentualni hodnota klesne na "25-0 %", pfipravte si tonerovou kazetu na vyménu v okamziku,
kdy toner dojde.

. » Pouzité tonerové kazety prebere vas servisni technik.
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PRED POUZITiIM PRiISTROJE» ZADANi ZNAKU

IZADANi ZNAKU

Tato Cast vysvétluje zadani a Upravu znakd nazva ucta a program(l a také znaku pro vyhledavani polozek v seznamu
adres.

ZNAKY, KTERE LZE ZADAT

Znaky, které je mozno zadat pro nazvy

Je mozno zadavat nasledujici znaky:
» Az 36 znak(l pro nazev.
V pfipadé nazvu uctu nebo jména odesilatele vSak Ize zadat nejvySe 18 znakd.
* Velka a mala pismena abecedy, Cislice, specialni znaky, symboly.

Znaky, které je mozno pouzit jako vyhledavaci znaky

Je mozno pouzit nasledujici znaky:
* Az 10 znakl jako vyhledavaci znaky.
* Velka a mala pismena abecedy, Cislice, specialni znaky.

+ Vyhledavaci znaky jsou normalné 10 prvnich znak(l nazvu adresata.

» Znaky pro vyhledavani se pouzivaji pfi ukladani a volbé pozadovaného cile.
+ Jestlize nazev adresata obsahuje symbol, nemiiZze byt symbol uloZen jako vyhledavaci znak.
* Vyhledavaci znaky je mozno editovat.
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PRED POUZITIM PRISTROJE» ZADANI ZNAKU

Znaky se zadavaji stisknutim Ciselnych tlaCitek na ovladacim panelu. Nize jsou zobrazena pismena zadavana
jednotlivymi Ciselnymi tlagitky.

ABC DEF.

GHI JKL MNO

(4] (5] (6]

PQRS TUv WXYZ

(7)(8] (2]

SP/@.-,

(%] (0] [#]

[= LoGout READ-END

Znaky, které lze zadat

Znaky, které je mozno zadat pro

Znaky, které je mozno pouzit jako

HISEIKO nazvy vyhledavaci znaky
1 1 mezera 1 mezera
2 abc2ABC abc2ABC
3 def3DEF def3DEF
4 ghi4dGHI ghi4GHI
5 jkl15JKL jkI5JKL
6 mno6MNO mno6MNO
7 paqrs7PQRS pqrs7PQRS
8 tuv8TUV tuv8TUYV
9 wxyz9WXYZ wWxyz9WXYZ
x* HI?>=54)( %S _-.@#
0 0 0
#

Slouzi k zadavani specialnich znakd.

Slouzi k zadavani specialnich znakd.

Chcete-li za sebou zadat dva znaky, které jsou umistény na stejném tlacitku, po zadani prvniho znaku stisknutim tlacitka

[ ] posurite kurzor.

Ptiklad:  Zadani znak(l "ab" (pfi pfimém zadavani e-mailové adresy)
Jednou stisknéte tlagitko [2], jednim stisknutim tlaCitka [ p ] posunte kurzor a potom dvakrat stisknéte tlagitko [2].
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PRED POUZITIM PRISTROJE JAKO
KOPIRKY

REZIM KOPIROVANI

Stisknutim tladitka [KOPIE] () na ovladacim panelu aktivujete rezim kopirovani.
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POSTUP KOPIROVANI

Tento oddil vysvétluje z&kladni postup pfi kopirovani. Zvolte nastaveni v nie uvedeném pofadi, abyste zajistili hladky
prubéh operace kopirovani.
Podrobné postupy pro zadavani nastaveni viz vysvétleni k jednotlivym nastavenim v této kapitole.

Prepnéte pristroj do rezimu kopirovani.
» REZIM KOPIROVANI (strana 2-2)

Vlozte originaly.
Vlozte original do zasobniku automatického podavace
dokument( nebo na sklo pro dokumenty.
> AUTOMATICKY PODAVAC DOKUMENTU (strana
1-30)
» SKLO PRO DOKUMENTY (strana 1-32)

Vyberte funkce.

Zadejte velikost skenovani originalu, expozici, rozliSeni atd.
V pfipadé potfeby mlzete nastaveni provést podle nasledujicich funkci.

» Volba Papiru »strana 2-4

* Oboustr. Kopie »strana 2-7

» Expozice »>strana 2-8

» Méfitko »strana 2-10

* Original »strana 2-12

» Vystup B strana 2-17
 Kopirovat Vizitku »strana 2-19
* N:1 »strana 2-20

* Pomalé skenov. »strana 2-22
» Kopie vizitky »strana 2-23

» Ostrost »strana 2-24

* Potla¢. pozadi »strana 2-25

Stisknutim tlacitka [START] spustite kopirovani.

Pokud zhotovujete pouze jednu sadu kopii, nemusite ur€ovat jejich pocet.

» Chcete-li zrusit vSechna nastaveni, stisknéte tlacitko [CA].
Po stisknuti tlacitka [CA] se vSechna momentalné vybrana nastaveni odstrani a vratite se na zakladni obrazovku.

» Chcete-li zrusit tlohu kopirovani, stisknéte tlacitko [C] nebo [CA]. Pokud stisknete tlagitko [C], nastaveni kopirovani
budou zachovana. Pokud stisknete tlacitko [CA], nastaveni budou zru$ena. Jestlize béhem kopirovani stisknete
tlacitko [STOP] (@ ), objevi se potvrzovaci obrazovka s dotazem, zda chcete tUlohu kopirovani zrusit.

» Zhotoveni dvou nebo vice sad kopii:
Stisknéte tlacitko zobrazeni kopii a zadejte pocet kopii.
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VYBER ZASOBNIKU PAPIRU PRO
KOPIROVANI

Chcete-li zménit zadsobnik a pouzit bo¢ni zasobnik nebo zasobnik 2—4 (je-li nainstalovany), vyberte moznost "Papir"
v pravé nabidce zakladni obrazovky rezimu kopirovani a stisknéte tlacitko [OK].

Zasobnik vyberte stisknutim tlacitka [OK].

Podrobnosti o vkladani papiru do zasobniku najdete v ¢asti ZASOBNIK 1 (strana 1-19), ZAKLADANI PAPIRU DO
POMOCNEHO ZASOBNIKU (strana 1-23).

Kazeta 1:A4
Typ:Obycejny 1

Kazeta 2:A4
Typ:Obycejny 1

»Program

« Jestlize ve zvoleném zasobniku b&hem kopirovani dojde papir a v jiném zasobniku bude stejnd velikost a typ papiru,
vybere se tento zasobnik automaticky a kopirovani bude pokracovat.
* Pokud se na zakladni obrazovce rezimu kopirovani nezobrazi zprava "Pfipraven."

Jestlize se tiskne seznam v systémovych nastavenich, kopirovani neni mozné. Pockejte, ze se seznam vytiskne a pak
spustte kopirovani.

Zménte nastaveni vychoziho zasobniku v ¢asti [Nastavit Systém]—[Vych.Nast.PFihr.].
* Povoleni nebo zakazani automatického vybéru papiru
Zvolte nastaveni v ¢asti [Nastavit Systém] — [Kopirka] — [AutoVolbaPapirul].
Kdyz je volba zapnuta, automaticky se vybere zasobnik se stejnou velikosti papiru, jakou ma original.

‘ + Zména nastaveni vychoziho zasobniku




lZAKLADNi POSTUP PRI KOPIROVANI
KOPIROVANI

KOPIROVANI POMOCI AUTOMATICKEHO PODAVACE
DOKUMENTU

(BP-20M22/BP-21M22/BP-20M24/BP-20M28/BP-20M31)

Vlozte original do zasobniku automatického podavace dokumentu.
» AUTOMATICKY PODAVAC DOKUMENTU (strana 1-30)

V automatickém podavaci dokument(i se velikost vioZzeného originalu detekuje automaticky.

Zkontrolujte papir (zasobnik), ktery chcete pouzit pro
[Al kopirovani, a stisknéte tla€itka dalSiho libovolného

muEAd L] nastaveni, které chcete vybrat.

=Expozice ~HIMD * Volba Papiru B strana 2-4

=100% * Oboustr. Kopie »strana 2-7

» Expozice »strana 2-8

» MéfFitko »>strana 2-10

* Original »strana 2-12

* Vystup »strana 2-17

+ Kopirovat Vizitku »strana 2-19
* N:1 »strana 2-20

* Pomalé skenov. »strana 2-22
+ Kopie vizitky »strana 2-23

* Ostrost »strana 2-24

* Potla¢. pozadi »strana 2-25

Stisknutim tlacitka [START] spustite kopirovani.

Pokud zhotovujete pouze jednu sadu kopii, nemusite ur€ovat jejich pocet.

Zhotoveni dvou nebo vice sad kopii:
Stisknutim tlagitka poctu kopii zadejte pocet kopii.
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KOPIROVANIi POMOCIi SKLA PRO DOKUMENTY

Vlote original na sklo pro dokumenty.
» SKLO PRO DOKUMENTY (strana 1-32)

tfeba ruéné zadat velikost originalu.

Na skle dokumentu se velikost viozeného originalu automaticky nedetekuje. PFi kopirovani pomoci skla dokumentu je
» ZADANI| VELIKOSTI ORIGINALU (strana 2-12)

Zkontrolujte papir (zasobnik), ktery chcete pouzit pro
kopirovani, a stisknéte tlacitka dalSiho libovolného

mwiEA4 Ll nastaveni, které chcete vybrat.

=Expozice | |E| L AuTO * Volba Papiru > strana 2-4

=100% * Oboustr. Kopie B> strana 2-7

» Expozice »strana 2-8

» MéfFitko »>strana 2-10

+ Original »strana 2-12

* Vystup »strana 2-17
 Kopirovat Vizitku »strana 2-19
* N:1 »strana 2-20

+ Kopie vizitky »strana 2-23

* Ostrost »strana 2-24

* Potla¢. pozadi »strana 2-25

Stisknutim tlacitka [START] spustite kopirovani.

Pokud zhotovujete pouze jednu sadu kopii, nemusite uréovat jejich pocet.

Zhotoveni dvou nebo vice sad kopii:
Stisknutim tlacitka poctu kopii zadejte pocet kopii.

ZRUSENI ULOHY KOPIROVANI

Chcete-li zrusit kopirovani, stisknéte tlacitko [C] nebo [CA]. Pokud stisknete tlaitko [C], nastaveni kopirovani se
uchova, pokud stisknete tlaitko [CA] , veSkeré nastaveni kopirovani se vymaze.

Pokud stisknete tlacitko [STOP] (@) v pribéhu kopirovani, na displeji se zobrazi obrazovka pro potvrzeni, zda chcete
kopirovani zrusit.
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AUTOMATICKE DUPLEXNI KOPIROVANI

PFistroj umoZznuje provadét nasledujici typ automatického oboustranného kopirovani. PFistroj pfi kopirovani automaticky
obréti originaly a papir, takZe vytvafeni oboustrannych kopii je velmi snadné.

Funkci automatického podavace dokumentu Ize pouzit, pokud se pouziva systém BP-20M22/BP-21M22/BP-20M24/
BP-20M28/BP-20M31.

Jednostranny original — dvé strany A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, A5R,
8K, 16K,16KR

(11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x
13-1/2", 8-1/2" x 13-2/5", 8-1/2" x
13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R,

5-1/2" x 8-1/2"R)

%J

Sklo

Jednostranny original Oboustranny origindl Oboustranny origindl

— dvé strany — dvé strany — jedna strana A3, B4, A4, AdR, BS, BSR, ASR,

8K, 16K,16KR

(11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x
13-1/2", 8-1/2" x 13-2/5", 8-1/2" x
13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R,

5-1/2" x 8-1/2"R)

Podavac
dokumentt

I
pol

Chcete-li pfejit na obrazovku oboustranného kopirovani, stisknéte tlacitko [DUPLEX] (@) na ovladacim panelu, na
kterém je zobrazena zakladni obrazovku rezimu kopirovani.

ReZim kopirovani
4 1nat
11 na?2

Zmeéna Vazby

Pomoci tladitek [V ][ A] vyberte moznost "1 na 2", "2 na 2" nebo "2 na 1" a stisknéte tlagitko [OK].
Skenujete-li original ze skla, po naskenovani pfedni strany stisknéte tlaCitko [START], otocte original na skle a stisknéte
tlacitko [START]. Spusti se oboustranné kopirovani.

Pfi pouziti systému BP-20M24L nelze pouZit reZzim kopirovani "2 na 2" a "2 na 1".

Chcete-li zménit orientaci obrazu kopie na pfedni a zadni strané papiru, pomoci tlacitek [-][»] nastavte moznost
"Zména Vazby" na hodnotu "ZAPNUTO".

L - i Zi é iginal ySk
Original na vyku Neni pouzita zména original na vysku
vazby
f— — Iy
A—|, A—| | l
1 %
1 \
2
Orientace vloZzeného Horni a dolni ¢ast obrazku Horni a dolni ¢ast obrazka
originalu je na pfedni a zadni je na pfedni a zadni
strané umisténa opacné. strané umisténa shodné.
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ZMENA EXPOZICE A TYPU ORIGINALU

AUTOMATICKA UPRAVA EXPOZICE A TYPU
ORIGINALU

Ve vychozim nastaveni se pouziva automatické nastaveni expozice, aby se automaticky nastavil stupen expozice a typ
originalu, ktery je vhodny pro kopirovany original. (Zobrazi se [Auto].)

Pfipraven.

B @A
bt S, |||
=Expozice  HIEND
=100%

Zména vychozi expozice:
V Casti "Nastavit Systém (spravce)" vyberte moznost [Kopirka] — [Vychozi Expozice].

MANUALNI UPRAVA EXPOZICE A TYPU ORIGINALU

Tato Cast vysvétluje, jak volit typ originalu podle kopirovaného originalu, nebo ru¢né nastavovat expozici.

Zména vychozi expozice:
V ¢asti "Nastavit Systém (spravce)" vyberte moznost [Kopirka] — [Vychozi Expozice].

Stisknéte tlacitko [Expozice]((D).
» REZIM KOPIROVANI (strana 2-2)

Expozice Vyberte typ originalu.

&[] Text Pomoci tlacitek [ W ][ A ] vyberte pozadovany typ originalu.
B Txt/tist foto K dispozici jsou tfi reZimy expozice: "Text", "Txt/tist foto" a "Foto".

vilFoto
; 3
Klavesy volby typu originalu
e Text e Tento rezim pouzijte pro bézné textové dokumenty.
o Txt/tist foto ..o, Tento rezim dava nejvyvazené;jsi vysledky pfi kopirovani originalu, ktery obsahuje text i tisténé
fotografie, napfiklad ¢asopis nebo katalog.
* Foto. i Tento rezim pouzijte pro kopirovani fotografii.
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KOPIRKA» ZAKLADNi POSTUP PRI KOPIROVANI

Upravte expozici vybraného typu originalu.
Nastavte pro expozici moznost "Auto" nebo "Ruéni" (5 urovni). V pfipadé potfeby upravte expozici pomoci tlacitek
(][> ].

Pokyny k urovni expozice, kdyz je pro nastaveni "Typ Originalu" vybrana moznost [Text].
1 az 2: Tmavé originaly, napfiklad noviny

3: Normalné tmavé originaly

4 az 5: Originaly napsané tuzkou nebo text svétlé barvy

n Stisknéte tlacitko [OK].




ZVETSENI/ZMENSENI

Umistéte original a stisknutim tlacitka [ZOOM] (ﬂ) na ovladacim panelu prejdéte na obrazovku vybéru méfitka.
Zadani méfitka 25 % az 400 %: Pfednastavena méritka/zoom.
(Pouzivate-li podava¢ dokumentu, méfitko zoomu kopirovani se mize pohybovat v rozmezi od 25 % do 200 %.)

MEFitko
& Auto

100%
¥ 400%

Zoom 4 [100%] =

Stisknéte tlacitko [ZOOM] (%)).
» REZIM KOPIROVANI (strana 2-2)

Mé&fitko Vyberte rozliSeni.
& Auto Vyberte méfitko pomoci tlacitek [W ][ A ].

Zoom +]100%]| »

v wrs

Chcete-li nastavit méritko v 1% krocich, nastavte ¢iselnou hodnotu pomoci
tlacitek [«][»]-

Stisknéte tlacitko [OK].
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AUTOMATICKA VOLBA MERITKA

Tato &ast vysvétluje, jak Ize automaticky vybrat vhodné méfitko, které odpovida velikosti papiru, kdyZ ruéné ménite
zasobnik pro zhotoveni kopie na papir jiné velikosti, nez jakou ma original.

V pfipadé nestandardnich velikosti je nutné zadat velikost, aby bylo mozné pouzit funkci Auto obraz.

Vybér funkce automatického rozliseni:
V Casti "Nastavit Systém (spravce)" vyberte moznost [Kopirka] — [Auto obraz].

Manualné vyberte zasobnik a vlozte original.

Vlozte original do zasobniku podavace dokument(i automatického podavace dokumentt nebo na sklo pro dokumenty.
» VYBER ZASOBNIKU PAPIRU PRO KOPIROVANI (strana 2-4)

» AUTOMATICKY PODAVAC DOKUMENTU (strana 1-30)

» SKLO PRO DOKUMENTY (strana 1-32)

Stisknéte tlacitko [ZOOM] (1%})-

Méfitko

g
100%
- 400%

Zoom «[100%] =

Pomoci tlaCitek [V][A] vyberte moznost "Auto™
a stisknéte tlacitko [OK].

Automaticky se vybere pomér zvétSeni/zmenseni vhodny pro nastaveny format
originalu a nastaveny format papiru.
Automaticky zvolené méfitko se zobrazi na displeji méfitka.
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ZADANI VELIKOSTI ORIGINALU

Chcete-li zadat velikost originalu, ktera se lisi od zobrazené velikosti, vyberte moznost "Vel. orig." v pravé nabidce.

* Nez budete skenovat, nastavte orientaci a velikost originalu.

. » Chcete-li zadat velikost originalu, ktera se liSi od zobrazené velikosti, vyberte moznost "Vel. orig." v pravé nabidce.

* Kdyz je v systémovém nastaveni v €asti "Zadat Vel. Orig." zvolena moznost "Neuvedeno", original se naskenuje
v zavislosti na velikosti papiru vybraného zasobniku.

Orientace originalu

Umistéte original nize znazornénym zplsobem.

Zadani velikosti originalu

V pravé nabidce zakladni obrazovky rezimu kopirovani vyberte polozku "Vel.
orig." a stisknéte tla€itko [OK].

Zadat Vel. Orig.

Pomoci tlacitek [«][»] vyberte moznost Palec nebo AB.

Vyberte velikost pomoci tlaCitek [V][A].

V pfipadé standardni velikosti originalu vyberte moznost Originalni velikost, stisknéte tlacitko [OK] a zadejte velikost

originalu.

Nastavena velikost originalu se zobrazi na zakladni obrazovce v poli Originalni velikost.
Pokud pouzivate specialni velikost originalu, pfejdéte ke kroku 4.

Zadat Vel. Orig.

ABR
LI 7 adani velik.

Pfi pouziti specialni velikosti papiru vyberte moznost
"Zadani velik." a stisknéte tlacitko [OK].
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;: KOPIRKA» ZAKLADNi POSTUP PRI KOPIROVANI

n Zadani velik. Zadejte velikost originalu.
AX: [ 120 |mm : PR (1) Pomoci ¢iselnych tlacitek nebo tlacitka [V] nebo [A] vyberte
vY: 297 mm ; I‘“ hodnotu "X" ($ifka).
( 25-432 (2) Sitku zadejte éiselnymi tlagitky nebo pomoci tlaéitka [«4] nebo
[»] a potom udélejte to stejné pro zadani délky (Y).

(3) Stisknéte tlaéitko [OK].
Velikost originalu je nastavena. Na zakladni obrazovce se v poli velikosti originalu
zobrazi text "Vlastni".
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KOPIROVANI S POMOCNYM ZASOBNIKEM

Pomocny zasobnik umoziuje kromé bé&Zného papiru kopirovat na transparentni folie, obalky a jiné specialni typy médii.

(strana 1-15)". Zasady tykajici se vkladani papiru do pomocného zasobniku najdete v &asti "ZAKLADANI PAPIRU DO

‘ Podrobné informace o papiru, ktery Ize vloZit do pomocného zasobniku, naleznete v &asti "POUZITELNE TYPY PAPIRU
. POMOCNEHO ZASOBNIKU (strana 1-23)".

URCENI TYPU A VELIKOSTI PAPIRU VLOZENEHO DO
POMOCNEHO ZASOBNIKU

Vlozte papir do bo¢éniho zasobniku.

Kdyz je papir vioZzeny do pomocného zasobniku, zobrazi se vyzva "Nast. typ papiru”.
Pokud uz je papir vloZzeny do pomocného zasobniku a vy chcete velikost nebo typ papiru zménit, stisknéte tlacitko
[SPECIALNI FUNKCE] (Fn), vyberte moznost "Nast.Vel.Pap." nebo "Nast. typ papiru" a stisknéte tlagitko [OK].

» Kdyz je zakazana moznost "Nastaveni bo¢niho podavace" v €asti "Nast.Vel.Pap.", vyzva "Nast. typ papiru" se
nezobrazi automaticky.

» Kdyz je v systémovém nastaveni povolena moznost "Znémoznit Nast. Velikosti Papiru”, vyzva "Nast.Vel.Pap." se
nezobrazi.

Vyberte typ papiru pouzitého v pomocném zasobniku.

Pomoci tlacitek [ W ][ A ] vyberte poZadovany typ papiru. Po skonéeni stisknéte tlagitko
[OK].

Nast. typ papiru

Obycejny 2
v Tézkyp. 1
[OK]: Dokonceno

Pouziti obalky
Pomoci tlacitek [ W ][ A ] vyberte pozadovanou velikost obalky a stisknéte tlagitko [OK].
Velikost obalky je nastavena. Na zakladni obrazovce se v poli velikosti papiru zobrazi text "Obalka".

Nast. Vel Pap. Vyberte velikost papiru pouzitého v pomocném
d12] M4 & N3 zasobniku.
131B5R B4 Pomoci tlagitek [ W ][ A ] vyberte poZadovanou velikost papiru. Pokud je velikost papiru
141B5R standardni, vyberte moznost Velikost Papiru, stisknéte tladitko [OK] a zadejte velikost
papiru.
TE Ad 1|TA4R Zadana velikost papiru se zobrazi na zakladni obrazovce v poli Velikost papiru.

Kdyz stisknete tlagitko [SPECIALNI FUNKCE] (Fn), abyste nastavili moZnost
"Nast.Vel.Pap.", displej Ize vratit na vychozi obrazovku stisknutim tlacitka [OK].
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Pouziti specialni velikosti papiru

(1) Vyberte moznost "mm" nebo "palce" a stisknéte tladitko [OK].

Zadani velik.
ax: [ M0 |mm PN (2) Pomocitlaitek [V][A] vyberte moznost "X" (vodorovné) nebo
vY: 297 mm i "Y" (svisle).

(25-432) (3) Jednotlivé velikosti zadejte pomoci €iselnych tlacitek nebo
tlacitek [«][»].
Pfi pouziti jednotek "mm" mizete zadat velikost po 1mm krocich. Pfi pouziti
jednotek "palce" mizete zadat velikost v krocich po 1/8 palce.
Minimalni velikost:
131 mm (3itka) x 140 mm (délka)
5-1/8" (podélny) x 5-1/2" (pficny)
Maximalni velikost:
297 mm (podélné) x 432 mm (pficné)
11 5/8" (podéIng) x 17" (pFiné)

(4) Klepnéte na klavesu [OK].

Velikost papiru je nastavena. Na zakladni obrazovce se v poli velikosti papiru
zobrazi text "Vlast.".
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I SPECIALNI FUNKCE KOPIROVANI

VYSTUP

Automatické otoceni kopirovaného obrazu (Rotace
Kopie)
Je-li orientace originalu a papiru odliSna, bude obraz originalu automaticky otocen o 90°, aby to odpovidalo papiru.

Orientace vlozeného
originalu

Orientace papiru Obraz je oto¢en o 90 stupril

a% o
— » 7""

Papir vidény zezadu

Original vidény
zezadu

» Chcete-li pouzit tuto funkci, je tfeba, aby byly moznosti AutoVolbaPapiru nebo Auto obraz zapnuté.
* Tuto funkci nelze pouzit, pokud pfimo zadate velikost originalu nebo povolite funkci Kopie vizitky.

Zruseni otoceni kopirovani:
V ¢asti "Nastavit Systém (spravce)" vyberte moznost [Kopirka] — [Nastav. Otoéeni].
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NASTAVENI FUNKCE TRIDIT

 Seskupuje naskenované originaly podle stranek a odesila je na vystup. (Bez Tfidéni)
* TFidi naskenované originaly podle sad a odesila je na vystup. (TFidéni)
« Tfidi skenované originaly do sad a méni orientaci (na vy$ku/Sitku). (Oto&eny vystup)

Auto Povoluje rezim tfidéni, kdyz original umistite do automatického podava¢e dokumentd, nebo povoluje rezim
skupiny, kdyZ original umistite na sklo pro dokumenty.
Bez TFidéni Seskupuje naskenované originaly podle
stranek a odesila je na vystup.
Originaly Dokonceno
Kdyz je nastaveno 5
kopii
TFidéni Seskupuje naskenované originaly podle .
stranek a odesila je na vystup. Dokonceno
. %@%
Kdyz je jako pocet kopii %@
nastaveno 5
Otoceny TFidi skenované originély do sad a méni
vystup orientaci (na vysku/Sitku). Dokonéeno
Originaly
L] = =
Kdyz je jako pocet kopii ]I:l
nastaveno 4

Papir pro moznost Oto¢eny vystup

Moznost Otoceny vystup Ize vybrat jen v pfipadé, ze jsou spIinény nasledujici podminky.

* Vlozte papir, ktery ma jednu z podporovanych velikosti.

* Pro funkci Otoceny vystup Ize vybrat velikost papiru B5, B5R, A4, A4R, 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R.
* VlozZte papir s rdznymi orientacemi (na vy$ku a Sifku) do alespor dvou zasobnik(l. Vlozte papir o stejné velikosti.

* Vlozte stejny typ papiru.

Napfiklad vlozte obycejny papir formatu A4 1 vertikalné do zasobniku 1 a vlozte obycejny papir formatu A4 1

horizontalné do ru¢niho podavace.
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V pravé nabidce zakladni obrazovky rezimu kopirovani vyberte moznost

"Vystup" a stisknéte tla€itko [OK].
Pomoci tlaCitek [v] [A] vyberte moznost "Bez Tridéni",

i "Tridéni" nebo "Otoceny vystup"”.

[E] TFidéni
»E Otodeny vystup

Stisknéte tlacitko [OK].

* Dojde-li pfi skenovani originalt k zaplnéni paméti, na displeji se zobrazi hlaseni "Pamét je plna".
Chcete-li spustit kopirovani originald, které byly do této chvile naskenovany, stisknéte tlacitko [Start]. Chcete-li ulohu

‘I kopirovani zrusit, stisknéte tlacitko [CA].
 Nastaveni automatického vybéru pro funkci tfidéni u automatického podavace dokumentt Ize zménit v systémovych

nastavenich v polozce "Volba auto tfid." (»strana 5-18).
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KOPIROVAT VIZITKU

Tato funkce umoziuje kopirovat pfedni a zadni stranu ID karty na jednu stranku.
Rozvrzeni kopie ID karty — v nabidce SYSTEMOVA NASTAVENI zvolte moZnost "Nastavit Vizitku (strana 5-17)".

Predni strana

Zpst P s — | |O0

Pfiklad kopirovani na Sitku ve
Priklad kopirovani na vysku  formatu A4 (8-1/2" x 11")
ve formatu A4 (8-1/2" x 11")

Stisknéte tlaé¢itko [KOPIROVAT VIZITKU] (m~E) na ovladacim panelu.

Umistéte ID kartu do levého horniho rohu skla
a stisknéte tlacitko [Start].

Otocte ID kartu a stisknéte tlacitko [Start].

 Funkci kopirovani ID karty nelze pouzit sou€asné s funkcemi, jako je oboustranné kopirovani, 2v1/4v1, tiidéni kopii a
kopirovani karty.
» Pokud jde o velikost papiru, s funkci kopirovani ID karty Ize pouzit standardni formaty.
* V rezimu kopirovani ID karty neni mozné zménit zonu skenovani a Cislo skenu (1 strana). Skenovaci oblast je nasleduijici:
X: 86 + 5 mm (1/4") (okraj), Y: 54 + 5 mm (1/4") (okraj).
* V rezimu kopirovani ID karty nelze funkci automatického prepinani zasobnik( pouzit. Papir a zasobnik prosim vyberte
rucné.
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ISPECIALNi REZIMY

Chcete-li zobrazit nabidku Specialni rezimy, pfi zobrazeni zakladni obrazovky rezimu kopirovani stisknéte tlacitko
[SPECIALNI FUNKCE] (Fn) a stisknutim tlagitek [ W ][ A ] vyberte moznost "SPECIALNI REZIMY".

KOPIROVANI VICE ORIGINALU NA JEDEN
LIST PAPIRU (KOPIROVANI 2V1/4V1)

Tato funkce umozriuje kopirovat vice originall ve zvoleném usporadani na jeden list.
Funkce je vhodna pro shrnuti vice stranek na kompakini format nebo pro poskytnuti nahledu vSech stranek dokumentu
na jedné strance.

P VT KOPIE 4V1
3 3|7
Tz 2] 7 /2 / 2|7
S\&| |24 |45 |4¢2
Vzor 1 Vzor2 Vzor 1 Vzor 2 Vzor 3 Vzor 4

Stisknéte tlaéitko [SPECIALNi FUNKCE] (Fn) a tlagitky [v][A] vyberte
moznost "Specialni rezimy" a stisknéte tlacitko [OK].

Specialni Rezimy Pomoci tlacitek [¥] [A] vyberte moznost "2v1/4v1" a
s P stisknéte tlacitko [OK].

O[=JPomalé skenov.
v [c]Kopie vizitky

Pomoci tlaCitek [¥] [A] vyberte moznost "2:1" nebo
"4:1" a stisknéte tla€itko [OK].

fz12:1
e L

[OK]:Vypnout

Zruseni ulohy 2:1/4:1:
Pomoci tlaCitek [ W] [ A ] vyberte moznost "Vyp" a stisknéte tlacitko [OK].
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Pomoci tlaCitek [V][A] vyberte rozlozeni a stisknéte
tla€itko [OK].

RozloZeni, kterd Ize vybrat, naleznete vyse.

+ Kopirovani 2v1/4v1 nelze pouzit ve spojeni s nasledujicimi funkcemi. Pfednost bude mit funkce, ktera byla vybrana jako
prvni.
Kopirovani vizitky, ID karty
» Bude-li moznost Kopirovat Vizitku nastavena pozdéji, funkce se vybere jako prvni.
* Pro kopirovani 2v1/4v1 nelze pouzit papir specialni velikosti.
* Na zakladé velikosti originalu, velikosti papiru a po¢tu vybranych obrazk( bude automaticky vybrano vhodné nastaveni
méfitka.
Pfi urcitych kombinacich velikosti originalu, velikosti papiru a poc¢tu obrazkd maze dojit k ofiznuti obrazku.

» Kopirovani 2:1/4:1 nelze pouzit bez nastavené velikosti originalu.
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SKENOVANI TENKYCH ORIGINALU
(REZIM POMALEHO SKENOVANI)

Kdyz chcete skenovat tenké originaly pomoci automatického podavace dokumentt, mizete pouzit tuto funkci, ktera
pomaha zabranit uviznuti tenkych originald.

% -

Tuto funkci Ize pouzit, pokud se pouziva systém BP-20M22/BP-21M22/BP-20M24/BP-20M28/BP-20M31.

@ Rezimy automatického oboustranného kopirovani "2-Sided—2-Sided" a "2-Sided—1-Sided" nelze pouzit.

Stisknéte tladitko [SPECIALNi FUNKCE] (Fn), pomoci tlaéitek [ V][ A] vyberte
moznost "Specialni Rezimy" a stisknéte tladitko [OK].

Pomoci tlacitek [ V][ A] vyberte moznost "Pomalé skenov." a stisknéte tlacitko
[OK].
Na ikoné se zobrazi zaSkrtnuti.

Jakmile nastaveni dokongite, klepnéte na klavesu [ZPET] (D).
» AUTOMATICKY PODAVAC DOKUMENTU (strana 1-30)

ZruSeni ulohy Pomalé skenov.:
Vybérem moznosti "Pomalé skenov." zruSite zaskrtnuti policka.

Vlozte original do zasobniku automatického podavac¢e dokumentu.
» AUTOMATICKY PODAVAC DOKUMENTU (strana 1-30)

Jsou-li originaly zasunuty pfilis velkou silou, mohou se pomackat nebo zaseknout.

Stisknutim tlacitka [Start] spustite kopirovani.
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KOPIROVANI OBOU STRAN KARTY NA
JEDNE STRANCE (KOPIE KARTY)

Tato funkce kopiruje pfedni a zadni stranu karty na jeden list, nikoli na samostatné listy.
Tato funkce se hodi pro pofizovani kopii pro identifikacni icely a pomaha Setfit papir.

Predni strana

P =@
0

Zpét
[l

Pfiklad kopirovani na Sifku
ve formatu A4 (8-1/2" x 11")

Priklad kopirovani na
vysku ve formatu A4
(8-1/2" x 11")

Stisknéte tladitko [SPECIALNi FUNKCE] (Fn) a tlagitky [v][A] vyberte
moznost "Specialni rezimy" a stisknéte tlacitko [OK].

Pomoci tlacitek [¥] [A] vyberte moznost "Kopie vizitky" a stisknéte tlacitko
[OK].

Kopie vizitky Na obrazovce Kopie vizitky zadejte velikost vizitky.

A P Pomoci tlagitek [ W ][ A ] vyberte horizontalni (X) nebo vertikalni (Y) rozmér, zadejte
:H:: mm; it H“ rozmeér Ciselnymi tlacitky nebo tlaCitky [«][P>] a stisknéte tladitko [OK]. Postup
vi o4 mm: rl 'l opakujte pro druhy rozmér.
(25-210)

Zruseni ulohy Kopie vizitky:
Klepnéte na klavesu [[(*].

* Horizontalni i vertikalni rozmér Ize nastavit na hodnotu od 25 do 210 mm (1" az 8-1/2").
* Funkci kopie karty nelze pouzit v kombinaci s kopirovanim 2V1/4V1 a kopirovanim ID karty.
* Vychozi nastaveni horizontalniho a vertikalniho rozméru na této obrazovce Ize nastavit v polozce Snimek Dopisu Vych.
(strana 5-17) v systémovych nastavenich.
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NASTAVENiI OSTROSTI OBRAZU
(OSTROST)

Tato funkce nastavuje ostrost pro dosazeni ostfejsiho nebo mékc&iho obrazu.

T
5

oy,

Ostrejsi

Ostrost musi byt zadana, je$té nez naskenujete original.

Stisknéte tladitko [SPECIALNi FUNKCE] (Fn) a tlagitky [v][A] vyberte
moznost "Specialni rezimy" a stisknéte tlacitko [OK].

Pomoci tlacitek [¥] [A] vyberte moznost "Ostrost" a stisknéte tlacitko [OK].

Pomoci tladitek [V][A] vyberte moznost "Vyp", "Mékce'
nebo "Ostre" a stisknéte tla€itko [OK].

Ostrost

Mékce
r Ostre

ZrusSeni nastaveni ostrosti:
Pomoci tlacitek [ W ][ A ] vyberte moznost "VYP" a stisknéte tlagitko [OK].
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UPRAVA POZADI ZTMAVENIM NEBO
ZESVETLENIM SVETLYCH OBLASTI
ORIGINALU (POTLAC. POZADI)

Pozadi mazete upravit tak, ze zesvétlite nebo ztmavite svétlé oblasti pozadi originalu.

Uroveri [ ]
)
Hodnota [ B ] nastavi
ﬁ # ﬁ tmavsi pozadi.
W W Hodnota [ (] ] nastavi
P ——— svétlejSi pozadi.
1 1
Upravte timto zplsobem svétié |1 :
oblasti. ' 1
Il %
Uroven [[]]

Pfed skenovanim originalu je nutno vybrat moznost Nastaveni pozadi.

Stisknéte tladitko [SPECIALNi FUNKCE] (Fn) a tlagitky [v][A] vyberte
moznost "Specialni rezimy" a stisknéte tlacitko [OK].

Pomoci tlaCitek [¥] [A] vyberte moznost "Potla¢. pozadi” a stisknéte tlacitko
[OK].

Pomoci tlaCitek [¥] [A] vyberte Uroven uprav a tla€itky
[«][»] provedte Gpravu.

Chcete-li provést vybér, zménte Uroven (k dispozici jsou 3 Urovné) pomoci tlacitek
] B [][»] a stisknéte tlacitko [OK].

B : Jsou potladena pouze svétla pozadi.

[] : Jsou potladena svétla aZ tmava pozadi.

Potla¢. pozadi

Zruseni nastaveni Nastaveni pozadi:
Pomoci tlacitek [ W ][ A ] vyberte moznost "VYP" a stisknéte tlagitko [OK].

Je-li vybrana funkce Nastaveni pozadi, nastaveni expozice kopie se nepouZije.
» ZMENA EXPOZICE A TYPU ORIGINALU (strana 2-8)
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IPROGRAMY

CASTO POUZIVANA NASTAVENI
(PROGRAMY)

Skupinu nastaveni kopirovani Ize spole€né ulozit jako program. UloZzeny program Ize snadno vyvolat.

ULOZENi PROGRAMU

Lze ulozit nasledujici nastaveni kopirovani:
Duplex, Zoom, Expozice, RozliSeni, Zadat Vel. Orig., Volba Papiru, TFridéni, 2:1/4:1, Pomalé skenov., Kopie vizitky,
Ostrost, Uprava pozadi

Stisknéte tlaéitko [SPECIALNi FUNKCE] (Fn), pomoci tlaéitek [v][a] vyberte
moznost "Registr. program" a stisknéte tlacitko [OK].

Registr. program Pomoci tlaCitek [¥] [A] vyberte moznost "Zadat"
a stisknéte tlac¢itko [OK].
Zménit
¥ Smazat
Registr. program Pomoci tlacitek [W][A] vyberte €islo programu, ktery

"N eni Ulozeno m| chcete pouzit k uloZeni, a stisknéte tlacitko [OK].
Neni UloZeno V umisténich, kde nebyl ulozen program, se zobrazi "Neni Ulozeno". V umisténich, kam

¥ Neni UloZeno jiz byl ulozen program, se zobrazi "Program 1 - 3".

[OK]:Ulozit Start

Registr. program Informace o konfiguraci vybranych polozek najdete
S ReZim kopirovani v postupech pro nastaveni kopirovani.

r Méritko Pred kazdym vybranym nastavenim se zobrazi znacka zaskrtnuti. Po zvoleni nastaveni
[*]Zrué|t ....................................... stisknéte tlaitko [Start].
[Start]:Konec UkI.

@ Pokud chcete z programu odebrat nastavenou polozku (oznagend zatrzitkem), stisknéte tlagitko [ODHLASIT] ().
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* Lze uloZit aZ tfi programy.

* Nékteré kombinace nastaveni nejsou mozné.
(Napfiklad 2v1/4v1 a Kopie vizitky)
ZMENA PROGRAMU

Stisknéte tlaéitko [SPECIALNiI FUNKCE] (Fn), pomoci tlaéitek [v][a] vyberte
moznost "Registr. program” a stisknéte tla€itko [OK].

Pomoci tlaCitek [¥] [A] vyberte moznost "Zmeénit"

Registr. program
a stisknéte tlacitko [OK].

& Zadat

¥ Smazat

Pomoci tla€itek [W][A] vyberte €islo programu k upraveni a stisknéte tlacitko
[OK]. Upravte nastaveni podle kroku 4 postupu ULOZENI PROGRAMU

(strana 2-26) a program znovu ulozte.
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SMAZANiI PROGRAMU

Stisknéte tlaéitko [SPECIALNi FUNKCE] (Fn), pomoci tlaéitek [v][a] vyberte
moznost "Registr. program" a stisknéte tla€itko [OK].

Registr. program Pomoci tlacitek [¥] [A] vyberte polozku "Smazat"
i 7adat a stisknéte tlacitko [OK].
Zménit
:
Smazat Pomoci tladitek [W][A] vyberte program, ktery chcete

"Bl Program1 m| smazat, a stisknéte tlacitko [OK].
Neni UloZeno

v Progam3 .. |
Smazat Pomoci tlaCitek [¥] [A] vyberte polozku "Smazat"
& Smazat a stisknéte tlacitko [OK].

LB Bez Smazani

POUZITI PROGRAMU

V pravé nabidce zakladni obrazovky rezimu kopirovani vyberte polozku
"Program" a stisknéte tlacitko [OK].

Program Pomoci tlaCitek [v][A] vyberte Cislo programu, ktery
chcete pouzit, a stisknéte tlacitko [OK].
Neni Ulozeno Nastaveni obsazena ve zvoleném programu se pouZziji na ulohu kopirovani.
v Progamd . .
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ITISKOVE FUNKCE PRISTROJE

Chcete-li tisknout z pocitace, je tfeba mit nainstalovany ovladac.
Podle tabulky niZe urcite, ktery ovladac je nutné pouZzit ve vaSem prostiedi.

Prostiedi systému Windows

Typ ovladace tiskarny

PCL6
PFistroj podporuje fidici jazyky tiskaren Hewlett-Packard PCLG.

PS (Je vyzadovana rozsifujici sada PS3.)

« Tento ovladag tiskarny podporuje jazyk popisu stranky PostScript® 3™ vyvinuty spolecnosti Adobe Systems Incorporated,
a umozfiuje pouziti zafizeni jako tiskarny kompatibilni s jazykem PostScript® 3™,

» Pokud pozadujete pouziti standardniho ovladace tiskarny Windows PS, je nutné pouzit ovlada¢ PPD.

+ Chcete-li nainstalovat ovladac tiskarny a konfigurovat nastaveni v prostredi systému Windows, podivejte se do Navodu
' pro instalaci softwaru.

» Navod k pouziti pouziva k vysvétleni zplsobu tisku v prostfedi systému Windows pfevazné obrazovky ovladace tiskarny
PCL6. Snimky obrazovek ovladace tiskarny, se mohou mirné liSit v zavislosti na tom, jaky ovladac tiskarny pouzivate.

Prostiedi systému macOS

Typ ovladace tiskarny

PS (Je vyzadovana rozsifujici sada PS3.)

Tento ovladad tiskarny podporuje jazyk popisu stranky PostScript® 3™, vyvinuty spole¢nosti Adobe Systems Incorporated,
a umozhiuje pouziti zafizeni jako tiskarny kompatibilni s jazykem PostScript® 3™,

 Chcete-li nainstalovat ovladac tiskarny a konfigurovat nastaveni v prostredi systému macOS, nahlédnéte do dokumentu
' Navod pro instalaci softwaru.

» U vysvétleni obrazovek a postupl k pouziti pfistroje v prostfedi systému macOS se pfedpoklada, Ze je pouzivan systém
macOS verze 10.12 a nainstalovan ovlada¢ PPD. Obrazovky se mohou li$it podle verze operaéniho systému nebo
softwarové aplikace.
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ITISK V PROSTREDi WINDOWS

ZAKLADNIi POSTUP PRI TISKU

Nasledujici pfiklad ukazuje, jak vytisknout dokument z aplikace WordPad, které je standardni soucasti systému
Windows.

* Podle typu pouzivané aplikace se muze lisit tlacitko, slouzici pro otevieni okna vlastnosti ovladace tiskarny (obvykle to je
tlacitko [Vlastnost] nebo [PFedvolby]).

» Nazev pristroje, ktery se obvykle zobrazi v nabidce [Tiskarna] je [xx-xxxxx]. ("xxxxx" je sekvence znakd, ktera zavisi na
modelu vaseho pfistroje.)

‘ » Nabidka pro provedeni tisku se mze lisit podle pouzivané aplikace.

Z nabidky [Soubor] aplikace WordPad
7 o Ee vyberte moznost [Tisk].
| b Oteviit
H Ulodit
ﬁ Ulodit jako »
ﬁ Tisk L
Vzhled stranky
El Odeslat e-mailem
@ O programu WordPad
\._-‘I‘ Ukonéit
Y x Vyberte ovladac¢ tiskarny pro dany
- pristroj a kliknéte na tlacitko
Insmnpxx-mxx I [Pi‘edVOIby]_
. . Podle typu pouzivané aplikace se mUze lisit tlacitko, slouzici
3o s O prov ’otevfem’ okna vlastnostvi ovladace tiskarny (obvykle to je
il tlacitko [Vlastnost] nebo [Pfedvolby]).
C;ZE - Pocet kopii
Vibér Aktudini stranka ] Kompletovat
O sty
B e sy 55" 23
[T || zsw || Pouiit




TISKARNA» TISK V PROSTREDiI WINDOWS

St *  Vyberte nastaveni tisku.
'-"ﬂ) s Bmele s @=L (q) Kliknéte na zalozku [Hlavni].
i cna e . o)
S M (2) Zadejte velikost originalu.
e ' + V nabidce mizete zaregistrovat az sedm uZivatelem
—r ———— . definovanych velikosti. Chcete-li uloZit velikost
E: :" 1 2)— papiru, vyberte z nabidky polozku [Vlastni papir]
(@i ] nebo jednu z poloZek [UZivatel1] az [UZivatel7] a
e kliknéte na tlacitko [OK].
III & i » Nastaveni na dalSich zalozkach vyberete kliknutim
. (3) na pozadovanou zalozku a zvolenim nastaveni.
B = o= » OBRAZOVKA PRO NASTAVENi OVLADAGE

TISKARNY / ODKAZ NA NAPOVEDU (strana 3-6)

podporuje, zvolte format papiru k tisku pomoci
"Velikost vystupu".

+ Zvolite-li "Velikost vystupu" odliSnou od "Velikost
originalu”, tistény obraz bude nastaven podle
vybraného formatu papiru.

(3) Kliknéte na tlacitko [OK].

Kliknéte na tlacitko [Tisk].
n Zahdji se tisk.

ZRUSENI TISKOVE ULOHY Z PRISTROJE

Jestlize po zahajeni tiskové Ulohy stisknete tlacitko [STOP] (@ ) a na displeji je zobrazen napis "Probiha Tisk", zobrazi
se obrazovka potvrzeni, zda si pfejete tiskovou Ulohu zrusit ¢i nikoli. Chcete-li tisk zrusit, zvolte moznost "Ano".
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OBRAZOVKA PRO NASTAVENi OVLADACE TISKARNY /
ODKAZ NA NAPOVEDU

Obrazovka por nastaveni ovladace tiskarny se sklada z 8 zalozek. Pro vybér konkrétniho nastaveni kliknéte na pfisluSnou zalozku.
Informace o jednotlivych nastavenich mlzete zkontrolovat na Obrazovce napovédy. Kliknéte na tlacitko [Napovéda] v pravé dolni
Céasti obrazovky.

= SHARP BP-20M31 PCLE — predvolby tisku e
Predvolby tisku
(1 ) i Zdroj papinu UspoFadani é Zpracovani dlohy ﬂ Proklady
Oblibené: I
(2) ‘ Neoznaceny v‘ ‘ Ulodit ‘ ‘ Wchozi ‘
: ?
(3) e
Poéet kopii: N1
( 4) ‘1 + = ‘ 21 ~
Velikost originalu: 8.50x 11.00 palct Velikost wystupu: 8.50x 11.00 paleti
‘ Letter ~ Velikost stejnd jako origindl ~
Orferttace O | verivo Pozdrieni:
Na vigku ~ Nastaveni... ‘ Vypnuto w
(5
2-stranny tisk:
‘ Zadné y
[ =
(6) ‘ 1 2 *al
(7) ok || zwst || Poust || nepoveds

®)
(1) Zalozky: Pro zménu zobrazenych zalozek kliknéte na .

* [Hlavnil: Na této zalozce jsou shromazdény Casto vyuzivané funkce. Nastaveni se nachazi i na
ostatnich zalozkach. Kazdé nastaveni na této zaloZce je spojeno s odpovidajicim
nastavenim na dalSi zalozce.

* [Zdroj papiru]: Vyberte format a typ papiru pro tisk a zasobnik papiru.

+ [Usporadanil: Zvolte funkce vztahujici se k rozvrzeni, oboustrannému tisku a tisku brozur.
* [Zpracovéni ulohy]: Nastavte zadrZeni a ovéfeni uzivatele.

+ [Proklady]: Vyberte funkce vloZeni pfebalu.

» [Razitko]: Vyberte funkci vodoznaku nebo peceti.

+ [Kvalita obrazul]: Zvolte rlzna nastaveni kvality obrazu.

» [Podrobné nastaveni]:  Zvolte tandemovy tisk nebo jiné detailni nastaveni tisku.
(2) Oblibené

Nastaveni provedena na jednotlivych zaloZzkach v dobé tisku je mozZno uloZit jako uZivatelska nastaveni.
» CASTO POUZIVANE FUNKCE (strana 3-10)

(3) [Vychozi]
Vrati nastaveni na pravé zvolené zalozce do vychoziho stavu.

(4) Polozky nastaveni
Zobrazi nastaveni na kazdé zalozce.

(5) lkona informaci ( i ] )

V okné vlastnosti ovladacle tiskarny |ze vybrat nékterd omezeni pro kombinace nastaveni. Pokud pro zvolené
nastaveni existuje n&jaké omezeni, zobrazi se vedle nastaveni ikona informaci (@ ). Kliknutim na ikonu se zobrazi
vysvétleni tohoto omezeni.
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(6) Tisk obrazu
Tato funkce umozriuje obrazovou kontrolu vlivu aktualniho nastaveni na tisk obrazu. Nastaveni dokon¢ovani je
oznaceno ikonami.

(7) Vzhled stroje

Tato funkce zobrazuje volby nainstalované na zafizeni a pouzivané zasobniky papiru a vystupni zasobniky.
(8) Tlacitko [Napovéda]

Zobrazi okno s napovédou ovladace tiskarny.

» Napovédu pro nastaveni |ze zobrazit kliknutim na dané nastaveni a stiskem klavesy [F1].

« Muzete kliknout na tlaéitko 72 v pravém hornim rohu obrazovky nastaveni a potom pro zobrazeni Napovédy v podokné
kliknéte na nékteré nastaveni.

Pred zahajenim tisku zkontrolujte jaké jsou v pfistroji velikosti papiru, typy papiru a kolik zbyva papiru v zasobnicich pfistroje.

Chcete-li zobrazit nejnovéjsi informace o zasobniku, kliknéte na tlacitko [Stav zasobniku] na zalozce [Zdroj papiru].
Nastaveni "Velikost vystupu" a "Zasobnik papiru" jsou takto provazana:

* Kdyz je "Zasobnik papiru" nastaven na [Automaticky vybér]
Je automaticky zvolen zasobnik obsahujici papir ve formatu a typu zvoleném v moznosti "Velikost vystupu" a "Typ
papiru".

» Kdyz je u "Zasobnik papiru” jiné nastaveni nez [Automaticky vybér]
Pouzije se ureny zasobnik bez ohledu na nastaveni v "Velikost vystupu".
KdyZz nastavite mozZnost "Typ papiru" na [Bo¢ni zadsobnik], nezapomerite vybrat "Typ papiru". Zkontrolujte typ papiru
nastaveny pro pomocny zasobnik pfistroje, dale zda je papir tohoto typu skutecné viozen do pomocného zasobniku a
poté zvolte pfislusny typ papiru.

* Kdyz je "Typ papiru” nastaven na [Automaticky vybér]
Automaticky se zvoli zasobnik s oby€ejnym nebo recyklovanym papirem a velikosti zvolenou v nabidce "Velikost
vystupu". (Vychozi nastaveni vyrobce je jen obyc€ejny papir.)

* Kdyz je u "Typ papiru” jiné nastaveni nez [Automaticky vybér]
Pro tisk se pouzije zasobnik s typem papiru a rozmérem uréenym v "Velikost vystupu".

Postup pro vkladani papiru do pomocného zasobniku naleznete v &asti "ZAKLADANI PAPIRU DO POMOCNEHO
ZASOBNIKU (strana 1-23)".

' Do pomocného zasobniku Ize také vkladat specialni média, napfiklad obalky.

pod.] — [Povolit velikost zjisténého papiru v boénim podavadi] (ve vychozim nastaveni vypnuté) nebo [Povolit typ zjiSténého
papiru v boénim podavadi] (ve vychozim nastaveni vypnuté), tisk neprobéhne, pokud se nastaveni formatu nebo typu papiru
v ovladadi tiskarny liSi od formatu nebo velikosti papiru zadanych v nastaveni bo¢niho podavace.

@ Kdyz je v ¢asti ,Webova stranka“ zapnuté nastaveni [Nastaveni spravce (spravce)] — [Vychozi nastaveni] — [Nast. boc.
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TISK NA OBALKY

Pomocny zasobnik Ize pouzit pro tisk na obalky.

PAPIRU (strana 1-15)".
« Postup pro vkladani papiru do pomocného zasobniku naleznete v asti "ZAKLADANI PAPIRU DO POMOCNEHO
ZASOBNIKU (strana 1-23)".

+ Podrobné&jsi informace o vkladani papiru najdete v &asti "VYBER PAPIRU (strana 3-7)".
» Doporucujeme pred pouzitim obalky provést zkuSebni tisk a zkontrolovat vysledek.

» Kdyz pouzivate takova média, ktera Ize vlozit pouze se stanovenou orientaci,vnaph'klad obalky, mlzete gbraz otocit o 180
stupriti. Dal$i informace naleznete v &asti "OTOCENI OBRAZU O 180 STUPNU (OTOCIT O 180 STUPNU) (strana 3-30)".

' + Podrobnéjsi informace o typech papiru, ktery Ize vioZit do pomocného zasobniku, naleznete v &asti "POUZITELNE TYPY

1= Pedvolby tisku X
Predvolby fisku (1 )

e e [ )0 e b e @ e [
Oblibené:
] m
Veliost vystupu: ‘ (2) Poznamka

Tenky papir: 13- 16 b. bond (55 - 59 g/m2)

oL
Obydeing-1: 16 - 24 Ib. bond (60 - 89 g/m2)

(3) Obyéeinj-2: 24 - 28 Ib. bond (30 - 105 g/m2)
Tékj papir-1: 281b. bond - 65 1b. cover (106 - 176 g/m2)
Tezkj papir-2: 65 Ib. cover - 80 b. index (177 - 220 g/im2)

Zasobnik papin.

Boéni zasobnik ~

Typ papinu:

(1) Kliknéte na zalozku [Zdroj papiru].

(2) Z nabidky "Velikost vystupu" zvolte pozadovanou velikost obalky.
KdyZ je u [Velikost vystupu] nastavena obalka, [Typ papiru] se automaticky nastavi na [Obalkal].
Kdyz je u "Velikost originalu" nastavena obalka v zaloZce [Hlavni] a "Velikost vystupu" je nastaven na [Velikost stejna jako
original], "Typ papiru" se automaticky nastavi na [Obalka].

(3) Zvolte [Boéni zasobnik] v nabidce "Zasobnik papiru”.
Kdyz je v €asti ,Webova stranka“ zapnuté nastaveni [Nastaveni spravce (spravce)] — [Vychozi nastaveni] — [Nast. bo¢. pod.]

— [Povolit typ zji§téného papiru v boénim podavaci] (ve vychozim nastaveni vypnuté), nastavte typ papiru v boénim podavaci
na moznost [Obalka].
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TISK SE ZAPNUTOU FUNKCI OVEROVANI
UZIVATELE

Nejprve se obratte na administratora pfistroje, ktery vam sdéli uzivatelské udaje (Cislo uzivatele) nezbytné pro pouziti
pristroje.

musi byt ovéfovani pro kazdou tiskovou ulohu. To se provadi vlozenim ovéfovacich informaci do dialogového ramecku,

@ » Pokud jste nakonfigurovali "Pravidla tisku" na zalozce [Konfigurace], aby bylo vzdy provedeno ovéfeni uzivatele, uzivatelé
ktery se zobrazi pfi kazdém tisku.

* Funkce ovéfeni uzivatele zafizeni se nemuze pouzit, kdyz je nainstalovan ovlada¢ PPD a kdyz se pouziva standardni
tiskarna PS ve Windows.
Z tohoto divodu muze byt zafizeni nakonfigurovano tak, aby se uzivateldm nedovolili tisk, dokud se do zafizeni neulozi
jejich uzivatelské informace.

* Ovladag PPD umozhuje pfistroji tisknout pomoci standardniho ovladace tiskarny PS systému Windows. (Je vyZadovana
rozsifujici sada PS3.)

i:? Zakazani tisku uzivatelim, jejichz uzivatelské informace nejsou v pfistroji ulozeny:
foy V 8asti ,Systémova nastaveni (spravce)” vyberte moznost [Kontrola uZivatele] — [Zakazat tisk ind. uZivat.].

V okné vlastnosti ovladace tiskarny aplikace vyberte ovlada¢ tiskarny
n pristroje a kliknéte na tlacitko [Predvolby].

Podle typu pouzivané aplikace se muze lisit tlacitko, slouZici pro otevieni okna vlastnosti ovladace tiskarny (obvykle to
je tlagitko [Vlastnost] nebo [Predvolby]).

n T (1) - Zadejte svoje uzivatelské informace.
‘o = = o [E=] = (1) Kiiknéte na zalozku [Zpracovani ulohy].
— G 7 [ (2) Zadejte svoje uzivatelské informace.
[ T - F Ry - T
_ Pokud se ovéreni provadi na zakladé ¢isla uzivatele,
E“_M i vyberte moznost [Cislo uZivatele] a zadejte 5- az
3) 8mistné ¢islo uzivatele.
- = (3) Dle potieby zadejte uzivatelské jméno a
se . .
8 i nazev ulohy.
a8 » Zaskrtnéte policko [Uzivatelské jméno] a zadejte
I e uzivatelské jméno o délce az 32 znakl. Zadané
(4) uZivatelské jméno se zobrazi na displeji zafizeni.

Pokud uZivatelské jméno nezadate, pouZije se
pfihlasovaci jméno k pocitaci.

» Zaskrtnéte policko [Nazev ulohy] a zadejte nazev
tlohy o délce az 80 znaku. Zadany nazev ulohy se
zobrazi jako nazev souboru na displeji zafizeni.
Pokud nazev ulohy nezadate, zobrazi se nazev
souboru nastaveni v aplikaci.

» Aby se pfed zahajenim tisku zobrazilo potvrzovaci
okno, zaskrtnéte pole [Prehled autom. spravy ul.].

(4) Kliknéte na tlaitko [OK] a spust'te tisk.
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CASTO POUZIVANE FUNKCE
ULOZENI NASTAVENI V DOBE TISKU

Nastaveni provedend na jednotlivych zaloZzkach v dobé tisku je mozno uloZit jako uZivatelské nastaveni. UloZenim &asto
pouzivanych nastaveni nebo rozsahlych nastaveni barev pod pfifazenym jménem umozni snadnou volbu téchto
nastaveni pfisté, az je budeme potfebovat pouzit.

Nastaveni je mozné ulozit z jakékoli zalozky okna vlastnosti ovladace tiskarny. Nastaveni provedena na kazdé zalozce
se v dobé ukladani zobrazi formou seznamu a umozni vam je tak zkontrolovat.

Smazani ulozenych nastaveni
V kroku 2 "POUZITI ULOZENYCH NASTAVENI (strana 3-11)" vyberte uZivatelska nastaveni, ktera chcete smazat, a pak
kliknéte na tlacitko [Odstranit].

Vyberte ovladac tiskarny pro dany pristroj v okné tisku aplikace a kliknéte na
n tla€itko [Predvolby].

Podle typu pouzivané aplikace se muze lisit tlacitko, slouZici pro otevfeni okna vlastnosti ovladace tiskarny (obvykle to
je tla¢itko [Vlastnost] nebo [PFedvolby]).

n S (1) Registrace nastaveni tisku
R (1) Nastaveni tisku proved'te na véech

zalozkach.

(2
(2) Kliknéte na tlacitko [Ulozit].

n - 2) ~«  Zkontrolujte nastaveni a ulozte je.
0 E%w : ) (1) Zkontrolujte zobrazena nastaveni.
%ﬁ" i:: (2) Zadejte nazev tohoto nastaveni
e 5 (maximalné 20 znaku).
= om (3) Kliknéte na tlagitko [OK].
®
[ = B
. (3)
m Bomn
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POUZITI ULOZENYCH NASTAVENI

Jedinym kliknutim muzete pro svUj tisk zadat ulozena uzivatelska nastaveni a aplikovat ¢asto pouzivana nastaveni nebo
komplikovana nastaveni.

tla€itko [Predvolby].

n Vyberte ovladag¢ tiskarny pro dany pristroj v okné tisku aplikace a kliknéte na

Podle typu pouzivané aplikace se muze lisit tlacitko, slouZici pro otevieni okna vlastnosti ovladace tiskarny (obvykle to
je tlagitko [Vlastnost] nebo [Predvolby]).

Phacect s

',..;Eig e B (1) Vyberte uzivatelské nastaveni, které
(1) - . - chcete pouzit.
o e s - ' (2) Kliknéte na tlaéitko [OK].

Lot - n

B S = Vyberte uzivatelska nastaveni.

e ‘R | i
[&] e < - @ S

o
[E]

B Spustite tisk.

ZMENA VYCHOZICH NASTAVENI OVLADACE TISKARNY

Vychozi nastaveni ovladace tiskarny mizete zménit.
Zmény provedené v okné vlastnosti ovladace tiskarny pfi spusténi tisku z aplikace se pfi ukonceni aplikace vrati na
vychozi nastaveni zde zadana.

Kliknéte na tlacitko [Start], vyberte moznost [Nastaveni] — [ZaFizeni] —
[ZaFizeni a tiskarny].

V systému Windows 11 kliknéte na tlacitko [Start], vyberte [Bluetooth & zafizeni] — [Tiskarny a skenery].

V systému Windows 8.1 / Windows Server 2012 kliknéte pravym tlaCitkem na tlacitko [Start], vyberte moznost [Ovladaci
panely] — [Zobrazit zafizeni a tiskarny] (nebo [Zafizeni a tiskarny]).
V systému Windows 7 / Windows Server 2008 kliknéte na tlaCitko [Start] a zvolte moznost [Zafizeni a tiskarny].
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o —  Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu
e L R T BT “*° ovladaée zafizeni a zvolte [Vlastnosti
ool tiskarny].

o Tiiamy

<

Zobeart aktuiled tiskowé dlohy
Hastenit jaks wiched Snkimuy

Vlagtnosti tskamy

it zistupce
W5 Caebut aafizeni

Peeadce phi potitich

[

Vysvétleni nastaveni viz napovéda k ovladadi tiskarny.

n Provedte konfiguraci nastaveni a kliknéte na tlacitko [OK].
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ITISK V PROSTREDI macOS
ZAKLADNI POSTUP PRI TISKU

Nasledujici pfiklad ukazuje, jak tisknout dokument z aplikace "TextEdit", ktera je standardni sou¢asti systému macOS.

Navod pro instalaci softwaru.

» U vysvétleni obrazovek a postupl k pouZziti pfistroje v prostfedi systému macOS se predpoklada, Ze je pouzivan systém
macOS verze 10.12 a nainstalovan ovlada¢ PPD. Obrazovky se mohou liSit podle verze operaéniho systému nebo
softwarové aplikace.

+ Nabidka pro provedeni tisku se muize liSit podle pouzivané aplikace.

' » Chcete-li nainstalovat ovladac tiskarny a konfigurovat nastaveni v prostfedi systému macOS, nahlédnéte do dokumentu

n ATy Edit Format View V nabidce [File] vyberte moznost

New 8N ek

ol - [Page Setup] a vyberte tiskarnu.
Open Recent E Pokud jsou ovladace tiskarny zobrazeny jako seznam,
Close BW vyberte ze seznamu nazev ovladace, ktery budete pouzivat.
Save... #8S
Duplicate 43S
Rename...
Move To...
Revert To >
Export as PDF...
Show Properties T3P

Page Setup... 1+ 3P
Vyberte nastaveni papiru.
Page Attributes
_Page Attriutes 1 G ox . s f s
L ( ) (1) l:ljls!ete se, zZe je zvolena spravna
S tiskarna.
Paper Size| A4 , -
210 ty 287 mm ) (2) Vyberte nastaveni papiru.
Orientation Ts Muzete vybrat format papiru, jeho orientaci a nastaveni
— pro zvétSeni ¢i zmenseni.
3 (3) Kliknéte na tlac¢itko [OK].
? Cancel
B G0y edit Format View Z nabidky [File] vyberte moznost
New %N i
il - [Print].
Open Recent >
Close BW
Save... 2s
Duplicate 4 38S
Rename...
Move To...
Revert To >
Export as PDF...
Show Properties “C38P
Dane Satiin 43980

Print... ®P

3-13



TISKARNA» TISK V PROSTREDI macOS

n Vyberte nastaveni tisku.
printer:]| - - (1) Ujistéte se, ze je zvolena spravna

o] [5]]
=
—
=

Presets: | Default Settings

Copies: D [ Two-Sided

pages: @ Al (2) Z nabidky zvolte polozku a provedte

Ofrom: 1| w: 1 konfiguraci nastaveni podle potieby.
Paper Size: A4 B 210 by 297 mm . . .. .
ormaton m @ (3) Kliknéte na tlacitko [Print].

tiskarna.

(2)

Layout

Color Matching

Paper Handling

Paper Feed

Cover Page (3)

Job Handling =
Watermarks i L

= Printer Features

Supply Levels

ZRUSENI TISKOVE ULOHY Z PRISTROJE
Jestlize po zahajeni tiskové Ulohy stisknete tlacitko [STOP] (@ ) a na displeji je zobrazen napis "Probiha Tisk", zobrazi
se obrazovka potvrzeni, zda si pfejete tiskovou Ulohu zrusit i nikoli. Chcete-li tisk zrusit, zvolte moznost "Ano".

VYBER PAPIRU
Tato Cast popisuje nastaveni [Paper Feed] v okné nastaveni tisku.
* PFi zvoleni moznosti [Auto Select]:
Automaticky je vybran zasobnik nastaveny pro bézny nebo recyklovany papir (ve vychozim nastaveni vyrobce pouze
béZny papir) s velikosti ur€enou v nabidce velikosti papiru na obrazovce nastaveni stranky.
+ Je-li uréen zasobnik papiru:
K tisku se bude pouzivat zvoleny zasobnik bez ohledu na nastaveni velikosti papiru na obrazovce nastaveni stranky.
V pfipadé pomocného zasobniku urcete také typ papiru. Zkontrolujte typ papiru nastaveny pro pomocny zasobnik
pfistroje, dale zda je papir tohoto typu skute¢né vlioZen do pomocného zasobniku a poté zvolte pfisluSny pomocny
zasobnik (typ papiru).
« Je-li uréen typ papiru:
Pro tisk se pouzije zasobnik s typem a velikosti papiru zvolenym v nabidce velikosti papiru na obrazovce nastaveni
stranky.

Postup pro vkladani papiru do pomocného zasobniku naleznete v &asti "ZAKLADANI PAPIRU DO POMOCNEHO

' Do pomocného zasobniku Ize také vkladat specialni média, napfiklad obalky.
ZASOBNIKU (strana 1-23)".

pod.] — [Povolit velikost zjiSténého papiru v boénim podavaci] (ve vychozim nastaveni vypnuté) nebo [Povolit typ zjiSténého
papiru v bo¢nim podavaci] (ve vychozim nastaveni vypnuté), tisk neprobéhne, pokud se nastaveni formatu nebo typu papiru
v ovladacdi tiskarny liSi od formatu nebo velikosti papiru zadanych v nastaveni bo¢niho podavace.

@ Kdyz je v €asti ,Webova stranka“ zapnuté nastaveni [Nastaveni spravce (spravce)] — [Vychozi nastaveni] — [Nast. boc.
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TISK NA OBALKY

Pomocny zasobnik Ize pouzit pro tisk na obalky.

+ Podrobnéjsi informace o typech papiru, ktery Ize vloZit do pomocného zasobniku, naleznete v &asti "POUZITELNE TYPY
@ PAPIRU (strana 1-15)".
« Postup pro vkladani papiru do pomocného zasobniku naleznete v &asti "ZAKLADANI PAPIRU DO POMOCNEHO
ZASOBNIKU (strana 1-23)".
« Podrobné&jsi informace o vkladani papiru najdete v &asti "VYBER PAPIRU (strana 3-14)".
» Kdyz pouzivate takova média, ktera Ize vlozit pouze se stanovenou orientaci, napfiklad obalky, mizete obraz otocit o 180
stupfidi. Dal$i informace naleznete v &asti "OTOCENI OBRAZU O 180 STUPNU (OTOCIT O 180 STUPNU) (strana 3-30)".
* Po vytiSténi mohou byt na obalce zmackana mista, v zavislosti na typu a formatu obalky i na tiskovém prostfedi. Pfed
tiskem ve vysoké kvalité se doporuCuje provést test tisku.

Vyberte velikost obalky v nastaveni v aplikaci (v mnoha aplikacich je to nastaveni "Page Setup") a provedte nasledujici
kroky.

n Vyberte nastaveni tisku.
Printer:  xx=x00x . " . "
T 1) z nvabldky Paper.5|ze zv’olte
Copes: [1 ] Two-Sides pozadovanou velikost obalky.
Pages: © Al (2) Vyberte [Paper Feed].
(' From: l:l to: l:l(»]) ;
Paper Size: 110 by 220 rom (3) V nabidce "All pages" from vyberte
N moznost [Bypass Tray(Envelope)].
Orientation: (2)
I Paper Feed
O All Pages From: I Bypass Tray(Emelope] (3)
f’:‘" First Page From: | Bypass Tray(Plain-1) &
Remaining From: = Bypass Tray(Plain-1) &3
Cancel

Kdyz je v €asti ,Webova stranka“ zapnuté nastaveni [Nastaveni spravce (spravce)] — [Vychozi nastaveni] — [Nast. boc.
pod.] — [Povolit typ zjiSténého papiru v bo¢nim podavaci] (ve vychozim nastaveni vypnuté), nastavte typ papiru
v boénim podavaci na moznost [Obalka].
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TISK SE ZAPNUTOU FUNKCI OVEROVANI
UZIVATELE

Nejprve se obratte na administratora pfistroje, ktery vam sdéli uzivatelské udaje (C. uzivatele) nezbytné pro pouziti
pristroje.

Nabidka pro provedeni tisku se miize liSit podle pouzivané aplikace.

éi‘:? Zakazani tisku uzivateliim, jejichz uzivatelské informace nejsou v pfistroji ulozeny:
203 V &asti ,Systémova nastaveni (spravce)” vyberte moZnost [Kontrola uZivatele] — [Zakazat tisk ind. uZivat.].

n Edit Format View Z nabidky [File] aplikace vyberte

Ner BN v .
ol % moznost [Print].

Open Recent >

Close BW

Save... #S

Duplicate +8S

Rename...

Move To

Revert To >

Export as PDF...

Show Properties “C38P

Para Satiin 3D

Print... ®P
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n Zadejte svoje uzivatelské informace.
(printer: | socooous Bj (1) (1) Ovéfte, ze je vybran nazev tiskarny
Presets: | Default Settings daného p"'.istroje.
Copies: |1 | [] Two-Sided .
Pages: OAI (2) Vyberte [Job Handling].
) : : | . - e . .
- Oraml Tl | (3) Kliknéte na zalozku [Authentication].
Paper Size: | A4 B 210 by 287 mm
Crhbtatin @ @ (4) Zadejte svoje uzivatelské informace.
| Job Handling . Zadejte Cislo uzivatele (5 az 8 Cislic) do ¢asti "User
— Number".
Retentien
(4) [ser Namoer oo 1o (5) (5) Dle potieby zadejte uzivatelské jméno a
‘ | User Name: nazev l:lIOhy.
\UsER | + User Name
IJ"" e I Zadejte uzivatelské jméno o délce az 32 znakd.
JOB

Zadané uzivatelské jméno se zobrazi na displeji

zafizeni. Pokud uzivatelské jméno nezadate, pouZzije

se pfihlaSovaci jméno k pocitaci.

| cancel | « Job Name

(6)- Zadejte nazev ulohy o délce az 80 znakl. Zadany
nézev Ulohy se zobrazi jako nazev souboru na
displeji zafizeni. Pokud nazev ulohy nezadate,
zobrazi se nazev souboru nastaveni v aplikaci.

(6) Kliknéte na tlacitko [Print].
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|c':ASTo POUZIVANE FUNKCE
OBOUSTRANNY TISK

PFistroj mze tisknout na obé strany papiru. Tato funkce je uzite€na pro mnoho ucell a je vhodna zejména pro vytvoreni
jednoduché brozury. Oboustranny tisk pomaha takeé Setfit papir.

Orientace Vysledky tisku
papiru
Dlouha strana Kratka strana
Na vysku 2
aaammmn?
L 1
Kratka strana Dlouha strana
Na Sitku s
T 3
5 215 3
Stranky jsou tisknuty tak, Ze mohou byt svazany na Stranky jsou tisknuty tak, ze mohou byt svazany
levé nebo pravé strané. nahore.
= SHARP BP-20M31 PCLG — predvolby tisku ®
Predvolbytisku (1)
E |ﬁ Hlavni | E Zdroj papina Usporadani Hé Zpracovani Glohy ‘ ‘ﬂ Proklady ‘
_Otllibené:
‘ Neoznateny ~ ‘ UloZit ‘ ‘ Vychozi ‘
Poéet kopii: N:1:
‘1 + - ‘ ‘ Zadné v‘
Velikost originlu: 8.50x 11.00 palcu Velikost wystupu: 8.50x 11.00 palct
‘ Letter ~ ‘ Velikost stejna jako original w
Urentace: (Z)Dﬂéﬁtko Pozdrieni: [ PIN kéd
‘ Na wysku ~ ‘ Nastaveni... ‘ ‘ é Zapnuto v‘
2-stranny tisk: (3)
‘ Dlouhé strana ~

(1) Kliknéte na zalozku [Hlavni].
(2) Vyberte orientaci papiru.

(3) Zvolte moznosti [Dlouha strana] nebo [Kratka strana].
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V pfipadé potfeby mliZzete vybrat metodu implementace oboustranného tisku. Kliknéte na tlacitko [Dal$i nastaveni] na
zalozce [Podrobné nastaveni] a vyberte rezim z "Styl duplex".

Orientation: | &

(1)

| Layout v

Pages per Sheet: 1 B

p—- a@ﬁg@

Border: | ‘None
. (2)
Two-Sidi|| ~ Off
Short-Edge binding
(1) Vyberte [Layout].

(2) Vyberte [Long-Edge binding] nebo [Short-Edge binding].
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PRIZPUSOBENI TISKNUTEHO OBRAZU
PAPIRU

Tato funkce automaticky zvétSi nebo zmensi tisknuty obraz podle velikosti papiru, ktery je zalozen v pfistroji.

Tato funkce je pohodina pfi zvétSovani dokumentu velikosti A4 (nebo velikosti dopisu) na velikost A3 (nebo velikost
ucetni knihy), aby se snaze prohlizel, nebo pfi tisku dokumentu na papir, jehoz velikost se liSi od originalniho
dokumentu.

-

A4 (Letter) —
I— A3 (Ledger)

0|0 |0 |0

Pokud je v nastaveni ,Velikost originalu® vybrana moznost A0, A1 nebo A2, pro nastaveni ,Vystupni format“ se automaticky
vybere moznost A4 (nebo Letter).

V nasledujicim pfikladu je vysvétleno, jak vytisknout dokument formatu A4 (nebo dopis) na papir formatu A3 (nebo
u€etni kniha).

= Predvolby tisku

Predvolby fisku (1)

< ‘ﬁ Hiavni ‘ E Zdroj pap i

Oblibené:

Usporadani Hé Zoracovani tlohy ‘ ‘ﬂ Prokiady ‘

‘ Neoznaceny ~ ‘ Ulo#it ‘ ‘ Vychozi ‘
Pocet kopii: N:1:

k ; [z .

Welikost origindlu 210 x 257 mm Velikost wystupu: 257 x 420 mm

Ad w

(2) ‘uniace: ‘3) chzdrieni:
(1) Kliknéte na zalozku [Hlavni].
(2) Z [Velikost originalu] vyberte puvodni format (napfr. format A4).

(3) Z [Velikost vystupu] vyberte prislusnou velikost papiru pro tisk (napf. format A3).

Je-li nastavena odesilana velikost vétSi nez skenovana velikost, bude obrdzek automaticky zvétSen.
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Printer: | xx-xxxax

of o)

Presets: | Default Settings

Copies: |1 [| Two-Sided
Pages: € Al
(") From: |1 | to: |1 |
(1)
Paper Size| | A4 110 by 287 mm
Orientation: m @
@)
Paper Handling i
B Collate pages
Pages to Print: | All pages B
o e— o
| 22 scale to fit paper size ]'4)
Destination Paper Size| A3 B|

["] Scale down only

(1) Zkontrolujte velikost papiru pro tisk obrazu (napr. format A4).
(2) Vyberte moznost [Paper Handling].

(3) Vyberte moznost [Scale to fit paper size].

(4) Vyberte prislusnou velikost papiru pro tisk (napf. format A3).
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TISK VICE STRANEK NA JEDNU STRANKU

Tuto funkci zmensuje tisknuty obraz a tiskne vice stranek na jeden list papiru. V originalni velikosti mGzete vytisknout
pouze prvni stranu a pak na nasledujici listy vice zmenSenych stran.

Kdyz napfiklad zvolite [2:1] (2 strany na list) nebo [4:1] (4 strany na list), dostanete nésledujici vysledky tisku v z4vislosti
na zvoleném poradi stranek.

Funkce je uzite¢na tehdy, kdyz chcete vytisknout vice obrazu jako jsou napfiklad fotografie na jeden list papiru a kdyz
chcete Setfit papir. Pokud to pouzijete v kombinaci s oboustrannym tiskem, tato funkce uspofi vice papiru.

Vysledky tisku

N:1

(Strany na list) Zleva doprava Zprava doleva Shora dold

(Pfi orientaci tisku na Sitku)

- 1
22.1strany na list 3 4 4 3 3
| ) 1 25 2 17— 2| 4

N:1
(Strany na list)

(4 strany na list) 3 4 2 4 4 3 4 2

Doprava a doll DolG a doprava Dole a dolG DolG a doleva

» Moznost [N:1], ktera mGze byt nastavena na zaloZce [Usporadani], mize byt také nastavena na zalozZce [Hlavni]. ("Poradi
muZe byt nastaven v zaloZce [Usporadani])
« P¥i tisku vice stran na jeden list si pov8imnéte nasledujiciho:
» Pofadi stran u 6:1, 8:1, 9:1, a 16:1 je stejné jako u 4:1.
+ V prostfedi systému Windows Ize v okné vlastnosti ovladace tiskarny zobrazit v obrazu tisku poradi stran.
* V prostfedi systému macOS se poradi stran zobrazuje jako vybéry.
* V prostfedi systému macOS je pocet stran, ktery Ize zobrazit na jediném listu 2, 4, 6, 9 nebo 16. Tisk 8 stran na jednom
listu neni podporovan.

@ Funkce normalniho tisku prvni strany mdze byt pouzita pouze u ovladace tiskarny PCL6.
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&= Predvolby tisku x

Predvolby tisku (1 )

‘ﬁ Hiavni ‘ ‘E Zdroj papinu Usporadani ‘ é Zpracovani dlohy ‘ ‘ﬂ Proklady ‘

Oblibené:

‘ Neoznaceny ~ ‘ ‘ UlaZit ‘ ‘ Vychozi |

2-stranny tisk:
‘ Fadne v‘
@ rina (2) [ Ckrai
Zadné v [[IN:1s obakou

[1100% vicenasobny soutisk
0 Tisk plak.dtu

B 22ne . “)

(1) Kliknéte na zalozku [Usporadani].
(2) Zvolte pocet stranek na list.
(3) Zvolte poradi stranek.

(4) Pokud chcete tisknout ohrani€eni okraja, zaskrtnéte pole [Okraj] (zobrazi se znacka zaskrtnuti
)-
« Pro normalni tisk prvni stranky (jako obalky) zakrtnéte pole [N:1 s obalkou] ([#/] ). (pouze PCL8)

» Kdyz [100% vicenasobny soutisk] zvolite ( |#| ) pro tiskové ulohy jako N:1 kopirovani dvou stranek A5 na jeden list A4, stranky
se vytisknout v pIné velikosti jako original. Pokud v tomto okamziku zvolite [Okraj], vytiskne se pouze okraj.

Layout Direction: % ‘%‘ ‘ ‘ ©)
Bnrder:l Single Thin Line EI (4)

Two-Sided: Off

|| Reverse page orientation

|| Flip horizontally

(1) Vyberte [Layout].
(2) Zvolte pocet stranek na list.
(3) Zvolte poradi stranek.

I v

(4) Chcete-li tisknout ohrani€ujici ¢ary, zvolte pozadovany typ ohranicujici €ary.
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I FUNKCE VHODNE PRO TISK

FUNKCE VHODNE PRO VYTVARENI
BROZUR A PLAKATU

TVORBA BROZUR (KNIHA)

Funkce zhotoveni brozury tiskne na pfedni a zadni stranu kazdého listu papiru tak, ze listy mohou byt potom pifehnuty a
vytvofit brozuru.

RCIEN
- - 6|53
o] 3

= Piedvolby tisku X
Predvolby tisku
< ‘ﬂ Hiavni ‘ ‘E T et ‘ é Tt ‘ ‘ﬂ Proklady ‘
Oblibené: (1)
‘ Neoznadeny ~ ‘ UloZit ‘ ‘ Vychozi ‘
o Z-ztranmg tisk: o M:1
Zadné v Zadné -
(2) (3)
Kniha: Velikost vystupu: 210x 297 mm
Vazba: lﬂ Tizk plakatu
‘ Vevo - . Zadng w

(1) Kliknéte na zalozku [Usporadani].
(2) Zvolte [Standardni] v moznosti "Kniha".
Vytistény obraz bude zvétSeny nebo zmenSeny tak, aby se velikosti pfizpUsobil papiru zvolenému v nabidce ,Velikost vystupu®.

(3) Zvolte pozadovanou velikost vystupu a vazbového okraje.
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(1) | Printer Features B ——
Feature Sets: | Output B
Binding Edge: | Left H

(z)m;"gln Shift: [ None a

Booklet: | 2-Up [

(1) Vyberte moznost [Printer Features] a pak [Output].
(2) Vyberte volbu [2-Up] nebo [Tiled].
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TISK S NASTAVENIM POSUNU OKRAJE (OKRAJ)

Tato funkce slouzi pro posun okraje tak, aby na papife vlevo, vpravo nebo nahofe vzniknul vétsi okraj.

=0, [=C

L — -

il

Posunutim obrazu nebude vytisténa jeho &ast, ktera pfesahuje oblast tisku.

&= Predvolby tisku x
(1)
Pozice tisku 7 x - - 1=
3) @ || | | o |6z @ s [
Pozice tisku Posun okraje: i

Sirka: [0..30]

N:1:
o B

Jednotka:

;

Pozice:

‘ =2 -

I

(2)

Pozice tisku.. ‘

(1) Kliknéte na zalozku [Usporadani].
(2) Kliknéte na tlacitko [Pozice tisku].
(3) Vyberte [Posun okraje].

(4) Vyberte Sifku posunu.

Vybér provedte z nabidky "Posun okraje". Pokud chcete nastavit jinou &iselnou hodnotu, zvolte ji a kliknéte na tlagitka ,
nebo Cislo pfimo viozte.
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[ Printer Features H (1)

Feature Sets: | Output B
Margin Shift: | 0.4 in. B (3)

|Bookier:  off  E|(2)

 Cancel

(1) Vyberte moznost [Printer Features] a pak [Output].
(2) Vyberte "Binding Edge".
(3) Vyberte "Margin Shift".
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VYTVORENI VELKEHO PLAKATU (TISK PLAKATU)

Jedna stranka tiskovych dat je zvétSena a vytisknuta na vice listl papiru (4 listy (2 x 2), 9 listd (3 x 3) nebo 16 listd (4 x
4)). Listy je potom mozno seskladat spolu a vytvofrit velky plakat.

Pro pfesné sesazeni listl k sobé je mozno na vytiscich tisknout ohrani€ujici ¢ary nebo vzajemné presahujici okraje
(funkce presahu).

A = 7y

@ Tato funkce je dostupna v prostiedi systému Windows.

= Predvalby tisku X

Fredvolby tisku (1 )

‘ﬁ FTnte HE B ‘ e ‘é Brenritr Hﬂ Proklady ‘

Oblibené:

‘ Neoznadeny ~

0 2-shranng tisk: 0 N1
Zadné - Zadné w

o Eniha:
Zadné ~
@

Tisk plakatu:
D grafovanf e
[ Prekjvani

| — |

(1) Kliknéte na zalozku [Usporadani].

(2) V moznosti "Tisk plakatu" zvolte pocet listd, které budou pouzity.
Pokud chcete tisknout hrani¢ni ¢ary a/nebo pouzit funkci prekryti, zaskrtnéte odpovidajici policka, az se zobrazi .

3-28



TISKARNA» FUNKCE VHODNE PRO TISK

FUNKCE UPRAVY VELIKOSTI
A ORIENTACE OBRAZU

NASTAVENI POZICE TISKU NA LICHYCH A SUDYCH
STRANACH SAMOSTATNE (POZICE TISKU)

Tato funkce nastavuje odliSné pozice tisku (okraje) zvlast pro liché a sudé strany a tiskne strany.

@ Tato funkce je dostupna v prostredi systému Windows.

= Predvolby tisku 4

Predvolby tisku
< ﬂ Hlavni ‘ ‘ E Proklady
Oblibené:
‘ MNeoznadeny w ‘ Vychozi ‘
2 N:1
Pozice tisku ? X
[ |[1] 2sre /|
K'l y Vast (4
s Suds srana
|: X; [30..30] x [30..30]
a1 P = 2 .
Y: [30..30) : [:30.. 301
0 1. [ 1] ‘. Zadné v‘
@)
Pozice tisku... ‘l
(O] e

(1) Kliknéte na zalozku [Usporadani].

(2) Kliknéte na tlacitko [Pozice tisku].

(3) Vyberte [Vlastni].

(4) Nastavte rozsah zmén pozice tisku pro sudé a liché strany.
(5) Kliknéte na tlac¢itko [OK].
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OTOCENi OBRAZU O 180 STUPNU (OTOCIT
O 180 STUPNU)

Tato funkce umozni otocit obraz o 180 stupriu tak, aby byl tisk umistén spravné na papiru, ktery maze byt zalozen jen v

jedné orientaci (jako jsou obalky nebo papir s otvory).

aogav | = | ABCD

= Predvolby tisku 4
Predvolby tisku
*
S O [ I = =l ae=—
Oblibené: 1
‘ Neoznaceny ~ ‘ Ulogit ‘ ‘ Wychozi
Poéet kopii: N:1:
I ; [ /|
Velikost origindlu: 210x 297 mm Velikost wystupu: 210x 297 mm
Ad ~ ‘ Velikost stejna jako onginal ~
[ MéFitko Pozdréeni:
‘ Nastaveni... ‘ ‘ Viypnuto ~ ‘
(
(2)

(1) Kliknéte na zalozku [Hlavni].
(2) Zvolte [Na vysku (otoc¢ené)] nebo [Na Sirku (otoc¢ené)] v moznosti "Orientace".

Orientation: @ Te

| Layout 1)

Pages per Sheet: | 1

Layout Direction: % py ) 15

Border: = None

I__JE

~

<> M <

Two-Sided: Off -
Reverse page orientation |(2)
T Flip horizontally

(1) Vyberte [Layout].
(2) Zaskrtnéte moznost [Reverse page orientation], takze se zobrazi [f.
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ZVETSENI/ZMENSENI TISTENEHO OBRAZU
(NASTAVENi ZOOMU/ZVETSENi NEBO ZMENSENI)

Tato funkce zmensSuje nebo zvétSuje obraz podle vybrané procentualni hodnoty.
To umoznuje zvétsit maly obraz nebo pfidat okraje papiru mirnym zmen$enim obrazu.

=] —L]

=

Pokud je pouzivan ovladac tiskarny PS (Windows), je mozno nastavit procentualni velikost nezavisle pro Sitku a délku a
zménit tak proporci obrazu (XY zoom). (Je vyZadovana rozsifujici sada PS3.)

= Predvolby tisku X
Predvolby tisku
f : =
< | Zdroj papiru Usporadani ‘ ‘g Zpracovani tlohy ‘ ‘ﬂ Proklady
‘ o ‘ | s
Mast: zvétien ? X
0
0
(3)
Velikost origindlu: 210 % 297 mm Welikost vystupu: 210x 297 mm MeFitko 25
: ] 5 INgIE \
100} + =
Orientace: ] efitko I% Referencni bod:
-y - - i I .
‘ Na vydku (otodend) - ‘ Nastaveni... : l ard ‘ Mahofe vievo w
2-stranny tisk: (2) |
(OO [T |t

(1) Kliknéte na zalozku [Hlavni].
(2) Zaskrtnéte pole [Méritko] (zobrazi se ), poté kliknéte na tlacitko [Nastaveni].

(3) Zadejte procentualni hodnotu.

Kliknéte na tlagitko Ej m(izete urdit hodnotu v pfirdstcich 1 %. MlzZete navic jako referenéni bod na papiru zvolit pozice
[Nahofe vlevo] nebo [Uprostred].

(4) Kliknéte na tlac¢itko [OK].
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Page Attributes B

Format For: | xx=x0000
SHARP XxX-XXXXX

Paper Size: | A4
210 by 297 mm

Orientation: m ’@

Scale:

100%

(1)

Cancel

(2)

OK

(1) V nabidce [File] vyberte moznost [Page Setup] a zadejte méritko (%).

(2) Kliknéte na tlacitko [OK].
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TISK ZRCADLOVEHO OBRAZU (ZRCADLOVY
OBRAZ/VIZUALNI EFEKTY)

Obraz je obracen a vznikne tak zrcadlovy obraz.
Funkci je mozno pouzit na pohodiné vytisknuti motivu na deskotisk nebo na jiné tiskové medium.

B| = &8

V prostiedi systému Windows je tato funkce dostupna pouze pfi pouziti ovladace tiskarny PS.
(Je vyZzadovana rozsifujici sada PS3.)

Predvalby tisku (1)

Razitko H Kvdlita obrazu ‘ ‘\ Podrobné nastaveni

Oblibené:

‘ Neoznaceny Uloit ‘ ‘ Viichozi ‘

. (2)‘

Zrcadlové prevrdceny obraz:

‘ Dal3i nastaveni... ‘

Informace o chybé P5:
(1) Kliknéte na zalozku [Podrobné nastaveni].

(2) Chcete-li obraz prevratit vodorovné, zvolte moznost [Vodorovné]. Chcete-li obraz prevratit svisle,
zvolte moznost [Svisle].

(1)

Layout

Pages per Sheet:

Layout Direction: % %

Border: | None .

Two-Sided:  Off 2

| | Reverse page orientation
Flip herizontally

(1) Vyberte [Layout].
(2) Vyberte zaskrtavaci policko [Flip horizontally] ().
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FUNKCE UPRAVY OBRAZU

UPRAVA JASU A KONTRASTU OBRAZU (UPRAVA
OBRAZU)

Tato funkce nastavuje jas a kontrast v nastaveni tisku, kdyz vytisknete fotografii nebo jiny obraz.
Tato funkce umoziuje drobné opravy i v pfipadé, Ze v pocitaci neni nainstalovan software pro editaci obrazu.

@ Tato funkce je dostupna v prostiedi systému Windows.

dsh SHARP BP-20M31 PCL6 - piredvolby tisku

Predvolby tisku

Raztko

Oblibené:

Mastaveni od wyrobce ~ UloZit ‘ VWychozi
1D\

Graficky refim: Rastrovani: ‘2'

‘ Vektarovy v ‘ Wychr V‘ L Uprava obrazu..

Komprese rastru:
Velmi vysoka kvalita ~

(1) Kliknéte na zalozku [Kvalita obrazu].
(2) Kliknéte na tlaéitko [Uprava obrazul].

(3) Pro jednotlivou upravu objekta (textu, grafiky, fotografii) zaSkrtnéte [Nastavit na jednotlivém
objektu] ([+¥]) a vyberte pfislusny objekt.
(4) Pretahnéte posuvnik [] nebo kliknéte na tlac¢itka [<] [>] a upravte obraz.
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TISK BLEDEHO TEXTU A AR CERNOU BARVOU
(TEXT CERNY/VEKTOR CERNY)

Pfi tisku barevného obrazu ve stupnich Sedé jsou bledy text a ¢ary vytisknuty ¢ernou barvou. Tato funkce vam umozni
zesilit slaby barevny text a slabé €ary, které jsou pfi tisku ve stupnich Sedé bledé a Spatné viditelné.

ABCD ABCD
e | = e

» Korekce grafickych dat, jako jsou bitové mapy, neni mozna.
« Tato funkce je dostupna v prostfedi systému Windows.

@ SHARP BP-20M31 PCL6 - piedvolby tisku X
Predvalby tisku (1 )
Razitko Kvalita obrazu "\ Podrobné nastaveni
Oblibené:
‘ Neoznadeny ~ ‘ Ulodit ‘ ‘ Wchozi ‘
o Grafick redim: BRastrovani:
Vektorowy ~ ‘ Vychozi ~ ‘ Uprava obrazu... ‘

Komprese rastru: ‘

(2

Velmi vysoka kvalita ~

B Test 2omy

[ Viektor demy

D gspora tonen

(1) Kliknéte na zalozku [Kvalita obrazul].

(2) Zaskrtnéte moznost [Text ¢erny] a/nebo [Vektor ¢erny], takze se zobrazi .
* Vyberete-li moznost [Text Cerny], veSkery text kromé bilého bude vytistény cernou barvou.
* Vyberete-li moznost [Vektor Cerny], veskera vektorova grafika kromé bilych €ar a ploch bude vytisténa ¢ernou barvou.
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VOLBA NASTAVENI OBRAZU PODLE TYPU OBRAZU

V ovladadi tiskarny jsou k dispozici nastaveni ur€ena pro riizna pouziti.

Jsou k dispozici nasledujici nastaveni spravy barev.

Graficky rezim Vyberte "Rastrovy" nebo "Vektorovy" graficky rezim.

Komprese bitmapy Nastavuje se kompresni pomér dat bitmapy. Cim vy3&i je pomér, tim niz&i je kvalita obrazu.

Rastr Tuto moznost zvolte pro zménu obrazu dle specialnich potfeb v souladu s pfislusnou
metodou zpracovani obrazu.

= SHARP BP-20M31 PCLG - predvolby tisku X
Predvolby tisku (1)
‘ Razitko ‘ Kvalta cbrazu 9, Podrobné nastaven ‘
Oblibené:
‘ Neoznadeny w ‘ UloZit ‘ ‘ Vychozi ‘
Graficky refim: Rastrovani:
‘ Vektorovy v ‘ Vychozi v ‘ Uprava obrazu ‘
Komprese rastru:
‘ Pismo... ‘
Velmi vysoka kvalita w
|  Oredeeny
(2)  Ovektorgemy
[ Uspora tonems

(1) Kliknéte na zalozku [Kvalita obrazul].

(2) Zadejte pozadované nastaveni.
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. Printer Features E“)

(2)

Feature Sets: = Image Quality E

| (3)
Sereening

|| Toner Save

| cancel

(1) Vyberte moznost [Vlastnosti tiskarny].
(2) Kliknéte na zalozku [Kvalita obrazu].
(3) Zadejte pozadované nastaveni.
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FUNKCE KOMBINUJICI TEXT A OBRAZY

PRIDANi VODOZNAKU NA TISTENE STRANY (VODOZNAK)

Tato funkce pfidava na pozadi tiSténého obrazu bledy stinovy text jako vodoznak. U vodoznaku je mozno upravit jeho
velikost a uhel naklonéni textu.

Text vodoznaku muze byt vybran z dfive zaregistrovaného seznamu textd. V pfipadé potfeby muizete zadat text a
vytvofit originalni vodoznak.

2
4
|

@ Predvolby tisku (3) Vodoznak ? X
Predvolby tisku (1)
Nahled Vodoznak:
Kvalita obrazu ‘ ‘\ Podrobné nastaveni ‘
Pidat Odstranit
L 1
2
@
v
‘ Nastaven | I * [1Jen na prvni strané
Pozice: 0 y0
‘ Nastaven ‘
Format 80 Uhel 45
< > <

(1) Kliknéte na zalozku [Razitko].
(2) Z nabidky "Razitko" vyberte moznost [Vodoznak] a kliknéte na tlacitko [Nastaveni].

(3) Vyberte pozadovany vodoznak a kliknéte na tlacitko [OK].
MUzZete také kliknout na tlacitko [Upravit] a upravit barvu pisma a zvolit dal$i podrobna nastaveni.

Chcete-li vytvofit vodoznak, do textového ramecku zapiste text vodoznaku a kliknéte na tlacitko [Pfidat].
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Bmacosi
Orientation: E ’@‘

Watermarks B

(1)

2
) watermark 2)

Text:
| TOP SECRET o

' TOP SECRET |

Size: 48  Angle: 45
_Q 1

Font:

 Helvetica o

[ ] Qutline Text Transparent Text:
| On First Page Only | 50% =

(1) Vyberte [Watermarks].

(2) Zaskrtnéte pole [Watermark] a konfigurujte nastaveni vodoznaku.

* Nakonfigurujte podrobna nastaveni vodotisku, napfiklad vybér textu.
« Posunutim jezdcd '/ upravte velikost a Uhel textu.
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TISK OBRAZU PRES TISKOVA DATA (PECET OBRAZU)

Tato funkce tiskne bitmapu nebo obraz formatu JPEG uloZené v pocitaci pfes tiskova data.
Tato funkce vytiskne €asto pouzivany obraz nebo ikonu vytvofenou vami, jako by byla vyznacena razitkem na tiskova
data. U obrazu je mozno nastavit jeho velikost, umisténi a uhel.

s

@ Tato funkce je dostupna v prostiedi systému Windows.

@ SHARP BP-20M31 PCLE — predvolby tisku (3) X
Predvalby tisku (1) pecet obra ? %
< Razitko ‘ Kvalita obrazu ‘ ‘ ‘\ Podrobné nastaveni
Nahled Pedet obrazu
Oblibené: ~ Fadns .
‘ Neoznaceny V‘ ‘ Ulozit ‘
et | — —
Pecet’ obrazu V‘ ‘ Mastaveni... I Soubor cbrazu...
v
ek i (2) | < u ’ [ —
Pozice: x 0 v 0
Fomat. 00 Uhel 0
< > < >

(1) Kliknéte na zalozku [Razitko].
(2) Z nabidky "Razitko" vyberte moznost [Pecet’ obrazu] a kliknéte na tlacitko [Nastaveni].

(3) Vyberte pecet’ obrazu, kterou chcete pridat, a kliknéte na tlacitko [OK].

 Pokud uz byla pecet obrazu ulozena, muzete ji z nabidky.
+ Pokud jste zadny obraz razitka neulozili, kliknéte na polozku [Soubor obrazu], vyberte soubor, ktery chcete pouzit jako obraz
razitka, a kliknéte na tlacitko [Pfidat].
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PREKRYTI TISKOVYCH DAT PEVNOU FORMOU (PREKRYTI)

Tato funkce prekryje data pevnou formou, kterou jste vytvorili.
Vytvofenim rameckl tabulek nebo ozdobného ramecku v jiné aplikaci, nez je vytvofen textovy soubor a uloZzenim dat
jako soubor pfekryti snadno dosahnete atraktivniho vysledku tisku bez dal$ich slozitych ukonu.

XXXX XXXX E

XXX 1 100 XXX 11100
XXXX 10 150 XXXX 10 | 150
XXX 0 120 XXX 0120
XXXX 10 250 XXXX 10 | 250
@ aaabbbeee 1-2-3

= "

]

]

@ aaabbbece 1-2-3

@ Tato funkce je dostupna v prostiedi systému Windows.

Vytvoreni souboru prekryti

d=h SHARP BP-20M31 PCL6 — predvolby tisku

X
Predvolby tisku
< Razitko ‘ Kyalita obrazu ‘ ‘*\ Podrobné naﬂag4)—| \
oplbené: (2) Prekryti 7 X —
‘ Neoznageny w ‘ Uloit ‘ _W :|
Formuls?
Razitko: B
‘ Zadng v
Preknyti:
>
‘ Zadné w Masgtaveni... Metoda tisku:
|
) o
Dotaz na preknti strénky

(1) Oteviete okno vlastnosti ovladace v aplikaci, kterou jste pouzili pro vytvoreni prekryvnych dat.
(2) Kliknéte na zalozku [Razitko].

(3) Kliknéte na tla¢itko [Nastaveni].

(4) Kliknéte na tla¢itko [Novy] a zadejte nazev a adresar souboru prekryti, ktery chcete vytvorit.
Soubor se vytvofi po dokonéeni nastaveni a spusténi tisku.
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« PFi spusténi tisku se zobrazi Zadost o potvrzeni. Pokud nekliknete na tla€itko [Ano], soubor pfekryti se nevytvofi.
+ Kliknutim na tlagitko [Otevrit] zaregistrujte stavajici soubor prekryti.

Tisk se souborem prekryti

= Predvolby tisku X

Predvolby tisku

E ‘ Razitko Kaita sbrazu HR Pochobné nastaveni ‘ El

blibene: (2)
I N |

Razitko:

‘ Pecet' obrazu V‘ ‘ Nastaveni... ‘

Preknti:

‘ Nastaveni... ‘

()

(1) Oteviete okno vlastnosti ovladace v aplikaci, kterou jste pouzili pro tisk se souborem prekryti.
(2) Kliknéte na zalozku [Razitko].
(3) Zvolte soubor prekryti.

Z nabidky muZete vybrat dfive vytvofeny nebo uloZeny soubor prekryti.
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FUNKCE TISKU PRO ZVLASTNIi UCELY
VKLADANI PREBALU (TITULNIi STRANKY)

Titulni stranka dokumentu se vytiskne na jiny papir nez ostatni stranky. Tuto funkci pouZijte, pokud chcete na silny papir

vytisknout pouze titulni stranku.

0o |0 |0 |0

X

= Predvolby tisku

Predvolby tisku (1 )

ﬂ Hlavni ‘ ‘ E Zdroj papiru

Hy
g
&

[-]

UspoFadani 3|\‘ é Zoracovani tlchy
]

<

Oblibené:
. ?
‘ Neoznadeny ~ ‘ UloZt ‘ Oblka ) X 4]
o Wychozi _
Moznosti prokladui: | ‘
[ Obalka
.'=||| Obéka ‘ Nastaveni...
(2) ybér papiru
Zasobnik papinu:
‘ Boéni zasobnik v‘
Typ papiru:
‘ Obyéeing-1 v‘
Metoda tisku:
‘ Jednostranmny V‘
[ ok ]| semo |

(1) Kliknéte na zalozku [Proklady].
(2) Vyberte moznost [Obalka] v ¢asti [Moznosti prokladti] a kliknéte na tlacitko [Nastaveni].

(3) Zvolte nastaveni vkladani papiru.
Zapnéte funkci [Obalka] a vyberte zasobnik papiru a typ papiru, ktery pouzijete.

Pokud jste v "Zasobnik papiru" zvolili moznost [Bo¢ni zasobnik], nezapomerite zvolit "Typ papiru" a vlozit pfislusny typ
papiru do bo€niho zasobniku.
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(1) [ Printer Features E

(2)| Feature Sets: = Cover Page [

) cover Page:
paper Tray: | Auto Select |

Paper Type: [ Auto Select B

 cancel |

(1) Vyberte [Printer Features].
(2) Vyberte [Cover Page].

(3) Zvolte nastaveni pro vkladani obalky.
Vyberte nastaveni tisku, zasobnik papiru a typ papiru pro pfebal.
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VLOZENi PREDNASTAVENYCH DAT PRED NEBO ZA
KAZDOU STRANOU (VLOZENi STRANKY)

Tato funkce vlozi béhem tisku na kazdou stranku pfednastavena data.
Snadno tak mazete vytvaret dokumenty s rozevienymi stranami, tvofené textem na levé strané a prostorem pro
poznamky na pravé strané.

C

oo
il

B
N

Prednastaveni dat

Tl
/

* Tato funkce je dostupna v prostfedi systému Windows.
« Tuto funkci Ize pouzit, pouziva-li se ovladac¢ tiskarny PCL6.

Postup pro vytvoFeni strany s daty viz"Vytvoreni souboru piekryti (strana 3-41)" v "PREKRYTI TISKOVYCH DAT PEVNOU

. Musite pfedem vytvofit data vklddanych stranek.

FORMOU (PREKRYTI) (strana 3-41)".

= SHARP BP-20M31 PCL6 — predvolby tisku X

Predvolby tisku (1 )

\i Razitko ‘@ Kvalita obrazu ‘ ‘*\ Podrobné nast
| & FormulaF

Oblibené:

‘ Neoznageny v‘ ‘ Uloit ‘
Razitko:

Zadné v‘

Preknyti:

‘ Zadné V‘ MNastaveni... I ‘

(2)

(1) Kliknéte na zalozku [Razitko].
(2) Kliknéte na tla¢itko [Nastaveni].
(3) Vyberte [Vlozeni stranky] z nabidky "Metoda tisku”.

(4) Nastavte data prekryti, ktera se maji vlozit, a nastavte pozici viozeni.
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ZMENA VYKRESLOVANI OBRAZU A TISK JPEG
OBRAZU (ZPRACUJTE JPEG OVLADACEM)

V nékterych situacich nemusi byt dokument obsahujici obraz ve formatu JPEG vytistén spravné. To Ize vyfeSit zménou
zpusobu vykreslovani obraz(i ve formatu JPEG.

Tisknete-li original obsahujici obrazy ve formatu JPEG, umoziiuje tato funkce vybrat, zda jsou obrazy vykresleny
ovladaem tiskarny nebo pfistrojem.

« Tato funkce je dostupna v prostfedi systému Windows.
+ Kdyz obraz vykresluje ovladac tiskarny, mize dokonéeni tisku néjakou dobu trvat.

5 SHARP BP-20M31 PCLE — pfedvolby tisku X
Predvalby tisku
)
Razitko ‘ ‘ Kvalita obrazu [‘\ Podrobné nastaveni ‘ >
Oblibené:
‘ Neoznaceny ~ |: Dali nastaveni ? X
—(2) —
l l Fodfen{irs [ Zréceny nazev tlohy

‘ Dalgi nastaveni...

[ Zpracuite JPEG oviadaem!

()

Standardni

7 5
3 2 &
5 | ¥ |2
l 2 =
&
L g
2 = 5
g g
B ;
< <

IE
k-1
<

3

(4)
I =

(1) Kliknéte na zalozku [Podrobné nastaveni].

(2) Kliknéte na tlacitko [DalSi nastaveni].

(3) Potom kliknéte na zaskrtavaci pole [Zpracujte JPEG ovladaéem], az se zobrazi .
(4) Kliknéte na tlac¢itko [OK].
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FUNKCE VHODNE PRO TISK

UKLADANI A POUZiVANI TISKOVYCH SOUBORU
(POZDRZENI)

Tato funkce slouzi k ulozeni tiskové uUlohy jako souboru v pfistroji a umoziiuje tuto Ulohu vytisknout z ovladaciho panelu.
P¥i tisku z pocitace Ize nastavit heslo (4-8 Cislic), a zabezpecit tak ochranu dat uloZzenych v souboru.
Je-li nastaveno heslo, je nutné ho zadat, abyste mohli tisknout soubor uloZeny v pocitadi.

g

* Tiskova data vétsi nez 200 MB nelze ulozit.
¢ UlozZit Ize maximalné 30 souboru.

s Predvolby tisku *

Predvolby tisku (1 )
*
<M Hiavni ‘ ‘E B VrarEes &  Zoracovaniohy ‘ ﬂ Proklady
Oblibené:
Neoznaceny “ | ‘ Uloiit ‘ ‘ e
| @)
Zeni I PIN kad Autorizace:

‘ Zadn ~
[] Usivatelské jména [] Nazev dlohy

[ Prehled autom. spravy dl.

(1) Kliknéte na kartu [Zpracovani ulohy].

(2) V ¢asti ,,Pozdrzeni“ vyberte moznost [Zapnuto].
Pro zadani hesla (4 az 8 Cislic) zaskrtnéte policko [Heslo] .
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Orientation: '@ I|E| (1)
B Job Handling

Authentication |

[ | Retention
Retention Settings

PIN Code:

]

(1) Vyberte moznost [Job Handling].
(2) Vyberte moznost [Retention].

Zadali jste heslo (4-8mistné ¢islo).

Tisk ulohy ulozené zadrzenim
Je-li provedeno zadrzZeni, zobrazi se nasledujici displej:
(1) Vyberte tiskovou ulohu pomoci tlacitek [A ][ ¥ ].

Pokud se zobrazi niZe uvedena obrazovka, stisknutim tladitka [ P> ] zobrazte moZnost Nastaveni zplsobu tfidéni.
» Nastaveni zpusobu tfidéni (strana 3-49)

Seznam podrzeného tisku

10:15  2020/10/10
User1
file_name_1234

Data tisku jsou
pozdrZzena.

(2) Stisknéte tlagitko [OK].
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(3) Vyberte nebo odstrarite tiskovou ulohu pomoci tlacitek [ A ][ V ]-

Seznam podrZeného tisku

Smazat
T Beztisku

Chcete-li ulohu vytisknout, vyberte moznost "Print".
Chcete-li tlohu odstranit bez vytisténi, vyberte moznost "Smazat".
Vyberete-li mozZnost "Bez tisku", vratite s zpét ke kroku 1.

(4) Stisknéte tlagitko [OK].

Tiskova uloha je vytiSténa nebo odstranéna. Je-li nastaveno heslo, uloha bude vytisténa nebo odstranéna az po zadani hesla
Ciselnymi tlaCitky a stisknuti tlacitka [OK].

Seznam podrZeného tisku
Zadejte prosim heslo.

[#]:Zrusit

Nastaveni zpusobu tridéni
Nastavte metodu tfidéni pouzitou pro moznost Seznam podrzeného tisku. Vyberte z moznosti "Datum (vzestup.)",

"Datum (sestupné)”, "Uzivatelské jméno (vzestup.)", "Uzivatelské jméno (sestupné)”, "Nazev (vzestup.)" nebo "Nazev

(sestupné)".

Nastaveni zplsobu tfidéni
4 Datum (vzestup.)
Datum (sestupné)
Uzivatelské jméno (vzestup.)
¥ Uzivatelské jméno (sestupné)
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ITISK BEZ OVLADACE TISKARNY

ROZSIRENI TISKNUTELNYCH SOUBORU

Pokud neméate ve vadem pocitali nainstalovan ovladag tiskarny, nebo pokud neni dostupna aplikace pro otevieni
souboru, ktery chcete tisknout, mlzete na pfistroji provést tisk pfimo bez pouziti ovladace tiskarny.
NizZe jsou uvedeny typy souborll (a odpovidajici pfipony), které je mozné tisknout pfimo.

PDF*, Compact
Typ souboru TIFF JPEG PCL PS* PDF*, PDF/A*, PNG
Compact PDF/A*

Nastavec na

papir tiff, tif jpeg, jpga, jpe, jfif pcl, prn, txt ps, prn pdf png

*

Je vyzadovana rozsitujici sada PS3.

+ U nékterych soubori nemusi tisk probéhnout spravné, ackoliv jsou shora uvedeny.
* Nelze vytisknout soubor PDF s heslem.
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PRIMY TISK SOUBORU Z USB PAMETI

Soubory na pamétovém USB zafizeni pfipojeném k pfistroji jsou vytiStény z ovladaciho panelu pfistroje bez pouziti
ovladace tiskarny.

Pokud neni ve vasem pocitaci nainstalovan ovladac tiskarny, mizete si soubor okopirovat na bézné dostupny
pamétové USB zafizeni, toto zafizeni potom pfipojit do pfistroje a soubor vytisknout pfimo.

Pouzijte pamétové USB zafizeni s FAT32 a kapacitou do 32 GB.

Pripojte pamét'ové USB zarizeni k
pristroji.

Pomoci tlacitka [ A ] nebo [ ¥ ] vyberte
moznost "Tisk z pamét'ového zarizeni"
a vyberte tla¢itko souboru, ktery

chcete tisknout.

Nazev, ktery na levé strané obsahuje znak ,/“, je nazev slozky
v paméti USB. Chcete-li zobrazit soubory a slozky ve slozce,
vyberte pozadovanou slozku a stisknéte tlacitko [OK].

Je pripojeno pameét. zafizeni.
Sl Tisk z pamétového zafizeni

r Sken na pamétové zafizeni

* Celkové je mozné zobrazit az 100 soubort a sloZek.
« Stisknutim tlagitka [KONEC CTENI] (# ) se presunete o jednu Uroveri sloZek vySe.

n Stisknéte tla€itko [OK].

n Pomoci tlacitek [ A] nebo [ ¥ ] vyberte polozku "Tisk" a stisknéte tlacitko [OK].

Jakmile bude pfedani vybraného souboru dokon&eno, spusti se tisk.
Nastaveni tisku Ize vybrat na webové strance pfistroje. Pokud v8ak vyberete soubor, ktery obsahuje nastaveni tisku

(PCL, PS), pouziji se nastaveni tisku obsazena v souboru.

ZRUSENI TISKOVE ULOHY Z PRISTROJE
Jestlize po zahajeni tiskové ulohy stisknete tladitko [STOP] (@ ) a na displeji je zobrazen napis "Probiha Tisk", zobrazi
se obrazovka potvrzeni, zda si pfejete tiskovou ulohu zrusit &i nikoli. Chcete-li tisk zrusit, zvolte moznost "Ano".
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Odpojte pamét'ové USB zarizeni z
pristroje.
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PRIMY TISK Z POCITACE
TISK FTP

Soubory z pocitate mlzete vytisknout tak, ze je nahrajete na FTP server pristroje.

Provedeni tisku FTP
Chcete-li se k pristroji pfipojit, zadejte jeho IP adresu do pole pro nazev serveru v aplikaci FTP klienta.
Tisk se zahaji automaticky po pfetaZeni souboru uréeného k tisku do slozky “Ip“ na FTP serveru pfistroje.

+ ZRUSENI TISKOVE ULOHY Z PRISTROJE
Jestlize po zahajeni tiskové Ulohy stisknete tlacitko [STOP] (@) a na displeji je zobrazen napis "Probiha Tisk", zobrazi
se obrazovka potvrzeni, zda si prejete tiskovou Ulohu zrusit ¢i nikoli. Chcete-li tisk zrusit, zvolte moznost "Ano".

 Nastaveni tisku Ize vybrat na webové strance pfistroje. Pokud vSak vyberete soubor, ktery obsahuje nastaveni tisku (PCL,
PS), pouziji se nastaveni tisku obsazena v souboru.

+ Je-li funkce ovéreni uzivatele zapnuta v nastavenich pfistroje, mize byt funkce tisku zakazana. DalSi informace ziskate
u svého administratora.
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| DODATEK

PREHLED TECHNICKYCH DAT OVLADACE
TISKARNY

Informace o nastaveni najdete v Napovédeé ovladace tiskarny.
OBRAZOVKA PRO NASTAVENI OVLADACE TISKARNY / ODKAZ NA NAPOVEDU (strana 3-6)

Funkce Windows macOS
*q *q
Tab Polozka Strana PPD PPD
(Windows)
Pocet kopii - 1-999 1-999 1-999 1-999
Usporadat - Ano Ano Ano Ano
Velikost originalu 3-4 Ano Ano Ano Ano
Velikost vystupu 3-4 Ano Ano Ne Ne
Orientace 3-30 Ano Ano Ano Ano
Nastavit na format papiru 3-20 Ne Ne Ne Ano
. Mé&fitko 3-31 Ano*2 Ano Ano Ano
Hlavni
Oboustranny 3-18 Ano Ano Ano Ano
N:1 3-22 24,6809, 24,6809, 2,4,6,9, 16 2,4,6,9, 16
16 16
SeSivat - Ne Ne Ne Ne
Razeni dokumentu - Ne Ne Ne Ne
Pozdrzeni 3-47 Ano Ano Ne Ano
Barevny méd - Ne Ne Ne Ne
Velikost vystupu 3-4 Ano Ano Ne Ne
Zasobnik papiru 3-7 Ano Ano Ano Ano
Zdroj papiru
Typ papiru 3-7 Ano Ano Ano Ano
Stav zasobniku 3-7 Ano Ano Ne Ne
Sesivat - Ne Ne Ne Ne
Dérovat - Ne Ne Ne Ne
Prelozeni - Ne Ne Ne Ne
Dokonc&eni
Odsazeni - Ne Ne Ne Ne
Vystup - Ne Ne Ne Ne
Oddélovaci stranka - Ne Ne Ne Ne
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Funkce Windows macOS
Tab Polozka Strana PPD™ PPD™
(Windows)
Oboustranny 3-18 Ano Ano Ano Ano
PFilohy kapitol - Ne Ne Ne Ne
Kniha 3-24 Ano Ano Ano Ano
Cislo str. 3-22 2,4,6,8,9,16 | 2,4,6,8,9,16 | 2,4,6,9,16 | 2,4,6,9, 16
Opakovat - Ne Ne Ne Ne
Poradi 3-22 Ano Ano Ano Ano
N:1 Okraj 3-22 Ano Ano Ano Ano
N:1 s obalkou | 3-22 Ano Ne Ne Ne
Uspofadani 100%
vicenasobny 3-22 Ano Ano Ne Ne
soutisk
Tisk plakatu 3-28 Ano Ano Ne Ne
10mm do 10mm do
Posun okraje 3-26 22:2:“ d(c? 12 gglr;:n d(c? 12 Ano Ano
Pozice tisku palce) palce)
Posun §titku - Ne Ne Ne Ne
Vlastni 3-29 Ano Ano Ne Ne
Uvolnéni tisku - Ne Ne Ne Ne
Razeni dokument - Ne Ne Ne Ne
Vytvofit PDF pro prohlizeni v PC - Ne Ne Ne Ne
EIF; r:;:ova’nl' Tisknout a odeslat - Ne Ne Ne Ne
Ohlasit konec ulohy - Ano Ano Ne Ne
Pozdrzeni 3-47 Ano Ano Ne Ano
Autorizace 3-9 Ano Ano Ne Ano
Titulni stranka 3-43 Ano Ano Ne Ano
Proklady Proklady folii - Ne Ne Ne Ne
Kopie - Ne Ne Ne Ne
Stitky - Ne Ne Ne Ne
Vodoznak 3-38 Ano Ano Ano Ano
Pecet obrazu 3-40 Ano Ano Ne Ne
Razitko Prekryti 3-41 Ano Ano Ne Ne
Skryty vzor - Ne Ne Ne Ne
Razitkovani kopii - Ne Ne Ne Ne
RezZim tisku - Ne Ne Ne Ne
Graficky rezim - Ano Ne Ne Ne
Komprese rastru - Ano Ano Ne Ne
E;?;izti Ostrost - Ne Ne Ne Ne
Rastrovani 3-36 Ano Ano Ano Ano
Vyhlazovani - Ne Ne Ne Ne
Text Cerny 3-35 Ano Ano Ne Ne
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Tab
(Windows)

Funkce

Polozka

Strana

Windows

PPD*1

macOS
PPD™

Vektor Cerny 3-35 Ano Ano Ne Ne
Uspora toneru 3 - Ano Ano Ano Ano
Barevny mod - Ne Ne Ne Ne
Typ obrazu - Ne Ne Ne Ne
c}ft\)l?a:izti Vice barev - Ne Ne Ne Ne
Uprava obrazu 3-34 Ano Ano Ne Ne
Pismo - Ano Ano Ano Ne
Sitka &ary - Ne Ne Ne Ne
Nastaveni tucné - Ne Ne Ne Ne
Zrcadloveé prevraceny obraz 3-33 Ne Ano Ano Ano
Informace o chybé PS - Ne Ano Ano Ne
Prachod PS - Ne Ano Ne Ne
Komprese ulohy - Ne Ano Ne Ne
Tisk za sebou - Ne Ne Ne Ne
Vypnout tisk prazdnych stranek - Ne Ne Ne Ne
Registrace vlastniho obrazu. - Ne Ne Ne Ne
Dal8i nastaveni
* RozliSeni vstupu - Ano Ano Ne Ne
* Vzor stinovani - Ano Ne Ne Ne
» Format zafazovani dat - Ano Ano Ne Ne
Podrobné * Oblast tisku - Ne Ne Ne Ne
nastaveni « Styl ripovani - Ne Ne Ne Ne
* Styl duplex 3-18 Ano Ano Ne Ne
* Vylep3eni obrazu CMYK - Ne Ne Ne Ne
» Zkraceny nazev ulohy - Ano Ano Ne Ne
* Zpracujte JPEG ovladacem 3-46 Ano Ano Ne Ne
* Z0zit jemné Cary - Ne Ne Ne Ne
» Jemny text - Ne Ne Ne Ne
» Jemny okraj - Ne Ne Ne Ne
+ Nastaveni Text/Cary - Ne Ne Ne Ne
+ Vylougeni nastaveni Text/Céary - Ne Ne Ne Ne
* Fotoobraz - Ne Ne Ne Ne
» Zvyraznéni obrazu - Ne Ne Ne Ne

*1 Technicka data kazdé funkce ve Windows PPD a macOS PPD se liSi podle verze operacniho systému a aplikace.
*2 Horizontalni a vertikalni proporce nelze nastavit samostatné.

*3 U nékterych aplikaci a operacnich systému nemusi nastaveni pracovat.
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NEZ PRISTROJ POUZIJETE JAKO
SITOVY SKENER

INFORMACE O FUNKCICH SKENERU

S timto pfistrojem Ize naskenovat dokument &i fotografii do obrazového souboru.

Ten pak muzete zaslat na souborovy server nebo na sv(j pocita¢ prostfednictvim firemni sité (Intranet) nebo internetu.
Pro zaslani original(i prostfednictvim skeneru upfesnéte misto uréeni (nazev cilové adresy) na ovladacim panelu
(displeiji) pFistroje.

1. Skenovani z aplikace kompatibilni s rozhranim TWAIN

4. Zaslani naskenovanych dat na
pocitac pfipojeny do stejné mistni
2. Ukladani naskenovaného obrazu sité.
na pamétoveé zarizeni USB flash
1

3. Odesilani naskenovanych dat na server FTP 5. Zaslani naskenovanych dat e-mailem.



LY}
p, -

Skenovani z aplikace kompatibilni s rozhranim TWAIN

Ke skenovani dokumentu nebo obrazu je pouZzita aplikace kompatibilni s rozhranim TWAIN, ktera bézi v pocitaci
pfipojeném ke stejné siti jako tento pfistroj.

Chcete-li pouzit funkci PC skenovani, musi byt z disku CD-ROM se softwarem, ktery je dodavan se zafizenim,
nainstalovan ovladac skeneru.

Dal$i informaci tykajici se skenovani z aplikace podporuijici rozhrani TWAIN naleznete v ¢asti SKENOVANI

Z POCITACE (PC SKENOVANI) (strana 4-20).

Ukladani naskenovaného obrazu na pamét'ové zarizeni USB flash

Naskenovany obraz Ize ulozit do USB flash paméti instalované v zafizeni. "Skenovani do paméti USB". Dalsi informaci
tykajici se skenovani do paméti USB naleznete v ¢asti SKENOVANI DO PAMETI USB (strana 4-24).

Odesilani naskenovanych dat na server FTP

Naskenovany obraz |ze odeslat do pamétového zafizeni v siti (vyhrazeny adresar na serveru FTP). (Pro ucely tohoto
navodu se tato funkce nazyva "Skenovani do FTP".)

Zaslani naskenovanych dat na pocita€ pripojeny do stejné mistni sité.

Naskenovany soubor je odeslan do sdilené slozky v pogitaci se systémem Windows ve stejné siti, v jaké je pfistroj. (Pro
Ucely tohoto navodu se tato funkce nazyva "Skenovat na plochu".)

Naskenovany soubor je odeslan do uréené slozky v pocitaci. (Pro ucely tohoto ndvodu se tato funkce nazyvéa "Skenovat
do sitové slozky".)

Informace o funkci skenovani na plochu, ktera se pouziva k odesilani naskenovaného souboru do urcité slozky

v pocitaéi, ziskate od prodejce.

Zaslani naskenovanych dat e-mailem.

Naskenovany obraz Ize odeslat na e-mailovou adresu. (Pro u€ely tohoto navodu se tato funkce nazyva "Skenovani do
e-mailu".)



POSTUP SKENOVANI

ZAKLADNI OBRAZOVKA SKENOVACIHO
REZIMU

Ze zakladni obrazovky rezimu kopirovani Ize zakladni obrazovku rezimu skenovani otevfit stisknutim tlacitka [SKENER]

(L),

=¥
)

[UA =12
= D
& B

(]

Fn

Zakladni obrazovka rezimu skenovani

M

(2

@)

Pokud se po stisknuti tlacitka [SKENER] ( g ) zobrazi obrazovka s dotazem, jaky typ pfipojeni pouzivate, vyberte pomoci
tlagitka [ W] nebo [ A] polozku "SiT" a stisknéte tlacitko [OK].

gVel. orig. g (7)
3) W= A4 = 200dpi | Rozligeni 1 (8)
(4) =Plnobarevny Barva y (9)
(5) R Stred. yFormat (10)

Hlaseni
Zde se zobrazuji hlaseni, indikujici aktualni stav stroje.

Zobrazeni cile

V tomto poli se zobrazuje zvolené cilové umisténi.

K dispozici jsou rezimy odeslani skeneru:

Skenovani do e-mailu, skenovani do sitové slozky,
skenovani do FTP, skenovani do pocitace a skenovani
do paméti USB.

V tomto poli se zobrazuje aktuélné zvolené cilové
umisténi a rezim pfenosu.

Zobrazeni rezimu skenovani originalu / velikosti
originalu

Zde je zobrazen aktualné vybrany rezim skenovani
originalu a velikost skenovani.

#1:  Podava¢ dokumentu detekoval vioZzeni originalu
(jednostranné skenovani v podavaéi dokumentu)
el .

Oboustranné skenovani v podavaci dokumentu.
Zadna: Snimaci sklo

(6)

(4)

)

(6)

(7

®)

9

(10)
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Zobrazeni barevného rezimu
Zobrazuje barevny rezim.

Zobrazeni formatu souboru
Zde je zobrazen typ souboru obrazovych dat a metoda
souboru k vytvoreni.

Zobrazeni rozliSeni
V tomto poli se zobrazuje rozliSeni skenovani.

Originalni velikost » strana 4-12
Tato polozka slouzi k nastaveni velikosti originalu, ktery
bude odeslan.

RozliSeni »>strana 4-13
Tato polozka slouzi k nastaveni rozliSeni skenovani.

Barevny »strana 4-13
Slouzi k volbé barevného rezimu.

Format »strana 4-13
Tato polozka slouzi k vybéru typ souboru obrazovych dat
a metody souboru k vytvoreni.



ODESLANIi OBRAZU

ZAKLADNI POSTUP PRENASENI

Pouziti podavace dokumentu

(BP-20M22/BP-21M22/BP-20M24/BP-20M28/BP-20M31)

Zkontrolujte, zda je zafizeni prepnuté do rezimu skenovani.

Sviti-li kontrolka SKENER, pfistroj se nachazi v rezimu skenovani. Pokud tato kontrolka nesviti, stisknéte tlaCitko

[SKENER] ( /v ).

Pokud byl v nastaveni systému aktivovan rezim auditora pro funkci skenovani, pfi pfepnuti do rezimu skenovani se
zobrazi zprava s zadosti, abyste zadali €islo vaseho uctu. Pomoci €iselné klavesnice zadejte vase €islo uctu (pét Eislic).

» Autorizace uZivatele (strana 5-12)

Zkontrolujte velikost originalu.

Vlozte originaly.
Vlozte original do zasobniku automatického podavace

dokumentu.
» AUTOMATICKY PODAVAC DOKUMENTU (strana

1-30)

Chcete-li zménit velikost originalu, provedte zmé&nu postupem popsanym v &asti ULOZENI NASTAVEN| SKENOVANI

(strana 4-12).

V pfipadé potreby vyberte nastaveni rozliseni.

» VYBER ROZLISENI (strana 4-13)
Vychozi nastaveni vyrobce je [200 dpi].

V pfipadé potreby vyberte format.

» VYBER FORMATU SOUBORU (strana 4-14)
Vychozi nastaveni vyrobce je [PInobarevny].

V pfipadé potreby vyberte format.
» VYBER FORMATU SOUBORU (strana 4-14)
Vychozi nastaveni vyrobce

» Barevny / Stupné Sedi: PDF M

- CB: PDF G4

Stisknéte tladitko [ADRESA] ([&}).
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Zvolte zpusob vybéru cilového umisténi.

» VYBER CILE (POMOCI TLACITKA [ADRESA]) (strana 4-9)

Muzete vybrat ze tfi zplisobU volby cilového umisténi.

* Adresar (strana 4-9)
Vybér jednoho z ulozenych cilovych umisténi pfimo ze fidiciho panelu.

* VloZeni adresy (strana 4-9)
Pfimé zadani e-mailové adresy. (Pouze pro funkci Skenovat do emailu.)

« Vyhledavani adres (strana 4-10)
Pfistup do adresarové databaze na Internetu nebo ve vnitini siti a vyhledani cilové e-mailové adresy.

Pfi globalnim vyhledavani adres je mozné zadat vice adres a provést tak vysilany pfenos.

Po dokon&eni vyhledavani daného cilového umisténi prejdete zpét na nasledujici zakladni obrazovku.

* Informace o cilovém umisténi maze byt uloZzena na webové strance zafizeni.
» Jméno odesilatele se typicky nastavi podle jména ulozeného v poli "Odpovédét na emailovou adresu” v ¢asti
"Nastaveni SMTP" na webové strance zafizeni.

Klepnéte na klavesu [Start].

Spusti se skenovani.
Probé&hne-li skenovani normalné, kratce se zobrazi nasledujici obrazovka a poté se opét zobrazi zakladni obrazovka.

Zruseni prenosu
» ZruSeni prenosu (strana 4-8)

Jestlize dojde béhem skenovani v rezimu skenovani k chybnému podani, skenovani se zrusi a naskenovana data
budou smazana. Odeberte chybné podany original a zopakujte postup vlozeni originall od zacatku.

Pouziti skla originalu

Zkontrolujte, zda je zafizeni prepnuté do rezimu skenovani.

Sviti-li kontrolka SKENER, pfistroj se nachazi v rezimu skenovani. Pokud tato kontrolka nesviti, stisknéte tlacitko
[SKENER] ( /v ).

Pokud byl v nastaveni systému aktivovan rezim auditora pro funkci skenovani, pfi pfepnuti do rezimu skenovani se

zobrazi zprava s zadosti, abyste zadali Cislo vaSeho uctu. Pomoci &iselné klavesnice zadejte vase Cislo uctu (pét &islic).
» Autorizace uzivatele (strana 5-12)

Vliozte originaly.
Vlote original na sklo pro dokumenty.
» SKLO PRO DOKUMENTY (strana 1-32)
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Zadat Vel. Orig. Zadejte velikost originalu.

4 R [ V pravé nabidce vyberte polozku "Vel. orig.".
Je mozné vybrat velikost papiru.
Typ AB:
B4 A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, A5, A5R, B6R, A6R, Neuvedeno
¥ A4 Palcovy typ:

11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13-1/2", 8-1/2" x 13-2/5",
8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 5-1/2" x 8-1/2",
5-1/2" x 8-1/2"R, Neuvedeno

Zadejte ¢asto pouzivanou velikost originalu.
Zvolte nastaveni v ¢asti [Nastavit Systém] — [Skener] — [Nové Nastaveni] — [Zadat Vel. Orig.].

V pripadé potreby vyberte nastaveni rozliSeni.

» VYBER ROZLISENI (strana 4-13)
Vychozi nastaveni vyrobce je [200 dpi].

V pfipadé potreby vyberte format.
» VYBER FORMATU SOUBORU (strana 4-14)
Vychozi nastaveni vyrobce

» Barevné / stupné Sedi: PDF M

- CB: PDF G4

V pripadé potreby vyberte nastaveni barevnhého rezimu.

» VOLBA BAREVNEHO REZIMU (strana 4-13)
Vychozi nastaveni vyrobce je [PInobarevny].

Stisknéte tladitko [ADRESA] ([&}).

Zvolte zpusob vybéru cilového umisténi.

» VYBER CILE (POMOCI TLACITKA [ADRESA]) (strana 4-9)

Muzete vybrat ze tfi zplisobU volby cilového umisténi.

* Adresar (strana 4-9)
Vybér jednoho z ulozenych cilovych umisténi pfimo ze fidiciho panelu.

* VloZeni adresy (strana 4-9)
Pfimé zadani e-mailové adresy. (Pouze pro funkci Skenovat do emailu.)

« Vyhledavani adres (strana 4-10)
Pfistup do adresarové databaze na Internetu nebo ve vnitini siti a vyhledani cilové e-mailové adresy.

Pfi globalnim vyhledavani adres je mozné zadat vice adres a provést tak vysilany pfenos.

Po dokon&eni vyhledavani daného cilového umisténi prejdete zpét na nasledujici zakladni obrazovku.

* Informace o cilovém umisténi maze byt uloZzena na webové strance zafizeni.
» Jméno odesilatele se typicky nastavi podle jména ulozeného v poli "Odpovédét na emailovou adresu” v ¢asti
"Nastaveni SMTP" na webové strance zafizeni.
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Klepnéte na klavesu [Start].

Zacne skenovani.

Chcete-li skenovat dalsi stranku, vyménte stranky a potom stisknéte tlacitko
[Start].

» Tento postup opakujte az do naskenovani vSech stranek.
* Nebude-li béhem jedné minuty proveden Zadny tkon (nebude stisknuto tlacitko [Start]), skenovani se automaticky

ukon¢i a zahaji se odesilani.

Po naskenovani posledni stranky originalu stisknéte tladitko [READ-END] (#).

Otevrete podava¢ dokumentd a vyjméte dokument. Je-li original odebran nebo se provede jakakoliv akce, displej se
vrati na zakladni obrazovku.

Zrus$eni pfenosu
» ZruSeni prfenosu (strana 4-8)

ZrusSeni prenosu

» Chcete-li zrusit odeslani, zatimco je zobrazeno "Cteni" nebo pfed stisknutim tlagitka [RONEC CTENI] (# ), stisknéte
tlagitko [C] nebo [CA].

* Pokud béhem skenovani dokumentu v podavaci dokumentt dojde k vypnuti pfistroje nebo vypadku napéjeni, pfistroj
se zastavi a dojde k uviznuti dokumentu. Po obnoveni dodavky energie nahlédnéte do &asti Reseni problému a
odeberte original.

* Provadite-li odeslani prostfednictvim skenovani do e-mailu, dbejte na nasledujici upozornéni:

Dejte pozor, abyste neposlali soubory obrazovych dat, které jsou pfilis velké. Spravce vaseho emailové serveru mohl
nastavit limit na mnozstvi dat, které Ize odeslat v jediném emailovém pfenosu. V pfipadé pfekro€eni tohoto limitu
nebude e-mail pfijemci doru€en. | kdyZ neplati Zadny limit a e-mail bude uspésné dorugen, doru€eni velkych datovych
souborll muzZe v zavislosti na typu pfipojeni pfijemce k siti (internetu) trvat dlouho a navic mlze i vyrazné zatézovat
sit pfijemce. Pokud jsou velké datové soubory zasilany opakované, mlze vysledna zatéz sité snizit rychlost pfenosu
jinych, nesouvisejicich dat, a v nékterych pfipadech dokonce zpUsobit selhani postovniho serveru nebo sité.
Potfebujte-li odeslat velky soubor nebo vice obraz(, zkuste snizit rozliSeni nebo velikost skenovaného originalu.
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VYBER CILE (POMOCI TLACITKA [ADRESA])

Cil Ize vybrat jednim ze tfi zpusobu. K dispozici je "ADRESAR", "VLOZENI ADRESY" nebo "VYHLEDAVANI ADRES".

* V pfipadé odeslani typu skenovani do e-mailu Ize vybrat vice cil(l. (U cill typu E-mail a Skupina (e-mail) Ize zvolit
maximalné 20 polozek, coz nasledné umozni odeslani dat celkem az na 300 jednotlivych cil(.)

+ V pfipadé odeslani typu skenovani do sité, skenovani do FTP nebo skenovéani do pocitace Ize vybrat pouze jeden cil.

Adresar

Stisknéte tlacitko [ADRESA] ([l) a vyberte moznost "Adresar".

4 Uziv. |»

+ [N =
¥ BBBEEE =

[#]:Podr. Seznam

[*]:Nalez Zap/Vyp

V pripadé potreby zménte pomoci tlacitek [«] a [»>] kartu
a potom pomoci tlacitek [V] a [A] vyberte pozadované
umisténi.

Stisknutim tlagitka [KONEC CTENI] (# ) Ize pfepinat mezi informacemi o vybraném cili
a seznamem cild.

Stisknéte tladitko [ODHLASIT] (% ).

U vybraného cile se zobrazi znacka zaskrtnuti. Chcete-li vybér zrusit, odstrarite znacku zaskrtnuti opétovnym stisknutim
tlacitka [ODHLASIT] ( % ). Chcete-li vybrat vice cil, tyto kroky opakujte.

Vlozeni adresy

Stisknéte tladitko [ADRESA] ([&}), pomoci tlaéitka [¥] vyberte moznost
"Vlozeni adresy" a stisknéte tladitko [OK].

Zadejte cilovou adresu.

Stisknéte tlacitko [OK].
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Vyhledavani adres

Stisknéte tlacitko [ADRESA] ([a), vyberte moznost "Globalni vyhl. adresy"
pomoci tlacitka [ V] a stisknéte tlacditko [OK].

Zadejte vyhledavané znaky.
Pomoci tladitka [ V] nebo [A] vyberte pozadovaného adresata.

Stisknéte tlacitko [OK].
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PRENOS OBOUSTRANNEHO ORIGINALU

Pole originalu na displeji zobrazuje velikost skenovani originalu.

Pfipr.skenovat.

AKtUAIN{ re3im sk i origindl i Xon ik _ .
tualni reZim skenovani originalu je oznacen ikonou 3 AAA EMNVel. orig. |
#:  Jednostranné skenovani v podavadi dokument. ':DET A4b " ?OOd P! EOZlISenI
CER Oboustranné skenovani v podavaci dokumentd. mrino varevny Farva't
Zadna: Snimaci sklo s[Jl§Stred. yrOrma

Tuto funkci Ize pouzit, pokud se pouziva systém BP-20M22/BP-21M22/BP-20M24/BP-20M28/BP-20M31.
PFi automatickém pfenosu oboustranného originalu postupujte podle nasledujicich krok.

Lze pouzit pouze nasledujici velikosti oboustrannych dokumentu:
Standardni velikosti

Typ AB:

A3, B4, A4, AdR, B5, B5R, A5, A5R, 8K, 16K, 16KR

Palcovy typ:

11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13-1/2", 8-1/2" x 13-2/5", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 5-1/2" x 8-1/2", 5-1/2" x 8-1/2"R

Nestandardni velikosti

Velikosti AB X: 140 az 432mm, Y: 131 az 297mm

Palcové velikosti X: 5-1/2 az 17 palcU, Y: 5-1/8 az 11-5/8 palcl

Vliozte originaly do zasobniku podavace dokumenti a zkontrolujte velikost originalu.
Informace o vkladani originalu naleznete v &asti JAK VLOZIT ORIGINAL (strana 1-30).

Stisknéte tla¢itko [DUPLEX] ([?)), pomoci tlaéitka [¥] nebo [A] vyberte
moznost "2-Stranné" a stisknéte tlacitko [OK].

Duplex Skenovani Pomoci tlaCitek [¥] nebo [A] vyberte moznost "Na
R Kniha Vysku-Kniha", "Na Vysku-Kalendai", "Na Sitku-Kniha",
i "Na Sifku-Kalendai" a stisknéte tlaéitko [OK].

Stisknéte tlacitko [OK].

» Oboustranné originaly svazané po strané jsou brozury a oboustranné originaly BROZURA KALENDAR
svazané nahofe jsou kalendare.
* Duplexni skenovani se po ukonéeni odeslani zrusi, nebo se zrusi stiskem tlacitka [CA].
» Oboustranné skenovani oboustrannych originald je mozné pouze v pfipadé, Ze A B
pouzivate podavaé dokumentd. Automatické skenovani obou stran originalu neni @
mozné, pokud pouzivate snimaci sklo. c

* Dle potieby je mozno béhem odesilani otocit obraz zadni strany originalu o 180 stupnu
a potom neni tfeba u pfijimaciho pfistroje ménit orientaci.
« Pro zrudeni duplexniho skenovani zvolte v kroku 2 volbu "1-STRANNE" a potom stisknéte tlagitko [OK].
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ULOZENI NASTAVENI SKENOVANI

Sady nastaveni skenovani (velikost skenovani, rozliSeni, typ souboru atd.) Ize ménit pro pouziti v riznych aplikaci, v

nichz je provadéno skenovani.

NASTAVENI VELIKOSTI SKENOVANI

Pokud zménite velikost originalu, po vloZeni originalu do podavace dokumentd nebo na snimaci sklo (»strana 1-30)
postupujte podle nasledujicich krokd a zménte nastaveni.

Zadat Vel. Orig.

r M

Zadani velik.

AX: | Z20 | ;
Y. 297 mm
(254321 |

kA

Pomoci tla€itka [V] nebo [A] vyberte polozku "Vel.
orig." a poté vyberte velikost originalu.

Chcete-li vybrat palcovou velikost, stisknéte tlacitko [p>].

Velikost skenovani originalu Ize nastavit ruéné.
Na obrazovce velikosti originalu v palcich vyberte moznost [Zadani velik.] a stisknutim
tlaCitka [OK] zobrazte nize uvedenou obrazovku.
Pomoci tlacitka [V] nebo [A] vyberte Sitku (X) nebo délku (Y) a Ciselnymi tlacitky
nebo tlacitkem [«] nebo [P>] nastavte hodnotu v krocich po 1 mm nebo 1/8".
Rozsah zadanych hodnot
X: 140 az432 mm /5 1/2" az 17"
Y: 131 az 297 mm / 5-1/8" az 11-5/8"
* X:25az432mm/1"az 17"

Y: 25 az 297 mm /1" az 11-5/8" pfi pouziti skla dokumentu

Chcete-li zrusit ru¢ni nastaveni velikosti origindlu, stisknéte tlacitko [CA].
Jestlize neni mozné vybrat skute€nou velikost originalu, vyberte velikost vétsi, nez je stavajici velikost originalu.

V pfipadé vybrani mensi velikosti by se ¢ast originalu nepfenesla.
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VYBER ROZLISENI

Je mozné vybrat rozliSeni skenovani. Jakmile vyberete rezim skenovani a vlozite original (kroky 1 az 3 na strana 4-5),
postupujte podle nize uvedenych pokyn.

Vychozi nastaveni vyrobce je "200 dpi".

Potfebujete-li rozliseni zménit, postupujte nasledujicim zplisobem.

Pomoci tlacitka [V] nebo [A] vyberte polozku "RozliSeni" a poté vyberte
rozliSeni.

Stisknéte tlacitko [OK].

Rozliseni
* VVychozi nastaveni rozliSeni je 200 dpi. U obvyklych textovych dokumentu jsou pfi rozlieni 200 dpi nebo 300 dpi
obrazova data dostatecné €itelna. Z tohoto divodu je vhodné pouzivat nastaveni 600 dpi pouze v pfipadech, kdy je
pozadovana vysoka presnost reprodukce obrazu, napfiklad u originalu obsahujiciho fotografie ¢i ilustrace.

» Pokud ma original velikost A4 nebo vétsi, rozliSeni 600 dpi nelze pouzit.
» Vychozi nastaveni Ize zménit v systémovych nastavenich. (»strana 5-19)

VOLBA BAREVNEHO REZIMU

MUlzete skenovat za pouziti riznych barevnych rezimu.
Vychozi nastaveni vyrobce pro toto rozliSeni je "Plnobarevny".
Potfebujete-li barevny rezim zménit, postupujte nasledujicim zplsobem.

Pomoci tlacitka [V] nebo [A] vyberte polozku "Barevny" a poté vyberte
barevny rezim.

Stisknéte tlacitko [OK].

Vychozi nastaveni Ize zménit v systémovych nastavenich. (»strana 5-19)
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VYBER FORMATU SOUBORU

Jakmile vyberete rezim skenovani a vlozite original (kroky 1 az 3 na strana 4-5), postupujte podle nize uvedenych
pokynu.

Vychozi nastaveni typu souboru je "PDF" a zpUsobu vytvareni soubor( "Vicekrat" (vice naskenovanych obrazu se ulozi
do jednoho souboru).

Potfebujete-li format souboru zménit, postupujte nasledujicim zptisobem.

Pomoci tlacitka [V] nebo [A] vyberte moznost "Format", zvolte moznost

v

"Barevny/Stupné $." nebo "CB" a stisknéte tlagitko [OK].

Format Pomoci tladitka [V] nebo [A] vyberte typ souboru a
zvolte zpusob vytvoreni souboru.
v PDF: Stfedni Jestlize je vybrana volba "Jednou", naskenovany obraz se uloZi do souboru s jednou

B\ /icekratl strankou.

Pokud je vybrana volba "Vicekrat", vSechny naskenované obrazy Ize sloucit do jednoho
souboru.

V/Sechny strany na 1 soubor

Stisknéte tlacitko [OK].

» Chcete-li naskenovany obrazek otevrit bez pouziti softwarového programu na doprovodném disku CD-ROM, pfijemce
musi mit prohlize¢, ktery dokaze otevfit format obrazu (typ souboru) vybrany podle vy$e uvedenych pokynu.
Pokud pfijemce nemuze obraz otevfit, zkuste jej odeslat v jiném formatu.

» Pokud je typ souboru nastaven na "TIFF", Ize vybrat pouze zpUsob vytvoreni souboru.

4-14



LY}
4 é

NASTAVENI EXPOZICE SKENOVANI

Expozici obrazu Ize nastavit. Cim je hodnota vy$si, tim tmavsi je obraz.
Vyberte rezim skenovani, vlozte original (kroky 1 az 3 na strana 4-5) a postupujte podle nize uvedenych pokyn(.
Expozice skenovani je ve vychozim nastaveni vyrobce nastavena na moznost "Auto txt/tist. foto".

Stisknéte tlacitka [V] nebo [A] vyberte tlacitko [EXPOZICE] ((P) a jako typ
originalu vyberte moznost "Text", "Txt/tist. foto" nebo "Foto".

Expozice skenov. Zmeéinite uroven (k dispozici je 5 urovni) pomoci tla€itek

BRI [« [>]
B Txt/tist foto
»[B]Foto

Stisknéte tlacitko [OK].

POVOLENi OKRAJU SKENOVANIi (PRAZDNA PLOCHA)

Po povoleni této funkce se kolem hran maximalni skenovatelné oblasti zafizeni vytvofi okraje (prazdné plochy, které se
neskenu;ji).
Vyberte rezim skenovani, vlozte original (kroky 1 az 3 na strana 4-5) a postupujte podle nize uvedenych pokyn(.
Vychozi nastaveni vyrobce pro prazdné plochy je "Vypnuto".
Potfebujete-li nastaveni prazdné plochy zménit, postupujte nasledujicim zplsobem.
Prazdna plocha: 2,5 mm (7/64") od horniho a dolniho okraje

3,0 mm (1/8") od levého a pravého okraje

Stisknéte tlaéitko [SPECIALNi FUNKCE] (Fn) a tlaéitkem [¥] nebo [A] vyberte
moznost "Prazdna plocha" a stisknéte tlacitko [OK].

Pomoci tlacitka [¥V] nebo [A] zvolte moznost "Zapnuto" nebo "Vypnuto".

Stisknéte tlacitko [OK].
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SKENOVANI TENKEHO ORIGINALU (REZIM
POMALEHO SKENOVANI)

Tuto funkci pouzijte, pokud chcete skenovat tenké originaly pomoci automatického podavace dokumentu. Tato funkce
pomaha zabranit zasekavani tenkych originalu.

%

Tuto funkci Ize pouzit, pokud se pouziva systém BP-20M22/BP-21M22/BP-20M24/BP-20M28/BP-20M31.

@ Je-li vybran "Pomalé skenov.", nelze skenovat oboustranné.

Stisknéte tladitko [SPECIALNI

Specialni Funkce il
FUNKCE] (Fn), pomoci tlaCitek [V][A]

4 Neplatna Plocha

mlPomalé skenov. | vyberte moznost "Pomalé skenov."
___PotlaC.pozadi a stisknéte tlacitko [OK].
[OK]:Vyp.Zap Na ikoné se zobrazi zaskrtnuti.
Jakmile nastaveni dokongite, klepnéte na klavesu [ZPET]
(D).

Zruseni nastaveni Pomalé skenov.
Zaskrtnuti zruSite vybérem moznosti "Pomalé skenov.".

Vlozte original do zasobniku automatického podavace dokumentu.

Nastavte pomalu voditka originald.
» AUTOMATICKY PODAVAC DOKUMENTU (strana 1-30)

Jsou-li originaly zasunuty pfilis velkou silou, mohou se pomackat nebo zaseknout.

Zadejte cilové umisténi.
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Stisknutim tlacitka [Start] zahajite skenovani originalu.

Zvuk pipnuti vas upozorni, Ze skenovani a pfenos skongily.

UPRAVA POZADI ZTMAVENIM NEBO ZESVETLENIM
SVETLYCH OBLASTI ORIGINALU (POTLAC. POZADI)

Pozadi muzete upravit tak, ze zesvétlite nebo ztmavite svétlé oblasti pozadi originalu.

Urover [ W]

A

Hodnota [ B ] nastavi
ﬁ # ﬁ tmavsi pozadi.
W W Hodnota [ [] ] nastavi

Te---=--=--= svétlejSi pozadi.

1 1

Upravte timto zplsobem svétlé |1 :

oblasti. ' .
Y

v

Uroven [[]]

Pfed skenovanim originalu je nutno vybrat moznost Nastaveni pozadi.

Stisknéte tladitko [SPECIALNi FUNKCE] (Fn) a tladitky [v][A] vyberte
moznost "Specialni rezimy" a stisknéte tlacitko [OK].

Pomoci tlaCitek [¥] [A] vyberte moznost "Potlac. pozadi” a stisknéte tlacitko
[OK].

Pomoci tlacitek [¥] [A] vyberte Uroven uprav a tla€itky [«][»] provedte
upravu.

Chcete-li provést vybér, zménte uroven (k dispozici jsou 3 urovné) pomoci tlacitek [ ][] a stisknéte tlacitko [OK].
B : Jsou potlagena pouze svétla pozadi.
[] : Jsou potladena svétla az tmava pozadi.

Zruseni nastaveni Nastaveni pozadi:
Pomoci tlacitek [ W ][ A ] vyberte moznost "VYP" a stisknéte tlagitko [OK].
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NASTAVENi OSTROSTI OBRAZU (OSTROST)

Tato funkce nastavuje ostrost pro dosazeni ostfejsiho nebo mékéiho obrazu.

T
5

==

Ostiejsi

Ostrost musi byt zadana, je$té nez naskenujete original.

Stisknéte tlaéitko [SPECIALNi FUNKCE] (Fn) a tlagitky [v][A] vyberte
moznost "Specialni rezimy" a stisknéte tlacitko [OK].

Pomoci tlacitek [¥] [A] vyberte moznost "Ostrost"” a stisknéte tlacitko [OK].

Pomoci tlacitek [¥][A] vyberte moznost "Vyp", "Mékce" nebo "Ostie" a
stisknéte tlacitko [OK].

ZrusSeni nastaveni ostrosti:
Pomoci tlacitek [ W ][ A ] vyberte moznost "VYP" a stisknéte tlagitko [OK].
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ULOZENIi A UPRAVA/ODSTRANENIi PROGRAMU

Tato funkce umoZzriuje uloZit adresu odeslani a nastaveni skenovani. Adresu a nastaveni Ize vyvolat pfi skenovani
dokumentu, coz vdm uSetfi praci spojenou s vybérem adresy a nastaveni. Pro skenovani Ize uloZit az dva programy.
e Nastaveni adresy e Origin. Velikost ¢ RozliSeni e Barevny reZzim ¢ Format e Expozice e ReZim skenovani originalu*
e Pomalé skenov.* Ize ulozit v programu.

* Tento rezim nelze pouzit pfi pouziti systému BP-20M24L.

Specialni Funkce Stisknéte tladitko [SPECIALNi FUNKCE] (Fn), pomoci
& QOstrost tla€itka [V] nebo [A] vyberte moznost "Registr.
program" a stisknéte tlaéitko [OK].
!__P_C_§k_e_n_()Y§QL _____ Velikost originalu je nastavena na velikost vizitky (vlastni).

Vyberte moznost "Zadat", "Zmeénit" nebo "Smazat" a stisknéte tlacitko [OK].
e Registrace programu
(1) Vyberte moznost "Neni ulozeno" a stisknéte tlacitko [OK].

(2) Pomoci tlacitka [¥] nebo [A] vyberte program, ktery chcete ulozit, a stisknéte
tlacitko [OK].

Zobrazi se obrazovka jednotlivych nastaveni.

(3) Chcete-li provést pozadovana nastaveni, stisknéte tlacitko [OK].
Prejdéte zpét ke kroku 2.

(4)Klepnéte na klavesu [Start].

Programy jsou ulozeny.
e Zména programu

(1) Vyberte program, ktery chcete zménit, a stisknéte tlacitko [OK].

Zménte nastaveni stejnym postupem jako pfi registraci.
e Odstranéni programu
(1) Vyberte program, ktery chcete odstranit, a stisknéte tlacitko [OK].
(2) Vyberte moznost "Smazat" a stisknéte tlacitko [OK].

POUZITi ULOZENYCH NASTAVENi (PROGRAM)

Stisknéte tlagitko [Program 1] nebo [Program 2] (221 /2 2). Viz &ast ZAKLADNi POSTUP PRENASENI (strana
4-5).

4-19



LY}
v

SKENOVANI Z POCITACE (PC
SKENOVANI)

SKENOVANI Z APLIKACE KOMPATIBILNI S
ROZHRANIM TWAIN

Pfistroj podporuje standard TWAIN, a diky tomu umoZziuje skenovat z aplikaci kompatibilnich s rozhranim TWAIN.
Skenovani v rezimu PC skenovani je mozné pouze tehdy, pokud byl nainstalovan ovlada¢ skeneru z disku CD-ROM
Software pomoci integrovaného instalaéniho programu. Postupy pro instalaci ovladace skeneru a konfiguraci nastaveni
naleznete v pfiru€ce nastaveni softwaru.

PC skenovani Vlozte originaly, které chcete
Neodebirejte original. skenovat, na snimaci sklo / do
podavace dokumentu. Stisknéte
JPadresa: 0. 0. 0. 0. .. tlagitko [SPECIALNI FUNKCE] (Fn),
[Zpét]: Konec vyberte moznost "PC SKENOVANI" a

stisknéte tlacitko [OK].

Po spusténi aplikace kompatibilni s rozhranim TWAIN kliknéte na nabidku
"Soubor" a vyberte nabidku pro skenovani.

Metoda pfistupu k nabidce pro volbu skeneru zalezi na typu aplikace.
Vice informaci naleznete v pfiru¢ce nebo napovédeé k vasi aplikaci.

Vyberte moznost "SHARP MFP TWAIN K" a kliknéte na tlacitko "Volba".

V zavislosti na systému je mozné, Ze se polozka "SHARP MFP TWAIN K 1.0 (32-32)" zobrazi na vySe uvedené
obrazovce "Vybrat zdroj".

Z nabidky "Soubor" v aplikaci vyberte nabidku pro naéteni obrazu.

Objevi se obrazovka nastaveni ovladace skeneru.
» Nastaveni ovladace skeneru (strana 4-22)
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- V nabidce "Poloha skenovani" vyberte
i - f e s ek
umisténi, do kterého jste v kroku 1
Poloha skenovani : VIOiiIi Originél.

Dezka j

Pokud jste do podavace dokument( viozili oboustranny
original, podle umisténi vazby originalu zvolte moznost "SPF
(duplexni - velkokapacitni)" nebo "SPF (duplexni - tablet)".

Pokud jste v nabidce "Poloha skenovani" vybrali moznost "SPF (duplexni - velkokapacitni)" nebo "SPF (duplexni -
tablet)", vyberte orientaci vlozeného originalu z moznosti "Levy okraj je podavan jako prvni" nebo "Horni okraj je
podavan jako prvni".

Kliknéte na tlacitko "Nahled".

Zobrazi se nahled obrazku.

» Neni-li uhel obrazu spravny, znovu nastavte original a kliknéte na tlagitko "Nahled".

« Jestlize nahled obrazu nema spravnou orientaci, na obrazovce nahledu kliknéte na tlacitko "Otocit". Tim otocCite
obrazek o 90 stupriti po sméru hodinovych rucicek, takze budete moci opravit umisténi originalu bez opakovaného
nastavovani.

» Obrazovka Nahled (strana 4-23)

» Pokud jste do podavace dokument( vlozili vice stran, pfistroj zobrazi nahled pouze horni strany originalQ a poté ji
odesle do oblasti vystupu originalll. Pfed spusténim ulohy skenovani je nutné vratit original, u kterého byl zobrazen
nahled, do podavace dokumentu.

Urcete oblast skenovani a nastavte nastaveni skenovani.

Vice informaci o ur€eni oblasti skenovani a nastaveni voleb skenovani naleznete v napovédé ovladace skeneru.
» Nastaveni ovladace skeneru (strana 4-22)

Skenovani velké plochy s vysokym rozliSenim zabere vice paméti a skenovani bude trvat déle.
Doporu€ujeme provést nastaveni skenovani odpovidajici typu skenovaného originalu, napf. Webové stranky (monitor),
Fotografie, FAX nebo OCR.

Az budete pripraveni zahajit skenovani, kliknéte na tlacitko "Skenovani".

Bude zahajeno skenovani a obrazek bude nacten do pouzivané aplikace.
V aplikaci soubor pojmenujte a ulozte.

Chcete-li zrusit tlohu skenovani poté, co jste kliknuli na tlaitko "Skenovat", stisknéte klavesu [Esc] na klavesnici nebo
tlacitko [C] nebo [CA] na ovladacim panelu.

Stisknéte tladitko [ZPET] (») na ovladacim panelu.
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Nastaveni ovladace skeneru

Obrazovka nastaveni ovladace skeneru se sklada z obrazovek "Obrazovka nastaveni”, ktera umoznuje zvolit nastaveni
skenovani, a "Obrazovka nahledu", ktera zobrazuje skenovany obraz. Potfebujete-li dalsi informace tykajici se
nastaveni skenovani, na obrazovce nahledu kliknéte na tlacitko "Napovéda" a zobrazte napovédu.

(M

(2

@)

Obrazovka nastaveni

- o

Em
Poloha skenovani :
M |Deska
T ©
&= e
(2) ————— Felim skenovdni:

=

| Standardni

Tup skenovani:
Fanitar

=

Fotografie

ABCD
ABCDEFGH
NOPGRSTU

(3) = Oblast obrazu :

Waztni
() '

5) — Nahled
(6) — T Skenovani |

)

Nabidka "Poloha skenovani"
(V nékterych oblastech "Zdroj skenovani")
Vyberte umisténi pfedliohy. K dispozici jsou moznosti
"Deska" (snimaci plocha), [SPF (simplexni)], [SPF
(duplexni - velkokapacitni)] nebo [SPF (duplexni - tablet)].
> SKENOVANI Z APLIKACE KOMPATIBILNI S
ROZHRANIM TWAIN (strana 4-20)

Nabidka "Rezim skenovani”

V rezimu skenovani vyberte moznost "Standardni" nebo
"Profesionalni".

Na obrazovce "Standardni" miZzete vybrat typ pfedlohy a
podle uc¢elu moznost skenovani monitoru, fotografie, faxu
nebo OCR.

Chcete-li zménit vychozi nastaveni téchto ¢tyr tlacitek
nebo chcete-li pfed skenovanim vybrat vlastni nastaveni,
napfiklad typ obrazku nebo rozlideni, pfejdéte na
obrazovku "Profesionalni nastaveni".

DalSi informace o téchto nastavenich jsou k dispozici po
klepnuti na tlacitko "Napovéda" v okné s nahledem.

Nabidka "Oblast obrazu"

Slouzi k nastaveni oblasti skenovani. Chcete-li, aby
zafizeni rozpoznalo velikost pfedlohy, vyberte moznost
"Automaticky".

Oblast skenovani Ize také podle potfeby definovat v okné
s nahledem.

(4)

(5

(6)

(7
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Zaskrtavaci policko "Nahled zoomu"

Pokud je toto policko zaskrtnuté, vybrana ¢ast nahledu
se po klepnuti na tlaCitko [Nahled] zvétsi.

Chcete-li obnovit plvodni zobrazeni, odstrarite
zaSkrtavaci znaménko.

Poli¢ko [Nahled zoomu] nelze zaskrtnout, pokud je v
nabidce "Poloha skenovani" vybrana moznost [SPF].

Tlaé¢itko "Nahled"

Zobrazi nahled dokumentu.
Pokud [Nahled] okamzité zruSite stisknutim klavesy [Esc]
na klavesnici, na obrazovce nahledu se nic nezobrazi.

Tlacitko "Skenovani"
(V nékterych oblastech "Skenovani")

Klepnutim na toto tlagitko bude pfedloha naskenovana
podle vybranych nastaveni. Pfed klepnutim na tlacitko
"Skenovani" zkontrolujte, zda jsou vSechna nastaveni
spravna.

Chcete-li zrusit ulohu skenovani poté, co jste kliknuli na
tlacitko "Skenovat", stisknéte klavesu [Esc] na klavesnici.

Tlaéitko "Zavrit"
Stisknutim tohoto tla¢itka zaviete okno nastaveni
ovladace skeneru.



Obrazovka Nahled

(1

)
©)

‘_;’ Otocit i
(4) - ’?@_l Velkost obrazu I
Barevnj re|m Plné barwy
Rozlileni T5dpi
Oblast obrefu Wlastni
Format 3.20 MB
(5)

(1) Obrazovka Nahled (4) Tlacitko "Automatické posouzeni oblasti skenovani"
Chcete-li zobrazit skenovany obraz, na obrazovce Klepnutim v obrazovce nahledu automaticky nastavite
nastaveni kliknéte na tlacitko "Nahled". Oblast skenovani oblast skenovani na celou obrazovku nahledu.

Ize urcit tahem mysi uvnitf okna. Oblast uvnitf ramecku Cheete-li u celého obrazu v
vytvofeného tahem mysi bude oskenovana. Ramecek a nahledu zvolit oblast skenovani

zvolenou skenovaci oblast zruSite klepnutim kdekoli
mimo ramecek.

automaticky, klepnéte na tlacitko
"Automatické posouzeni oblasti

k A 'u-
(2) Tiagitko "Otogit" skenovani

Klepnutim otocite obrazek nahledu o 90 stupriti po sméru
hodinovych ruci¢ek. UmozZfiuje opravu orientace
originalu, aniz by bylo nutné original ru¢né otacet. Po
naskenovani se vytvofi soubor s obrazkem v orientaci
tak, jak je zobrazena v okné nahledu.

Nahled obrazu

—— Obrazovka nahledu

(3) Tlacitko "Velikost obrazu” (5) Tlagitko "Napovéda”
Klepnutim se otevie okno, kde je mozné zadat velikost
oblasti skenovani pomoci €isel. Jako jednotky Ize vybrat
pixely, mm nebo palce. Velikost vybrané oblasti
skenovani Ize ménit zadanim ¢&isel k hodnotam Sitky a

vySky s tim, Ze pevny bod je levy horni roh.

Klepnutim zobrazite soubor napovédy ovladage skeneru.
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ULOZENIi NA PAMETOVE ZARIZENI
USB

SKENOVANI DO PAMETI USB
POUZITi FUNKCE SKENOVANI DO PAMETI USB

Naskenovany obraz |ze odeslat (uloZit) do bézné dostupného pamétového zafizeni USB, které jste pfipoijili k pfistroji.

Pouziti podavace dokumentu
(BP-20M22/BP-21M22/BP-20M24/BP-20M28/BP-20M31)

Zkontrolujte, zda je zafizeni prepnuté do rezimu skenovani.

Sviti-li kontrolka SKENER, pfistroj se nachazi v rezimu skenovani. Pokud tato kontrolka nesviti, stisknéte tlaCitko
[SKENER] ( /v ).

Pokud byl v nastaveni systému aktivovan rezim auditora pro funkci skenovani, pfi pfepnuti do rezimu skenovani se
zobrazi zprava s zadosti, abyste zadali Cislo vaseho U¢tu. Pomoci Ciselné klavesnice zadejte vase Cislo uctu (pét Cislic).
» Autorizace uzivatele (strana 5-12)

Vlozte originaly.
VloZte original do zasobniku automatického podavace

dokumentu.
» AUTOMATICKY PODAVAC DOKUMENTU (strana

1-30)

Neni mozné vlozit originaly na rost podavace originalu a sklo originalu zaroveri a odeslat je v ramci jednoho pfenosu.

Stisknéte tlagitko [ADRESA] (&}).

Vybér Cile Tlacitkem [ V] vyberte moznost "Sk. Do
& Adresaf USB Paméti" a stisknéte tla¢itko [OK].

VlozZeni Adresy
Viyhledavani Adres

L8 Sk. Do USB Paméti
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Pripojte pamét'ové zarizeni USB k
pristroji.

Pokud je pfed krokem 4 do pfistroje vloZeno pamétové zafizeni USB, zobrazi se nasledujici obrazovka.

Je pfipojeno pamét. zafizeni.

& Tisk z pamétového zafizeni
L BSken na pamétové zafizeni
..... g ——

Namisto provedeni krokl 3 a 4 mGzete na vySe uvedené obrazovce tlaitkem [ W] nebo [ A ] vybrat moznost "Sken na
pamétové zafizeni" a stisknutim tlagitka [OK] vybrat pamétové zafizeni USB jako cil.

Klepnéte na klavesu [Start].

Spusti se skenovani.
Probéhne-li skenovani normalnég, kratce se zobrazi hlaseni "Ukon¢eno." a poté se opét zobrazi zakladni obrazovka.

Pouziti skla originalu

Zkontrolujte, zda je zafizeni prepnuté do rezimu skenovani.

Sviti-li kontrolka SKENER, pfistroj se nachazi v rezimu skenovani. Pokud tato kontrolka nesviti, stisknéte tlaCitko
[SKENER] ( /v ).

Pokud byl v nastaveni systému aktivovan rezim auditora pro funkci skenovani, pfi pfepnuti do rezimu skenovani se
zobrazi zprava s zadosti, abyste zadali islo vaseho U¢tu. Pomoci Ciselné klavesnice zadejte vase Cislo uctu (pét Cislic).
» Autorizace uzivatele (strana 5-12)

Vlozte originaly.
Vlote original na sklo pro dokumenty.
» SKLO PRO DOKUMENTY (strana 1-32)

Zkontrolujte velikost originalu.
Chcete-li zménit velikost originalu, provedte zménu postupem popsanym v &asti ULOZENI NASTAVENI SKENOVANI (strana 4-12).

Neni mozZné vloZit originaly na rost podavace originalu a sklo originalu zarover a odeslat je v ramci jednoho pfenosu.
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Stisknéte tlacitko [ADRESA] (&}).

Vybér Cile Tladitkem [ V] vyberte moznost "Sk. Do
i Adresaf USB Paméti" a stisknéte tla¢itko [OK].

VlozZeni Adresy
Viyhledavani Adres

L8 Sk. Do USB Paméti

Pripojte pamét'ové zarizeni USB k
pristroji.

Pokud je pfed krokem 4 do pfistroje vlozeno pamétové zafizeni USB, zobrazi se nasledujici obrazovka.

Je pfipojeno pamét. zafizeni.

& Tisk z pamétového zarfizeni

LB Sken na pamétoveé zafizeni

..... [ #]Zruélt
Namisto provedeni krokll 3 a 4 mGzete na vySe uvedené obrazovce tlacitkem [ W] nebo [ A ] vybrat moznost "Sken na
pamétové zafizeni" a stisknutim tlacitka [OK] vybrat pamétové zafizeni USB jako cil.

Klepnéte na klavesu [Start].

Zacne skenovani.

Chcete-li skenovat dalSi stranku, vymeénte stranky a potom stisknéte tla€itko
[Start].

» Tento postup opakujte az do naskenovani v§ech stranek.
* Nebude-li béhem jedné minuty proveden zadny ukon (nebude stisknuto tlacitko [Start]), skenovani se automaticky
ukon¢i a zahdji se odesilani.

Po naskenovani posledni stranky originalu stisknéte tlaitko [READ-END]
(#).

Otevrete podava¢ dokumentd a vyjméte dokument. Je-li original odebran nebo se provede jakakoliv akce, displej se
vrati na zakladni obrazovku.

4-26



SYSTEMOVA NASTAVENI

UCEL SYSTEMOVYCH NASTAVENI

PROGRAMY TYKAJiCi SE VSECH FUNKCI
STROUJE ..ot tet ettt ettt 5-2

PROGRAMOVANIi HESLA ADMINISTRATORA... 5-2
« PROGRAMOVANIi HESLA ADMINISTRATORA ... 5-2

SEZNAM SYSTEMOVYCH NASTAVENI

POUZIVANIi SYSTEMOVYCH NASTAVENI

SYSTEMOVA NASTAVENI

eZménitHeslo........... ... ... .. ... ... 5-10
*Vych.Nastaveni......................... 5-10
St 5-10
eSpravauzivatele ........................ 5-12
» Ovladani Zafizeni ....................... 5-13
* Nastaveni Provozu ...................... 5-14
eSetrnyStav . ... 5-15
e Tiskseznamu. .......... ... ... ... ... 5-16
* Nast. zabezpeceni....................... 5-16
eKopirka ... ..o 5-17
eTiskarna. .. ............. .. ... ... .. . ... 5-19
e Skener. ... 5-19

5-1



SYSTEMOVA NASTAVENi» UCEL SYSTEMOVYCH NASTAVENI

|Uc“:EL SYSTEMOVYCH NASTAVENI

Systémova nastaveni pouziva kli¢ovy operator (administrator stroje) pro povoleni nebo zablokovani nékterych funkci
tak, aby to nejlépe vyhovovalo potfebam daného pracovisté.

PROGRAMY TYKAJICi SE VSECH FUNKCI
STROJE

Tyto programy slouzi k zajisténi rezimu ovéfovani uzivatell, nastaveni spotfeby energie a spravu perifernich zafizeni.
Pokud je pro ur&itou funkci povolen rezim ovéfovani uzivateld, tuto funkci Ize pouzit pouze tehdy, bylo-li zadano platné
Cislo uctu. (Neni-li zadano ¢islo platného uc¢tu, danou funkci nelze pouzivat.)

Pokud je rezim ovéfovani uzivatell povolen pro funkci tiskarny, pfi vybéru pfikazu tisku musi byt v pocitaci uzivatele
zadano ¢islo uctu. (Podle nastaveni systémovych nastaveni se maze Uloha vytisknout i pfi zadani neplatného €isla uctu
a potom je tfeba davat pozor pfi zpracovani stavu Uctl za tisk.) Pokud je v systémovych nastavenich povolena moznost
"Zakazat tisk ind. uzivat.", pfi zadani neplatného ¢isla uc¢tu bude tisk zakazan.)

PROGRAMOVANI HESLA
ADMINISTRATORA

Heslo administratora je 5mistné &islo, které je nutné zadat, aby byl umoznén pfistup k systémovym nastavenim. KliCovy
operator (administrator stroje) by mél zmeénit vychozi kod kliCového operatora nastaveny vyrobcem na nové 5mistné
Cislo. Novy kéd klicového operatora si dobfe zapamatujte, protoze musi byt zadan vzdy pfi nasledném pouziti
systémovych nastaveni. (Lze naprogramovat jen jeden kod klicového operatora.)

Tovarné nastavené heslo pro spravce naleznete ve Stru¢éném navodu k obsluze.

Informace o zmé&né hesla administratora najdete v ¢asti "PROGRAMOVANI HESLA ADMINISTRATORA (strana 5-2)".

PROGRAMOVANI HESLA ADMINISTRATORA

n Stisknéte tlagitko [SPECIALNi FUNKCE] (Fn).

Zobrazi se obrazovka specidlnich funkci.

n Pomoci tlacitek [¥] nebo [A] zvolte "Nastavit Systém™"

Stisknéte tlac¢itko [OK].
Zobrazi se obrazovka zadani hesla administratora.
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r wr

Pomoci Ciselnych tlacitek zadejte pétimistny kéd hesla administratora.

* Pokud programujete heslo administratora poprvé, zadejte vychozi tovarni kéd. (Naleznete ve Struéném navodu k
obsluze)

« "% " se zobrazi pro kazdou zadanou &islici.

* Otevfe se obrazovka specialnich rezimd se zvolenou moznosti "Zménit heslo".

Stisknéte tla€itko [OK].
Zobrazi se obrazovka zmény hesla administratora.

Zmenit Heslo Pomoci ¢iselnych tlacditek zadejte nové 5mistné heslo
administratora.
Stavajici © 00000 Jako heslo aministratora je moZno pouzit libovolnych 5 gislic.
Novy

Stisknéte tla€itko [OK].

+ Dfive naprogramované heslo administratora bude nahrazeno timto novym heslem.
« Stiskem tlacitka [CA] se vratite na zakladni obrazovku.
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ISEZNAM SYSTEMOVYCH NASTAVENI

Programy pro vSeobecné pouzivani stroje

Nazev programu Strana Nazev programu Strana
Zménit Heslo Setrny Stav
Zmeénit Heslo 5-10 Timer Auto Vypnuti Napajeni 5-15
Vych. Nastaveni Rezim Pfedehf 515
Nast. Dat. & Cas 5-10 Vstup do auto vypnuti po vzdalené 5-16
Letni ¢as 5-10 Uloze
Sit Rezim Sett.Ton. (Kopie) 5-16
Potvrzeni sité 510 Rezim Setf.Ton. (Tisk) 5-16
Typ pFipojent 5-10 Nast. Eko skeno. 5-16
Nastaveni kabelového pfipojeni 5-10 -Sleep Mode Power Level 516
Bezdratové (Infrastruktura) 5-11 Tisk seznamu
Bezdratové (PFistupovy bod) 5-11 Sezn. Pouz. Uctd 516
Sprava uzivatele Tisk uziv. info. 5-16
Autorizace uZivatele 512 Nast. zabezpeceni
Registrace uZivatele 5-12 Nastaveni IPsec 5-16
Nastaveni omezeni funkci 5-12 Zapnout filtr 5-16
Nastaveni omezeni té&tu 5.12 Inicializovat privatni data ve stroji 517
Zobrazit pocty uzivatele 512
Vynulovat pocty uzivatele 5-12 programy pro rezim kopirovéni
Varovani chybné pfihlaSeni 5-12
Zakazat tisk ind. UZiv. 5-12 Nazev programu Strana
Ovladani Zarizeni Kopirka
Nastav. detekce podav. dokumentt 5-13 Nastavit Vizitku 5-17
(BP-20M22/BP-21M22/BP-20M24/BP Snimek Dopisu Vych. 517
_20M28/$P_29M?’1.) ] Zadat Vel. Orig. 517
Nast. \’I?llkOS’tl originalu (BP-20M24L) 5-13 Vych.Nast.PFinr. 5.17
Cvslrvarvna’z papir 514 Auto. volba zas. podavani papiru 517
Cisten flxlacvev ] ] 514 AutoVolbaPapiru 5-18
Nastaveni bé&Zzného papiru 5-14 Autom. volba typu papiru 5.18
Nastaveni stavové LED 5-14 . . .
. , Vychozi Expozice 5-18
Nastave’m chyboveé kontrolky 5-14 Nastav. Otoceni 518
Nastaveni Provozu Volba Auto TFid. 5-18
Autom. Navrat 5-14 Auto obraz 518
Vypnout Zobraz. Prodlevy 5-14 Limit kopif 518
Nastaveni Jazyka 5-14
Doba Zpravy 5-15
Ozvuceni Klaves 5-15
Ozvuceni klaves v pocatec€. bodé 5-15
Cas Stisku Klav. 5-15
Znemoznit auto opak. klavesy 5-15
Znemoznit nast. velikosti papiru 5-15
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Programy pro rezim tiskarny

Nazev programu Strana
Tiskarna
Strana Varovani 5-19
Smazat vSechna pozdrzena data 5-19

Programy pro rezim skeneru

Nazev programu Strana
Skener

Zmenoz USB Skan 5-19

Nové Nastaveni
Zadat Vel. Orig. 5-19
Rozliseni 5-19
Barevny rezim 5-19
Format 5-19

5-5
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Nabidka nastaveni administratora

Pfistup k systémovym nastavenim je zprostfedkovan nésledujici strukturou nabidek.
Tuto nabidku pouzijte, kdyZ budete povolovat nebo zakazovat nastaveni popsana po&inaje SYSTEMOVA NASTAVENI

(strana 5-10).

Néktera nastaveni obsahuji dalSi uroven nastaveni (obrazovku nastaveni).

Uroveri 1 Uroveii 2 Urovei 3
—| Zménit Heslo |

H Vych. Nastaveni || Nast. Dat. & Cas |
{Letni Eas |

— Kopirka

1

— Nastavit Vizitku
— Snimek Dopisu Vych.
 Zadat Vel. Orig.
— Vych.Nast.Pfihr.

Kéd PIN administratora

{ Auto. volba zas. podavani papiru

— AutoVolbaPapiru

——  Vychozi Expozice

4 Nastav. Oto&eni

— Volba Auto TFid.
— Auto obraz
| Limit kopii

|
|
|
|
|
|
— Autom. volba typu papiru |
|
|
|
|
|

—i Tiskarna

1

4 Strana Varovani |

4 Smazat vSechna pozdrzena data |
—Zmenoz USB Skan |

— Nové Nastaveni |—{ Zadat Vel. Orig.
Rozliseni
Barevny rezim
Format

—1 Skener

I
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Uroven 1

Uroven 2

- Sit

1

ﬂ Potvrzeni sité |

Uroven 3

H Typ pfipojeni —

Dratovy

Bezdratova infrastruktura

Dratové + Bezdratové pf. bod

 Nastaveni kabelového pfipojeni ||

Nastaveni IPv4

Nastaveni IPv6

— Bezdratové (Infrastruktura)

|—{Rucni vstup SSID

 Bezdratové (Pfistupovy bod) I

Nastaveni SSID

Nast. zabezpedeni

Nastaveni IP adresy zafizeni

Nastaveni kanalu

Nastaveni odeslani vystupu

Nastaveni Sife pasma

Rozsah distribuce ID adres

H Spréva uZivatele

1

4 Autorizace uzivatele

 Registrace uZivatele

4 Nastaveni omezeni funkci

— Zobrazit pocty uZivatele

{ Vynulovat pocty uZivatele

{ Varovani chybné pfihlaseni

|
|
|
{ Nastaveni omezeni G&tu |
|
|
|
|

ﬂ Zakazat tisk ind. UZiv.

Ovladani Zaftizeni

|
|

Nastav. detekce podav.
dokument
(BP-20M22/BP-21M22/BP-20M24
/BP-20M28/BP-20M31)

Nast. velikosti originalu
(BP-20M24L)

— Gramaz papiru

ﬂ Cisténi fixace

4 Nastaveni stavové LED

|
|
— Nastaveni b&Zného papiru |
|
|

— Nastaveni chybové kontrolky

—1 Nastaveni Provozu

1

4 Autom. Navrat

— Vypnout Zobraz. Prodlevy

— Nastaveni Jazyka

- Doba Zpravy

(0]

— Ozvugeni klaves v pocétec. bod

{ Cas Stisku Klav.

ﬂ Znemoznit auto opak. klavesy

|
|
|
|
{ Ozvuéeni Klaves |
|
|
|
|

4 Znemoznit nast. velikosti papiru
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Uroven 1

Uroven 2

H Setrny Stav

I

{ Timer Auto Vypnuti Napajeni

{ Rezim PFedehf

— Vstup do auto vypnuti po
vzdalené uloze

— ReZim Setf.Ton. (Kopie)

— ReZim Set.Ton. (Tisk)

4 Nast. Eko skeno.

| Sleep Mode Power Level

—1 Tisk seznamu

H Tisk uziv. info.

" Nast. zabezpeceni

Nastaveni IPsec

Zapnout filtr

Inicializovat privatni data ve stroji

Uroven 3
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| POUZIVANI SYSTEMOVYCH NASTAVENI

n Stisknéte tlagitko [SPECIALNi FUNKCE] (Fn).

Pomoci tlacitka [ V] nebo [A] vyberte moznost "Nastavit Systém" a stisknéte
tlacitko [OK].

B Zadat heslo Pomoci Ciselnych tlacitek zadejte heslo administratora.

Spravce. + "% " se zobrazi pro kazdou zadanou ¢islici.
» Zobrazi se obrazovka volby rezimu.

Heslo Spravce:

n Vybrat Rezim Pomoci tlacitek [ V] nebo [A] zvolte pozadovany rezim.

=7 ménit Heslo
Vlych. Nastaveni
Kopirka

» Tiskarna

B Stisknéte tlac¢itko [OK].

n Pomoci tladitka [ V] nebo [A] vyberte pozadované nastaveni.

Stisknéte tlacitko [OK] a postupujte podle pokynt uvedenych na obrazovce
7 nastaveni.

Pred nékterymi nastavenimi se zobrazi zaskrtavaci policka. Pro zapnuti funkce (znacka v okénku), stisknéte
tlagitko [OK]. Chcete-li nastaveni zakazat, opétovnym stisknutim tlagitka [OK] odeberte znacku zaskrtnuti.
Chcete-li nakonfigurovat nastaveni, které ma zaskrtavaci policko, pfejdéte ke kroku 8.

Chcete-li pouzit jiné nastaveni pro tentyz rezim, vyberte pozadované
nastaveni pomoci tlac¢itka [V] nebo [A].

Chcete-li pouzit nastaveni pro jiny rezim, stisknéte tlagitko [ZPET] () a vyberte pozadovany rezim. Pro opusténi
systémovych nastaveni stisknéte tlacitko [CA].
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ISYSTEMOVA NASTAVENI

Zmeénit Heslo

Tato funkce umozriuje zménit heslo administratora.
Informace o zméné hesla administratora najdete v asti
"PROGRAMOVANI HESLA ADMINISTRATORA (strana

Vych. Nastaveni

Vychozi nastaveni provozu pfistroje Ize konfigurovat.
Chcete-li tato nastaveni konfigurovat, vyberte moznost
[Vychozi Nastaveni].

Nast. Dat. & Cas

Pouzijte to pro nastaveni data a ¢asu vestavénych hodin
pristroje.

Letni Cas

Zapnout letni ¢as.

Toto nastaveni nemusi byt v nékterych zemich
a oblastech dostupné.

ey
Sit
Nastaveni sité jsou popsana nize.

Chcete-li tato nastaveni konfigurovat, vyberte moznost
[Sit].
Sit
ol Potvrzeni sité
Typ pfipojeni
Nastaveni dratov. pfipojeni
¥ Bezdratové (Infrastruktura)

Potvrzeni sité

Potvrdte nastaveni sité.

Typ pripojeni
Toto nastaveni umozfuje zménit typ sitového pfipojeni
pristroje.

Nastaveni kabelového pfipojeni

Nastaveni IPv4

Kdyz pouzivate pfistroj v TCP/IP (IPv4) siti, pouzijte toto
nastaveni na nakonfigurovani IP adresy pfistroje.
Nastaveni jsou uvedena nize.

Zapnout DHCP

Diky tomuto nastaveni bude IP adresa ziskana
automaticky pomoci protokolu DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol). Je-li toto nastaveni zapnuto,
neni nutné ru¢né zadavat adresu IP.

Adresa IPv4
Zadeijte IP adresu pfistroje.

Subnetmask
Zadejte masku podsité.

Vychozi Gateway
Zadejte vychozi branu.

Nastaveni IPv6

Kdyz pouzivate pfistroj v TCP/IP (IPv6) siti, pouzijte toto
nastaveni na nakonfigurovani IP adresy pfistroje.
Nastaveni jsou uvedena nize.

Povolit protokol IPv6
Zapnéte tento program

Zapnout DHCPv6

Diky tomuto nastaveni bude IP adresa ziskana
automaticky pomoci protokolu DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol). Je-li toto nastaveni zapnuto,
neni nutné ru¢né zadavat adresu IP.

Manualni adresa
Zadejte IP adresu pfistroje.

Délka prefixu
Zadejte délku prefixu (0 az 128).

Vychozi Gateway
Zadejte IP adresu brany.

« Je-li pouzit protokol DHCP, muze se IP adresa
pfifazena pfistroji automaticky ménit. Po zméné IP
adresy nebude mozné tisknout.

« V prostfedi s IPv6 Ize pfistroj pouzit s protokolem
LPD, Raw(9100) a IPP.

5-10



SYSTEMOVA NASTAVENi» SYSTEMOVA NASTAVENI

Bezdratové (Infrastruktura)
(Toto nastaveni se zobrazi, kdyz je nainstalovany
bezdratovy adaptér LAN.)

Toto nastaveni nastavuje pfipojeni pomoci rezimu
bezdratové infrastruktury.

Ruéni vstup SSID
Jako SSID zadejte az 32 znak( polovi¢ni SiFky.

* Nastaveni typu zabezpecéeni
Vyberte typ zabezpeceni.
(Zadné, WEP, WPA/WPA2-smigené osobni, WPA2
osobni)

* Nastaveni Sifrovani
Vyberte metodu Sifrovani na zakladé nastaveni
"Nastaveni typu zabezpeceni".
(Zadné, WEP, AES/TKIP, AES)

* Nastaveni bezpecnost. klice
Nastavte bezpecnostni kli¢ pouzivany k
bezdratovému pfipojeni.

Bezdratové (Pristupovy bod)
(Toto nastaveni se zobrazi, kdyz je nainstalovany
bezdratovy adaptér LAN.)

Toto nastaveni nastavuje pfipojeni pomoci rezimu
bezdratového pfistupového bodu.

Nastaveni SSID
Jako SSID zadejte az 32 znak( polovi¢ni SiFky.

Nast. zabezpeceni

WEP 5 &islic s polovi¢ni Sitkou, 10
hexadecimalnich znaku (64 bitd), 13 &islic
s polovi¢ni Sifkou nebo 26
hexadecimalnich znaku (128 bit()

WPA/WPA2- | 8 az 63 numerickych mist o polovi¢ni délce

smiSené nebo 64 hexadecimalnich mist

osobni

WPA2

osobni

» Nastaveni typu zabezpeceni
Vyberte typ zabezpeceni.
(Zadné, WEP, WPA/WPA2-smi$ené osobni, WPA2
osobni)

* Nastaveni Sifrovani
Vyberte metodu Sifrovani na zakladé nastaveni
"Nastaveni typu zabezpeceni".
(Zadné, WEP, AES/TKIP, AES)

* Nastaveni bezpeénost. klice
Nastavte bezpecnostni kli¢ pouzivany k
bezdratovému pfipojeni.

WEP 5 gislic s poloviéni Sitkou, 10
hexadecimalnich znakt (64 bith), 13 Cislic
s polovi¢ni Sitkou nebo 26
hexadecimalnich znak( (128 bitd)

WPA/WPA2- |8 az 63 numerickych mist o poloviéni délce

smiSené nebo 64 hexadecimalnich mist

osobni

WPA2

osobni

Nastaveni IP adresy zafizeni
Nastavte IP adresu pfistupového bodu.

Nastaveni kanalu
Nastavte kanal pouzivany pro pfistupovy bod.

Nastaveni odeslani vystupu
Nastavte vysilaci vykon pfistupového bodu.

Nastaveni Sife pasma
Nastavte frekvenéni pasmo pfistupového bodu.

Rozsah distribuce ID adres
Nastavte rozsah a dobu zapuj¢eni IP adresy pouzité pro
pfistupovy bod.
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Sprava uzivatele

Kontrola uzivatele slouzi ke konfiguraci nastaveni
ovéfovani uzivatell. Chcete-li tato nastaveni
konfigurovat, vyberte moznost [Kontrola uzivatele].

Kontrola U&tu
44 Autorizace uZivatele
Registrace uZivatele

Nastaveni omezeni funkci
» Nastaveni omezeni Uctu

Autorizace uzivatele

Tato nastaveni povoluji nebo zakazuji ovéfovani
uzivatel(l a stanovuji zplsob ovérovani.

Je-li ovéfovani uzivatelld zapnuto, je zaregistrovan kazdy
uzivatel pfistroje. Kdyz se néktery uzivatel pfihlasi,
pouziji se nastaveni daného uzivatele.

Registrace uzivatele

UzZivatele je mozné pfidat odstranit a ménit.

* Pfi zadavani Cisla uzivatele je tla¢itko [OK] aktivni
' az po zadani 5 Cislic.
» Pokud pfi zadavani Cisla uzivatele stisknete tlacitko

[C], zobrazené gislo uzivatele se zméni na "----- .

Nastaveni omezeni funkci

Nastavte funkce, které mohou vsichni uzivatelé nebo
konkrétni uzivatel pouzivat.

» Kopie

* Tisk / pfimy tisk z USB paméti

» Skener

Nastaveni omezeni uctu

Omezeni papiru pro kopirovani a tisk Ize nastavit pro
vS8echny uZivatele nebo pro konkrétniho uzivatele.

» Kopie

* Tiskarna

Nastavte limity papiru pro kopirovani a tisk.

Zobrazit pocty uzivatele

Toto nastaveni slouzi k zobrazeni poctu stran
jednotlivych uct v rezimu kopirovani, tisku a skenovani
a limith vyuziti pro rezimy kopirovani a tisku. Pocty
stranek nezahrnuji uviznuté stranky.

U funkce sitového skeneru se zobrazi pocet odeslanych
stranek.

Pomoci tlacitka [ A] nebo [ ¥ ] mizete pfepnout na pocet
stran v jinych rezimech u stejného G&tu a omezeni poctu
stran.

Chcete-li zménit na jiné Cislo uctu, stisknéte tlacitko [« ]
nebo [p].

Vynulovat poéty uzivatele

Toto nastaveni slouzi k vynulovani poc¢ta stran
kopirovani, tisku a skenovani u jednotlivého U¢tu nebo u
vSech uctd.

Varovani chybné prihlaseni

Pokud je toto nastaveni povoleno, pfistroj nebude po
dobu jedné minuty pracovat, jestlize bude tfikrat za
sebou zadano nespravné Cislo uctu. Béhem této doby
se na displeji zobrazi hlaseni "Tato operace je
zakazana. Obratte se na spravce.”

Toto nastaveni funguje pouze v pfipadé, Ze bylo pro
rezim tisku povoleno nastaveni "Ovéreni uzivatele".

Zakazat tisk ind. Uziv.

Pokud je toto nastaveni povoleno, tiskova uloha bude
zru8ena, jestlize neni zadano &islo uétu nebo je zadano
neplatné &islo uctu. Toto nastaveni funguje pouze v
pfipadé&, Ze bylo pro rezim tisku povoleno nastaveni
"Ovéreni uzivatele".

Funkce je ve vychozim nastaveni zapnuta (tovarni
vychozi nastaveni).

Stranky vytisknuté neplatnymi Cisly uctl se pfipoctou
k poétu stran "OSTATNI" (&islo G&tu).
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Ovladani Zarizeni
Tato nastaveni slouzi ke konfiguraci nastaveni hardwarovych funkci pfistroje. Chcete-li k jednomu z téchto nastaveni

ziskat pfistup, na obrazovce volby rezimu vyberte moznost "Ovladani Zafizeni", na obrazovce ovladani zafizeni vyberte
pozadované nastaveni a stisknéte tlacitko [OK].

Ovladani Zarizeni

E)Nastav. detekce
podav. dokumentu
Gramaz papiru

¥ Cisténi fixace

Nastav. detekce podav. dokumentu
(BP-20M22/BP-21M22/BP-20M24/BP-20M28/BP-20M31)

Chcete-li detekovat velikost originalu pomoci funkce detekce velikosti originalu, zvolte jednu z 8 nize uvedenych skupin
standardnich velikosti originald.

\'/6114)Y Detekovatelné velikosti originalu

AB-1 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 11", A3, A4, A4R, A5, B4, B5, B5R

AB-2 A3, A4, AdR, A5, B4, B5, B5R, 11" x 17", 8 1/2" x 11", 216 mm x 330 mm (8 1/2" x 13")
AB-3 A3, A4, AdR, A5, B4, 11"x17", 8 1/2" x 11", 216 mm x 330 mm (8 1/2" x 13"), 8K, 16K, 16KR
AB-4 A3, A4, AdR, A5, B4, B5, B5R, 11" x 17", 8 1/2" x 11", 216 x 340 mm (8 1/2" x 13 2/5")
AB-5 A3, A4, AMdR, A5, B4, B5, B5R, 11"x17", 8 1/2"x11", 216 x 343 mm (8 1/2"x13 1/2")

Inch-1 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 5-1/2" x 8-1/2", A3, A4

Inch-2 11"x17", 216 mm x 330 mm (8-1/2"x13"), 8-1/2"x11", 8-1/2"x11"R, 5-1/2"x8-1/2", A3, A4
Inch-3 11"x17", 8-1/2"x13-2/5 (216 mm x 340 mm), 8-1/2"x11", 8-1/2"x11"R, 5-1/2"x8-1/2", A3, A4

Nast. velikosti originalu (BP-20M24L)

Nast. velikosti
originalu
4 0k, 16K, 1EKR

Nastavte velikosti originalQ, které se zobrazuji na obrazovce zadani velikosti original(.
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Gramaz papiru

Teplota fixace toneru je fizena v zavislosti na gramazi
pouzivaného papiru.

Toto nastaveni pouzijte pro bézny, recyklovany,
dérovany, predtistény, hlavickovy a barevny papir.
Vyberte hodnotu v rozmezi 60g/m?2 az 79g/m2 a 80g/m2
az 105g/m?2.

zde nastaveny. Nekombinujte s jinym standardnim
papirem, ktery se liSi od nastaveného rozsahu.

« Pfi zméné nastaveni se zmény projevi po
restartovani pfistroje. Chcete-li restartovat pfistroj,
potfebné informace naleznete v &asti ZAPNUTI
PRISTROJE (strana 1-11).

* Pouzijte pouze papir ve vahovém rozsahu, ktery je

Cisténi fixace

Objevi-li se na tiskové strané papiru tecky nebo jiné
necistoty, pouzijte tuto funkci k vycisténi fixaCni jednotky
tiskarny. Kdyz je funkce provedena, je vytistén papir s
LV a fixaéni jednotka je vycisténa.

Nedojde-li po prvnim pouziti funkce ke zlepSeni,
zkuste funkci provést znovu.

Nastaveni bézného papiru

V tomto pfistroji se typ papiru déli bézny papir 1 a bézny
papir 2.

PFi tisku na bé&zny papir pomoci ovladace tiskarny, ktery
neni kompatibilni s b&Znym papirem 1 a b&Znym
papirem 2, mlzete nastavit, ktery typ papiru se ma pro
tisk pouzit.

Nastaveni stavové LED

Muzete nastavit fungovani kontrolky upozornéni na data
na pfistroji. Lze vybrat moznost "Vzor 1", "Vzor 2" nebo
"Nepouzito". Vysvétleni vzorli najdete v ¢asti Kontrolka

upozornéni na data a kontrolka chyb (strana 1-10).

Nastaveni chybové kontrolky

Muzete nastavit fungovani chybové kontrolky, kdyz

v prfistroji dojde k chybé. M{zete zvolit, zda ma kontrolka
svitit nebo blikat v zavislosti na chybovém stavu,
pfipadné Ize urcit, aby kontrolka jen blikala nebo aby se
nepouzivala vibec.

Nastaveni Provozu

Tato nastaveni slouzi ke konfiguraci nejriznéjSich
nastaveni tykajicich se ovladaciho panelu. Chcete-li k
jednomu z téchto programu ziskat pfistup, na obrazovce
volby rezimu vyberte moznost "Nastaveni provozu", na
obrazovce nastaveni provozu vyberte pozadované
nastaveni a stisknéte tlacitko [OK].

Nastaveni Provozu
U Autom. Navrat
01 Vypnout Zobraz.

Prodlevy
r Nastaveni Jazyka

Autom. Navrat

Tato funkce vrati nastaveni kopirovani na vychozi
nastaveni, pokud po dokonceni ulohy kopirovani
nepouzijete ovladaci panel po dobu uréenou timto
nastavenim. MoZnosti nastaveni doby jsou "0 vtef.", "10
vter.", "20 vtet.", "60 vtef.", "90 vtef." a "120 vter.".
Tovarni vychozi nastaveni je 60 vtefin.

Vyberte moznost "Autom. Navrat" a stisknéte tlacitko
[OK].

Pomoci tlacitek [«¢] nebo [p] zvolte pozadovanou
dobu.

Nechcete-li aby funkce navratu na vychozi nastaveni
pracovala, zvolte "0".

naskenovana data uloZzena za nasledujiciho stavu:
Jestlize se posledni strana nenaskenovala béhem
procesu kopirovani 2v1 nebo 4v1 (naskenovala se
jedna strana pro dvoustrannou sadu nebo tfi strany
pro &tyfstrannou sadu) nebo se naskenovala pouze
jedna strana v ramci procesu kopirovani ID karty.

‘ Funkce Autom. navrat je zakazana, kdyz jsou

Vypnout Zobraz. Prodlevy

Toto nastaveni se pouziva, chcete-li zapnout i vypnout
automatické prepinani displeje zpét na vychozi
obrazovku, pokud nestisknete zadna tlacitka na
ovladacim panelu po dobu, jenzZ je nastavena v
nastaveni vySe uvedené funkce "Autom. Navrat" v
rezimu skenovani nebo faxu.

Tovarni vychozi nastaveni je automaticky navrat na
vychozi obrazovku zapnut.

Nastaveni Jazyka

Toto nastaveni slouZi k vybéru jazyka displeje.
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Doba Zpravy

Toto nastaveni slouZi k nastaveni doby, po kterou se
zpravy zobrazi na displeji (nastaveni se pouZije pro
zpravy, které jsou zobrazeny po urcitou dobu a poté
automaticky zmizi).

Vyberte z moznosti "Kratky (3 vterf.)", "Bézny (6 vtef.)"
nebo "Dlouhy (9 vterf.)".

Vychozi nastaveni vyrobce je "Bézny (6 vtef.)".

Ozvuceni Klaves

Toto nastaveni slouzi k nastaveni délky ozvuceni
tlacitek, tj. zvuku, ktery se ozve pfi kazdém stisknuti
tladitka.

Vychozi nastaveni vyrobce je "Kratky".

Pomoci tlacitek [ W] nebo [ A] vyberte pozadovanou
délku.

Pro UpIné vypnuti zvuku zvolte "VYPNUTO".

Ozvucéeni klaves v pocatec. bodé

Timto nastavenim Ize zvolit, zda se ozve zvukovy signal
(pfi pfednastavenych zakladnich nastavenich), kdyz
vyberete nastaveni stisknutim tlacitka.

Tovarni vychozi nastaveni je bez pipnuti.

Cas Stisku Klav.

Toto nastaveni slouzi k nastaveni doby, po kterou musi
byt tlagitko stisknuto, aby zareagovalo.

Del$i nastaveni se mliZze provést proto, aby se zabranilo
reakci tlaCitka pfi nahodném kratkodobém dotyku.
Uvédomte si ale, ze pfi volbé delSi doby je tfeba davat

vétsi pozor a ujistit se, Ze tlacitko skuteéné zareagovalo.

Vychozi nastaveni vyrobce je "Minimalni".

Znemoznit auto opak. klavesy

Toto nastaveni zajisti, aby se nastaveni neustale
neménilo, pokud podrzite stisknuté tlacitko [ W] nebo
[A], napfiklad pfi nastaveni méfitka zoomu nebo
velikosti originalu (automatické opakovani tlacitka
nebude fungovat). Pokud je toto nastaveni povoleno,
tlacitko je nutné stisknout opakované, nikoli jen podrzet
stisknuté.

Automatické opakovani tlacitka je ve vychozim
nastaveni zapnuté (tovarni vychozi nastaveni).

Znemoznit nast. velikosti papiru

Toto nastaveni slouZi k zakazani moznosti "Nast. vel.
pap." v nabidce Specialni rezimy. Pokud je to zakazano,
"Nast. vel. pap." nelze pouzit pfi stisknuti tlaCitka
[SPECIALNI FUNKCE] (Fn), coz uzivateldm (s vyjimkou
administratora) znemoznuje snadno zmeénit nastaveni
velikosti papiru.

Nastaveni "ZnemozZnit nast. velikosti papiru" je zpo€atku
zakazano (vychozi nastaveni vyrobce).

Setrny Stav

Tato nastaveni slouzi ke konfiguraci nastaveni uspory
energie. Chcete-li k jednomu z téchto nastaveni ziskat
pfistup, na obrazovce volby rezimu vyberte moznost
"Setrny Stav", na obrazovce Usporného rezimu vyberte
pozadované nastaveni a stisknéte tlagitko [OK].

Setrny Stav

Casovaé Automat.
r Vypinani

Timer Auto Vypnuti Napajeni

Toto nastaveni slouZi k nastaveni doby, po jejimz
uplynuti se aktivuje rezim automatického vypnuti, pokud
neni pouzivan ovladaci panel. Pouziti funkce pomuze
Setfit elektrickou energii, uchovavat pfirodni zdroje a
shizuje znecisténi ovzdusi.

Jako dobu trvani Ize vybrat "1 az 60 min.". Zvolte
nastaveni, které nejlépe vyhovuje vasim pracovnim
podminkam.

Vychozi tovarni nastaveni je 11 minut.

Rezim Predehfr

Toto nastaveni slouZi k nastaveni doby, po jejimz
uplynuti se aktivuje rezim pfedehfivani automaticky
snizujici teplotu fixacni jednotky, pokud neni pouzivan
ovladaci panel. Pouziti funkce pomuze Setfit elektrickou
energii, uchovavat pfirodni zdroje a snizuje znedisténi
ovzdusi. Jako dobu trvani Ize vybrat "1 az 60 min.".
Zvolte nastaveni, které nejlépe vyhovuje vasim

pracovnim podminkam.
Vychozi tovarni nastaveni je 1 minuta.
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Vstup do auto vypnuti po vzdalené
uloze

Tato funkce funguje v rezimu automatického vypnuti
napajeni. Kdyz pfistroj dokon&i tiskovou ulohu pfijatou
z pocitace, ihned se vrati do rezimu automatického
vypnuti.

Rezim Seti.Ton. (Kopie)
Rezim Setf.Ton. (Tisk)

Toto nastaveni umoznuje snizit mnozstvi toneru
pouzivaného ke kopirovani/tisku.

Tisk seznamu

Tato funkce slouzi k tisku seznamu a zprav, které jsou
uréeny pouze pro pouziti administratorem pfistroje.
Vyberte moznost [Tisk seznamu] a zvolte seznam

a zpravu, kterou chcete vytisknout.

Sezn. Pouz. Ugtll | Zobrazuje nastaveni pfichoziho
smérovani pro smérovani prijatych faxd
ve vasi siti.

Tisk uziv. info. U jednotlivych uzivatell Ize tisknout
uzivatelské jméno, Cislo uzivatele,

pouzity papir, omezeni papiru a

nastaveni opravnéni funkci.

neni ovladac tiskarny pfistroje pouzivan. Pokud je
ovladac tiskarny pouzivan, nastaveni ovladace
tiskarny ma prednost.

U nékterych aplikaci a operacnich systém( nemusi
tato funkce pracovat.

' Rezim uspory toneru (tisk) funguje pouze tehdy, kdyz

Nast. Eko skeno.

PFi pouziti tohoto nastaveni zistane fixacni jednotka
vypnuta, kdyZz budete provadét operace nesouvisejici
s tiskem, jako je odesilani naskenovaného dokumentu.
Kopirovani (vychozi nastaveni: Vypnuto)

Odesilani skenovani (vychozi nastaveni: Zapnuto)

Sleep Mode Power Level

Low Power:

PFistroj se pfepne do Usporného rezimu, jeho obnoveni
vSak chvili trva.

Fast Wake Up:

Ve srovnani s rezimem nizké spotfeby spotfeba do
urCité miry stoupne, av8ak obnoveni stavu je rychlejsi.

Nast. zabezpeceni

Nasledujici nastaveni se tykaji zabezpeceni.
Chcete-li tato nastaveni konfigurovat, vyberte moznost
[Nast. zabezpeceni].

Nast. zabezpeceni

ol Nastaveni IPsec
I Zapnout filtr

Inicializovat privat. data
¥ adata ve stroji

Nastaveni IPsec

IPsec Ize pouzit k odeslani/pfijmu dat v siti.

Zapnout Ipsec
UrcCete, zda se ma pro pfenos pouzit protokol IPsec.

Nastaveni IKEv1

Nakonfigurujte nastaveni IKEv1.

Tlac. Predsdileni

Zadejte pfedsdileny kli€ pro pouZiti s protokolem IKEv1.
Vydrz SA (doba)

Nastavte zivotnost SA.

Vydrz IKE

Nastavte Zivotnost IKE

Zapnout filtr

Povolte filtrovani IP adresy nebo adresy Mac, ktera je
nastavena v ¢asti "Filtr" na webovych strankach.

Je-li toto nastaveni v pfistroji povoleno, nastaveni na
webovych strdnkach zafizeni bude povoleno také.
Vychozi nastaveni je "Vypnuto".
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Inicializovat privatni data ve stroji

Po eliminaci dat uloZenych v pfistroji Ize obnovit hodnoty
nastavené systémem na vychozi stav z vyroby.

« Aktualni hodnoty systémovych nastaveni
* Aktualni hodnoty sitovych nastaveni
* Informace o uzivateli > Informace o registraci uzivatele
* Informace o uzivateli > Omezeni papiru
* Informace o uZivateli > Omezeni vyuZzivani funkci
« Informace o uzivateli > Uzivatelské ucty
(Kromé vychozich uzivatel()
* Adresati skeneru
* Skupiny
+ UZivatelsky index (skener)
* Programy
* Produktovy kli¢

Kopirka

Tato nastaveni slouzi k povoleni riznych funkci
kopirovani. Chcete-li k jednomu z téchto programi
ziskat pfistup, na obrazovce volby rezimu vyberte
moznost "Kopirka", na obrazovce nastaveni kopirovani
vyberte pozadované nastaveni a stisknéte tlaCitko [OK].

Kopirka

Snimek Dopisu
Vychozi
» Zadat Vel. Orig.

Nastavit Vizitku

Vysledné rozvrzeni pro kopirovani ID karet je mozné
zmeénit béhem celého procesu kopirovani ID karty.
Dostupné vzory rozloZeni naleznete v 8asti KOPIROVAT
VIZITKU (strana 2-19).

Snimek Dopisu Vych.

Toto nastaveni slouzi k nastaveni vychozich rozmér(, které
se objevi pfi zobrazeni obrazovky zadani velikosti vizitky.
Tovarni vychozi nastaveni je 86 mm pro Sitku (X) a 54
mm pro délku (Y).

Vyberte X nebo Y a upravte pfisludnou vychozi hodnotu
pomoci tlacitka [<d] nebo [P>] nebo nastavte pomoci
tlacitka [10] pro kazdou polozku vychozi hodnotu.

Zadat Vel. Orig.

Nastavi vychozi velikost originalu na skle dokumentu.
Je mozné vybrat velikost papiru.

Typ AB:

A3, B4, A4, A4R, B5, BSR, A5, A5R, B6R, A6R,
Neuvedeno

Palcovy typ:

11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13-1/2", 8-1/2" x 13-2/5",
8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 5-1/2" x 8-1/2",
5-1/2" x 8-1/2"R, Neuvedeno

Vychozi nastaveni vyrobce je "A4".

Vych.Nast.Prihr.

Toto nastaveni slouzi k nastaveni toho, ktery zasobnik
bude vybran ve vychozim nastaveni.

Zasobniky, které se zobrazi pro moznou volbu se liSi
podle toho, jaké dalSi volitelné z&sobniky jsou
nainstalovany.

Vychozi nastaveni vyrobce je "Zasobnik 1".

Auto. volba zas. podavani papiru

Toto nastaveni automaticky zvoli zasobnik, do kterého
byl pfidan papir.
Vychozi nastaveni je "Vypnuto".
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AutoVolbaPapiru

Vyberte nastaveni automatického vybéru papiru.
KdyZ je nastavena hodnota [Zapnuto], automaticky
vybér papiru plati pro vSechny zasobniky. Kdyz je
nastavena hodnota [Zap.(kromé boc¢niho vstupu)],
automaticky vybér papiru plati pro vSechny zasobniky
kromé& pomocného.

Vychozi nastaveni vyrobce je "Zapnuto".

Autom. volba typu papiru

Nastavi typy papiru, pro které plati automaticky vybér

papiru.

* Bézny papir 1 (vychozi nastaveni vyrobce: zapnuto)

* Bé&Zny papir 2 (vychozi nastaveni vyrobce: zapnuto)

* Recyklovany papir (vychozi nastaveni vyrobce:
vypnuto)

Vychozi Expozice

Toto nastaveni slouZi k vybéru typu originalu a rezimu
[EXPOZICE].

K dispozici jsou tfi rezimy expozice: "Text", "Txt/tist foto"
a "Foto".

V zavislosti na nastavenich nastavte moznost "Auto"
nebo jednu z péti urovni expozice.

Pomaoci tlacitek [ W ][ A] vyberte typ originalu, podle
potfeby upravte expozici tlaCitky [ «q][»] a stisknéte
tlagitko [OK].

Nastav. Otoceni

Zadejte, zda je sluzba Rotace Kopie pouzivana.
Vychozi nastaveni vyrobce je "ZAPNUTO".

Volba Auto Trid'.

Toto nastaveni slouzi k vybéru vychoziho rezimu
vystupu, pokud je ke kopirovani pouzivan podavac
dokumentt.

Vychozi nastaveni vyrobce je "TFidéni".

Auto obraz

Zadejte, zda se provede funkce Auto obraz, kdyz je
zasobnik papiru (velikost papiru) vybran ru¢né.
Vychozi nastaveni je "Vypnuto".

Limit kopii

Toto nastaveni slouzi k nastaveni limitu poctu kopii,
ktery Ize nastavit (a ktery muze byt zobrazen na displeji)
pro jednu ulohu kopirovani.

Tovarni vychozi nastaveni je "999 kopii".

5-18



SYSTEMOVA NASTAVENi» SYSTEMOVA NASTAVENI

Tiskarna

Lze konfigurovat nastaveni pro tiskové funkce.
Chcete-li tato nastaveni konfigurovat, vyberte moznost
[Tiskarnal.

Tiskarna
| Strana Varovani
Smazat vSechna
¥ pozdrzena data

Strana Varovani

Nastavte, zda se vytiskne oznamovaci stranka, pokud

tisk neprobéhne z divodu chyby (napfiklad pIné paméti).

Smazat vSechna pozdrzena data

Tato funkce smaze vSechna pozastavena data tisku
v pfistroji.
Vyjimkou jsou nasledujici data:

+ Uloha, ktera se pravé tiskne

» Pozastavena data tisku, ktera se ukladaji

Skener

Nize jsou vysvétlena systémova nastaveni pro funkci
skeneru.

Chcete-li tato nastaveni konfigurovat, vyberte mozZnost
[Skener].

Zmenoz USB Skan

Vyberte, zda bude zakézano skenovani z pocitae a
skenovani z pfistroje, pokud je pouzito pfipojeni USB.
Vychozi nastaveni je "Ne" (vypnuto).

Nové Nastaveni

Toto nastaveni umoznuje zménit vychozi nastaveni
velikosti originalu, rozlieni, barevného rezimu
a formatu.

Zadat Vel. Orig.

Je mozné vybrat velikost papiru.

Typ AB:

A3, B4, A4, A4R, B5, BSR, A5, A5R, B6R, A6R,
Neuvedeno

Palcovy typ:

11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13-1/2", 8-1/2" x 13-2/5",
8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 5-1/2" x 8-1/2",
5-1/2" x 8-1/2"R, Neuvedeno

Vychozi nastaveni vyrobce pro volbu Zadat Vel. Orig. je
"Neuvedeno".

RozliSeni

Je mozné vybrat rozliSeni skenovani.
Vychozi nastaveni rozliSeni vyrobce je "200dpi".

Barevny rezim

Muzete vybrat pozadovany barevny rezim.
Vychozi nastaveni vyrobce pro toto rozliSeni je
"Plnobarevny".

Format

Nastavte vychozi format pfenosu.

Vychozi nastaveni vyrobce je "PDF: Stfedni" pro
barevné / stupné Sedi a "PDF: G4" pro ernobilé.
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INFORMACE O LICENCICH

Information on the Software License for This Product

Software composition

The software included in this product is comprised of various software components whose individual copyrights are held
by SHARP or by third parties.

Software developed by SHARP and open source software

The copyrights for the software components and various relevant documents included with this product that were
developed or written by SHARP are owned by SHARP and are protected by the Copyright Act, international treaties, and
other relevant laws. This product also makes use of freely distributed software and software components whose
copyrights are held by third parties. These include software components covered by a GNU General Public License
(hereafter GPL), a GNU Lesser General Public License (hereafter LGPL) or other license agreement.

Obtaining source code

Some of the open source software licensors require the distributor to provide the source code with the executable
software components. GPL and LGPL include similar requirements. For information on obtaining the source code for the
open source software and for obtaining the GPL, LGPL, and other license agreement information, visit the following
website:

http://sharp-world.com/products/copier/source/download/index.html

We are unable to answer any questions about the source code for the open source software. The source code for the
software components whose copyrights are held by SHARP is not distributed.

Software Copyrights
Copyright (c) 2000 Carnegie Mellon University. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

1.Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2.Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3.The name "Carnegie Mellon University" must not be used to endorse or promote products derived from this software
without prior written permission. For permission or any other legal details, please contact
Office of Technology Transfer Carnegie Mellon University 5000 Forbes Avenue Pittsburgh, PA 15213-3890
(412) 268-4387, fax: (412) 268-7395
tech-transfer@andrew.cmu.edu

4 Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment:
"This product includes software developed by Computing Services at Carnegie Mellon University
(http://www.cmu.edu/computing/)."

CARNEGIE MELLON UNIVERSITY DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE,
INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL CARNEGIE
MELLON UNIVERSITY BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY
DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.



Copyright (c) 1995 - 2008 Kungliga Tekniska Hogskolan (Royal Institute of Technology,
Stockholm, Sweden). All rights reserved.

All rights reserved. Export of this software from the United States of America may require a specific license from the
United States Government. It is the responsibility of any person or organization contemplating export to obtain such a
license before exporting.

WITHIN THAT CONSTRAINT, permission to use, copy, modify, and distribute this software and its documentation for
any purpose and without fee is hereby granted, provided that the above copyright notice appear in all copies and that
both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of M.L.T.
not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, written prior permission.
Furthermore if you modify this software you must label your software as modified software and not distribute it in such a
fashion that it might be confused with the original MIT software. M.I.T. makes no representations about the suitability of
this software for any purpose. It is provided "as is" without express or implied warranty.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED "AS I1S" AND WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
WITHOUT LIMITATION, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTIBILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE.

Individual source code files are copyright MIT, Cygnus Support, OpenVision, Oracle, Sun Soft, FundsXpress, and
others.

Project Athena, Athena, Athena MUSE, Discuss, Hesiod, Kerberos, Moira, and Zephyr are trademarks of the
Massachusetts Institute of Technology (MIT). No commercial use of these trademarks may be made without prior written
permission of MIT.

"Commercial use" means use of a name in a product or other for-profit manner. It does NOT prevent a commercial firm
from referring to the MIT trademarks in order to convey information (although in doing so, recognition of their trademark
status should be given).

OpenSSL License

Copyright (c) 1998-2004 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

1.Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2.Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3.All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgment: "This
product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit.
(http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project” must not be used to endorse or promote products derived from
this software without prior written permission. For written permission, please contact openssl-core@openssl.org.

5.Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may "OpenSSL" appear in their names without
prior written permission of the OpenSSL Project.

6.Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment: "This product includes software
developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"




THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS I1S" AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). This product includes software
written by Tim Hudson (th@cryptsoft.com).

Original SSLeay License

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). The implementation was written so
as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the following conditions are aheared to. The
following conditions apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA,lIhash, DES, etc., code; not just the
SSL code. The SSL documentation included with this distribution is covered by the same copyright terms except that the
holder is Tim Hudson ({jh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the code are not to be removed. If this package is
used in a product, Eric Young should be given attribution as the author of the parts of the library used. This can be in the
form of a textual message at program startup or in documentation (online or textual) provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

1.Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2.Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3.All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement:
"This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com)" The word 'cryptographic'
can be left out if the rouines from the library being used are not cryptographic related :-).

4.If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the apps directory (application code) you must
include an acknowledgement: "This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.



The licence and distribution terms for any publically available version orderivative of this code cannot be changed. i.e.
this code cannot simply becopied and put under another distribution licence [including the GNU Public Licence.]

D3DES License

Copyright (c) 1988,1989,1990,1991,1992 by Richard Outerbridge. (GEnie : OUTER; CIS :
[71755,204]) Graven Imagery, 1992.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301
USA Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not
allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU
General Public License is intended to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the
software is free for all its users. This General Public License applies to most of the Free Software Foundation's software
and to any other program whose authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is covered
by the GNU Lesser General Public License instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are designed to
make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if you wish), that
you receive source code or can get it if you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free
programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or to ask you to
surrender the rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the software,
or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the
rights that you have. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you must show them
these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you legal
permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain that everyone understands that there is no
warranty for this free software. If the software is modified by someone else and passed on, we want its recipients to
know that what they have is not the original, so that any problems introduced by others will not reflect on the original
authors' reputations.



Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger that redistributors
of a free program will individually obtain patent licenses, in effect making the program proprietary. To prevent this, we
have made it clear that any patent must be licensed for everyone's free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the copyright holder saying it
may be distributed under the terms of this General Public License. The "Program”, below, refers to any such program or
work, and a "work based on the Program" means either the Program or any derivative work under copyright law: that is
to say, a work containing the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated into
another language. (Hereinafter, translation is included without limitation in the term "modification".) Each licensee is
addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope.
The act of running the Program is not restricted, and the output from the Program is covered only if its contents
constitute a work based on the Program (independent of having been made by running the Program). Whether that is
true depends on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's source code as you receive it, in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer
of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of any warranty; and give any other
recipients of the Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work based on the Program,
and copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all
of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any
change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or is derived from the
Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third parties under the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must cause it, when started running
for such interactive use in the most ordinary way, to print or display an announcement including an appropriate
copyright notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that you provide a warranty) and that users
may redistribute the program under these conditions, and telling the user how to view a copy of this License.
(Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such an announcement, your work based on
the Program is not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and separate works in themselves, then this License, and its
terms, do not apply to those sections when you distribute them as separate works. But when you distribute the same



sections as part of a whole which is a work based on the Program, the distribution of the whole must be on the terms of
this License, whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part
regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the
intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program (or with a work based on the
Program) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object code or executable form
under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be distributed under
the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a charge no more than
your cost of physically performing source distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding
source code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software
interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding source code. (This
alternative is allowed only for noncommercial distribution and only if you received the program in object code or
executable form with such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For an executable work,
complete source code means all the source code for all modules it contains, plus any associated interface definition
files, plus the scripts used to control compilation and installation of the executable. However, as a special exception, the
source code distributed need not include anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the
major components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs, unless that
component itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place counts as distribution of the source code, even though
third parties are not compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided under this License.
Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is void, and will automatically terminate
your rights under this License. However, parties who have received copies, or rights, from you under this License will not
have their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you
permission to modify or distribute the Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do not
accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Program (or any work based on the Program), you
indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying
the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient automatically receives a
license from the original licensor to copy, distribute or modify the Program subject to these terms and conditions. You



may not impose any further restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein. You are not responsible
for enforcing compliance by third parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to
patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the
conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to
satisfy simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence
you may not distribute the Program at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution of
the Program by all those who receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it
and this License would be to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the
section is intended to apply and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest
validity of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution
system, which is implemented by public license practices. Many people have made generous contributions to the wide
range of software distributed through that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the
author/donor to decide if he or she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot
impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted
interfaces, the original copyright holder who places the Program under this License may add an explicit geographical
distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus
excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public License from time to
time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems
or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version number of this License which
applies to it and "any later version", you have the option of following the terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software Foundation. If the Program does not specify a version number of this

License, you may choose any version ever published by the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution conditions are different,
write to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the
Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of
preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of software
generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE
PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN
WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS I1S" WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO



THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES
SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER
PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to achieve
this is to make it free software which everyone can redistribute and change under these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of each source file to most
effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the "copyright" line and a pointer to
where the full notice is found.

<one line to give the program's name and a brief idea of what it does.> Copyright (C) <year> <name of author>

This program is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU General Public
License as published by the Free Software Foundation; either version 2 of the License, or (at your option) any later
version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the
implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General
Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public License along with this program; if not, write to the Free
Software Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA.

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

If the program is interactive, make it output a short notice like this when it starts in an interactive mode:
Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO
WARRANTY; for details type "show w'. This is free software, and you are welcome to redistribute it under certain
conditions; type “show c' for details.

The hypothetical commands “show w' and “show ¢' should show the appropriate parts of the General Public License. Of

course, the commands you use may be called something other than “show w' and “show c'; they could even be
mouse-clicks or menu items--whatever suits your program.



You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a "copyright disclaimer"
for the program, if necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program *Gnomovision' (which makes passes at
compilers) written by James Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1989
Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorporating your program into proprietary programs. If your program is a
subroutine library, you may consider it more useful to permit linking proprietary applications with the library. If this is
what you want to do, use the GNU Lesser General Public License instead of this License.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2.1, February 1999

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc. 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301
USA Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not
allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also counts as the successor of the GNU Library Public
License, version 2, hence the version number 2.1.]

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU
General Public Licenses are intended to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the
software is free for all its users.

This license, the Lesser General Public License, applies to some specially designated software packages--typically
libraries--of the Free Software Foundation and other authors who decide to use it. You can use it too, but we suggest
you first think carefully about whether this license or the ordinary General Public License is the better strategy to use in
any particular case, based on the explanations below.

When we speak of free software, we are referring to freedom of use, not price. Our General Public Licenses are
designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if you
wish); that you receive source code or can get it if you want it; that you can change the software and use pieces of it in
new free programs; and that you are informed that you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid distributors to deny you these rights or to ask you to
surrender these rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the library
or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights
that we gave you. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. If you link other code with the



library, you must provide complete object files to the recipients, so that they can relink them with the library after making
changes to the library and recompiling it. And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the library, and (2) we offer you this license, which
gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it very clear that there is no warranty for the free library. Also, if the library
is modified by someone else and passed on, the recipients should know that what they have is not the original version,
so that the original author's reputation will not be affected by problems that might be introduced by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the existence of any free program. We wish to make sure that a
company cannot effectively restrict the users of a free program by obtaining a restrictive license from a patent holder.
Therefore, we insist that any patent license obtained for a version of the library must be consistent with the full freedom
of use specified in this license.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary GNU General Public License. This license, the
GNU Lesser General Public License, applies to certain designated libraries, and is quite different from the ordinary
General Public License. We use this license for certain libraries in order to permit linking those libraries into non-free
programs.

When a program is linked with a library, whether statically or using a shared library, the combination of the two is
legally speaking a combined work, a derivative of the original library. The ordinary General Public License therefore
permits such linking only if the entire combination fits its criteria of freedom. The Lesser General Public License permits
more lax criteria for linking other code with the library.

We call this license the "Lesser" General Public License because it does Less to protect the user's freedom than the
ordinary General Public License. It also provides other free software developers Less of an advantage over competing
non-free programs. These disadvantages are the reason we use the ordinary General Public License for many libraries.
However, the Lesser license provides advantages in certain special circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a special need to encourage the widest possible use of a certain library,
so that it becomes a de-facto standard. To achieve this, non-free programs must be allowed to use the library. A more
frequent case is that a free library does the same job as widely used non-free libraries. In this case, there is little to gain
by limiting the free library to free software only, so we use the Lesser General Public License.

In other cases, permission to use a particular library in non-free programs enables a greater number of people to use a
large body of free software. For example, permission to use the GNU C Library in non-free programs enables many
more people to use the whole GNU operating system, as well as its variant, the GNU/Linux operating system.

Although the Lesser General Public License is Less protective of the users' freedom, it does ensure that the user of a
program that is linked with the Library has the freedom and the wherewithal to run that program using a modified version
of the Library.



The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow. Pay close attention to the difference
between a "work based on the library" and a "work that uses the library". The former contains code derived from the
library, whereas the latter must be combined with the library in order to run.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software library or other program which contains a notice placed by the
copyright holder or other authorized party saying it may be distributed under the terms of this Lesser General Public
License (also called "this License"). Each licensee is addressed as "you".

A "library" means a collection of software functions and/or data prepared so as to be conveniently linked with
application programs (which use some of those functions and data) to form executables.

The "Library", below, refers to any such software library or work which has been distributed under these terms. A "work
based on the Library" means either the Library or any derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Library or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated straightforwardly into
another language. (Hereinafter, translation is included without limitation in the term "modification".)

"Source code" for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For a library, complete
source code means all the source code for all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the
scripts used to control compilation and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope.
The act of running a program using the Library is not restricted, and output from such a program is covered only if its
contents constitute a work based on the Library (independent of the use of the Library in a tool for writing it). Whether
that is true depends on what the Library does and what the program that uses the Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library's complete source code as you receive it, in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer
of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of any warranty; and distribute a copy
of this License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection
in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library or any portion of it, thus forming a work based on the Library, and
copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of
these conditions:

a) The modified work must itself be a software library.

b) You must cause the files modified to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any
change.



¢) You must cause the whole of the work to be licensed at no charge to all third parties under the terms of this
License.

d) If a facility in the modified Library refers to a function or a table of data to be supplied by an application program
that uses the facility, other than as an argument passed when the facility is invoked, then you must make a good faith
effort to ensure that, in the event an application does not supply such function or table, the facility still operates, and
performs whatever part of its purpose remains meaningful.

(For example, a function in a library to compute square roots has a purpose that is entirely well-defined independent
of the application. Therefore, Subsection 2d requires that any application-supplied function or table used by this
function must be optional: if the application does not supply it, the square root function must still compute square
roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the
Library, and can be reasonably considered independent and separate works in themselves, then this License, and its
terms, do not apply to those sections when you distribute them as separate works. But when you distribute the same
sections as part of a whole which is a work based on the Library, the distribution of the whole must be on the terms of
this License, whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part
regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the
intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library with the Library (or with a work based on the
Library) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public License instead of this License to a given copy
of the Library. To do this, you must alter all the notices that refer to this License, so that they refer to the ordinary GNU
General Public License, version 2, instead of to this License. (If a newer version than version 2 of the ordinary GNU
General Public License has appeared, then you can specify that version instead if you wish.) Do not make any other
change in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for that copy, so the ordinary GNU General Public License
applies to all subsequent copies and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the code of the Library into a program that is not a library.

4. You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it, under Section 2) in object code or executable
form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you accompany it with the complete corresponding
machine-readable source code, which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium
customarily used for software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering equivalent
access to copy the source code from the same place satisfies the requirement to distribute the source code, even
though third parties are not compelled to copy the source along with the object code.

5. A program that contains no derivative of any portion of the Library, but is designed to work with the Library by being
compiled or linked with it, is called a "work that uses the Library". Such a work, in isolation, is not a derivative work of the
Library, and therefore falls outside the scope of this License.



However, linking a "work that uses the Library" with the Library creates an executable that is a derivative of the Library
(because it contains portions of the Library), rather than a "work that uses the library". The executable is therefore
covered by this License. Section 6 states terms for distribution of such executables.

When a "work that uses the Library" uses material from a header file that is part of the Library, the object code for the
work may be a derivative work of the Library even though the source code is not. Whether this is true is especially
significant if the work can be linked without the Library, or if the work is itself a library. The threshold for this to be true is
not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data structure layouts and accessors, and small macros and
small inline functions (ten lines or less in length), then the use of the object file is unrestricted, regardless of whether it is
legally a derivative work. (Executables containing this object code plus portions of the Library will still fall under Section
6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the object code for the work under the terms of
Section 6. Any executables containing that work also fall under Section 6, whether or not they are linked directly with the
Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may also combine or link a "work that uses the Library" with the Library
to produce a work containing portions of the Library, and distribute that work under terms of your choice, provided that
the terms permit modification of the work for the customer's own use and reverse engineering for debugging such
modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work that the Library is used in it and that the Library and its use
are covered by this License. You must supply a copy of this License. If the work during execution displays copyright
notices, you must include the copyright notice for the Library among them, as well as a reference directing the user to
the copy of this License. Also, you must do one of these things:

a) Accompany the work with the complete corresponding machine-readable source code for the Library including
whatever changes were used in the work (which must be distributed under Sections 1 and 2 above); and, if the work
is an executable linked with the Library, with the complete machine-readable "work that uses the Library", as object
code and/or source code, so that the user can modify the Library and then relink to produce a modified executable
containing the modified Library. (It is understood that the user who changes the contents of definitions files in the
Library will not necessarily be able to recompile the application to use the modified definitions.)

b) Use a suitable shared library mechanism for linking with the Library. A suitable mechanism is one that (1) uses at
run time a copy of the library already present on the user's computer system, rather than copying library functions into
the executable, and (2) will operate properly with a modified version of the library, if the user installs one, as long as
the modified version is interface-compatible with the version that the work was made with.

c) Accompany the work with a written offer, valid for at least three years, to give the same user the materials specified
in Subsection 6a, above, for a charge no more than the cost of performing this distribution.

d) If distribution of the work is made by offering access to copy from a designated place, offer equivalent access to
copy the above specified materials from the same place.

e) Verify that the user has already received a copy of these materials or that you have already sent this user a copy.



For an executable, the required form of the "work that uses the Library" must include any data and utility programs
needed for reproducing the executable from it. However, as a special exception, the materials to be distributed need not
include anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the major components (compiler,
kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs, unless that component itself accompanies the
executable.

It may happen that this requirement contradicts the license restrictions of other proprietary libraries that do not normally
accompany the operating system. Such a contradiction means you cannot use both them and the Library together in an
executable that you distribute.

7. You may place library facilities that are a work based on the Library side-by-side in a single library together with
other library facilities not covered by this License, and distribute such a combined library, provided that the separate
distribution of the work based on the Library and of the other library facilities is otherwise permitted, and provided that
you do these two things:

a) Accompany the combined library with a copy of the same work based on the Library, uncombined with any other
library facilities. This must be distributed under the terms of the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined library of the fact that part of it is a work based on the Library, and
explaining where to find the accompanying uncombined form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library except as expressly provided under this
License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library is void, and will
automatically terminate your rights under this License. However, parties who have received copies, or rights, from you
under this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

9. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you
permission to modify or distribute the Library or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do not
accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Library (or any work based on the Library), you indicate
your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying the
Library or works based on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work based on the Library), the recipient automatically receives a
license from the original licensor to copy, distribute, link with or modify the Library subject to these terms and conditions.
You may not impose any further restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein. You are not
responsible for enforcing compliance by third parties with this License.

11. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to
patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the
conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to
satisfy simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence
you may not distribute the Library at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution of the
Library by all those who receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and
this License would be to refrain entirely from distribution of the Library.



If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the
section is intended to apply, and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest
validity of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution
system which is implemented by public license practices. Many people have made generous contributions to the wide
range of software distributed through that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the
author/donor to decide if he or she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot
impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted
interfaces, the original copyright holder who places the Library under this License may add an explicit geographical
distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus
excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the Lesser General Public License from
time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new
problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Library specifies a version number of this License which
applies to it and "any later version", you have the option of following the terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software Foundation. If the Library does not specify a license version number,
you may choose any version ever published by the Free Software Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free programs whose distribution conditions are
incompatible with these, write to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free
Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will
be guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the
sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY,
TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE
COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF
ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU
ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE LIBRARY (INCLUDING
BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY



YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN
IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Libraries
If you develop a new library, and you want it to be of the greatest possible use to the public, we recommend making it

free software that everyone can redistribute and change. You can do so by permitting redistribution under these terms
(or, alternatively, under the terms of the ordinary General Public License).

To apply these terms, attach the following notices to the library. It is safest to attach them to the start of each source file
to most effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the "copyright" line and a pointer
to where the full notice is found.

<one line to give the library's name and a brief idea of what it does.> Copyright (C) <year> <name of author>

This library is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU Lesser General Public
License as published by the Free Software Foundation; either version 2.1 of the License, or (at your option) any later
version.

This library is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY:; without even the implied
warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General

Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU Lesser General Public License along with this library; if not, write to the
Free Software Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.
You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a "copyright disclaimer”
for the library, if necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the library "Frob' (a library for tweaking knobs) written by

James Random Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1990
Ty Coon, President of Vice

That's all there is to it!



GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 3, 29 June 2007

Copyright (C) 2007 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/>
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.

Preamble
The GNU General Public License is a free, copyleft license for software and other kinds of works.

The licenses for most software and other practical works are designed to take away your freedom to share and
change the works. By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to share and
change all versions of a program--to make sure it remains free software for all its users. We, the Free Software
Foundation, use the GNU General Public License for most of our software; it applies also to any other work released this
way by its authors. You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are designed to
make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for them if you wish), that you
receive source code or can get it if you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free
programs, and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to prevent others from denying you these rights or asking you to surrender the rights.
Therefore, you have certain responsibilities if you distribute copies of the software, or if you modify it: responsibilities to
respect the freedom of others.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must pass on to the recipients
the same freedoms that you received. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you
must show them these terms so they know their rights.

Developers that use the GNU GPL protect your rights with two steps:
(1) assert copyright on the software, and (2) offer you this License giving you legal permission to copy, distribute and/or
modify it.

For the developers' and authors' protection, the GPL clearly explains that there is no warranty for this free software. For
both users' and authors' sake, the GPL requires that modified versions be marked as changed, so that their problems
will not be attributed erroneously to authors of previous versions.

Some devices are designed to deny users access to install or run modified versions of the software inside them,
although the manufacturer can do so. This is fundamentally incompatible with the aim of protecting users' freedom to
change the software. The systematic pattern of such abuse occurs in the area of products for individuals to use, which is
precisely where it is most unacceptable. Therefore, we have designed this version of the GPL to prohibit the practice for
those products. If such problems arise substantially in other domains, we stand ready to extend this provision to those
domains in future versions of the GPL, as needed to protect the freedom of users.

Finally, every program is threatened constantly by software patents. States should not allow patents to restrict
development and use of software on general-purpose computers, but in those that do, we wish to avoid the special
danger that patents applied to a free program could make it effectively proprietary. To prevent this, the GPL assures that
patents cannot be used to render the program non-free.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

TERMS AND CONDITIONS

0. Definitions.



"This License" refers to version 3 of the GNU General Public License.
"Copyright" also means copyright-like laws that apply to other kinds of works, such as semiconductor masks.

"The Program" refers to any copyrightable work licensed under this License. Each licensee is addressed as "you".
"Licensees" and "recipients" may be individuals or organizations.

To "modify" a work means to copy from or adapt all or part of the work in a fashion requiring copyright permission, other
than the making of an exact copy. The resulting work is called a "modified version" of the earlier work or a work "based
on" the earlier work.

A "covered work" means either the unmodified Program or a work based on the Program.

To "propagate" a work means to do anything with it that, without permission, would make you directly or secondarily
liable for infringement under applicable copyright law, except executing it on a computer or modifying a private copy.
Propagation includes copying, distribution (with or without modification), making available to the public, and in some
countries other activities as well.

To "convey" a work means any kind of propagation that enables other parties to make or receive copies. Mere
interaction with a user through a computer network, with no transfer of a copy, is not conveying.

An interactive user interface displays "Appropriate Legal Notices" to the extent that it includes a convenient and
prominently visible feature that (1) displays an appropriate copyright notice, and (2) tells the user that there is no
warranty for the work (except to the extent that warranties are provided), that licensees may convey the work under this
License, and how to view a copy of this License. If the interface presents a list of user commands or options, such as a
menu, a prominent item in the list meets this criterion.

1. Source Code.

The "source code" for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. "Object code" means
any non-source form of a work.

A "Standard Interface" means an interface that either is an official standard defined by a recognized standards body,
or, in the case of interfaces specified for a particular programming language, one that is widely used among developers
working in that language.

The "System Libraries" of an executable work include anything, other than the work as a whole, that (a) is included in
the normal form of packaging a Major Component, but which is not part of that Major Component, and (b) serves only to
enable use of the work with that Major Component, or to implement a Standard Interface for which an implementation is
available to the public in source code form. A "Major Component”, in this context, means a major essential component
(kernel, window system, and so on) of the specific operating system (if any) on which the executable work runs, or a
compiler used to produce the work, or an object code interpreter used to run it.

The "Corresponding Source" for a work in object code form means all the source code needed to generate, install, and
(for an executable work) run the object code and to modify the work, including scripts to control those activities.
However, it does not include the work's System Libraries, or general-purpose tools or generally available free programs
which are used unmodified in performing those activities but which are not part of the work. For example, Corresponding
Source includes interface definition files associated with source files for the work, and the source code for shared
libraries and dynamically linked subprograms that the work is specifically designed to require, such as by intimate data
communication or control flow between those subprograms and other parts of the work.

The Corresponding Source need not include anything that users can regenerate automatically from other parts of the
Corresponding Source.



The Corresponding Source for a work in source code form is that same work.
2. Basic Permissions.

All rights granted under this License are granted for the term of copyright on the Program, and are irrevocable provided
the stated conditions are met. This License explicitly affirms your unlimited permission to run the unmodified Program.
The output from running a covered work is covered by this License only if the output, given its content, constitutes a
covered work. This License acknowledges your rights of fair use or other equivalent, as provided by copyright law.

You may make, run and propagate covered works that you do not convey, without conditions so long as your license
otherwise remains in force. You may convey covered works to others for the sole purpose of having them make
modifications exclusively for you, or provide you with facilities for running those works, provided that you comply with the
terms of this License in conveying all material for which you do not control copyright. Those thus making or running the
covered works for you must do so exclusively on your behalf, under your direction and control, on terms that prohibit
them from making any copies of your copyrighted material outside their relationship with you.

Conveying under any other circumstances is permitted solely under the conditions stated below. Sublicensing is not
allowed; section 10 makes it unnecessary.

3. Protecting Users' Legal Rights From Anti-Circumvention Law.

No covered work shall be deemed part of an effective technological measure under any applicable law fulfilling
obligations under article 11 of the WIPO copyright treaty adopted on 20 December 1996, or similar laws prohibiting or
restricting circumvention of such measures.

When you convey a covered work, you waive any legal power to forbid circumvention of technological measures to the
extent such circumvention is effected by exercising rights under this License with respect to the covered work, and you
disclaim any intention to limit operation or modification of the work as a means of enforcing, against the work's users,
your or third parties' legal rights to forbid circumvention of technological measures.

4. Conveying Verbatim Copies.

You may convey verbatim copies of the Program's source code as you receive it, in any medium, provided that you
conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice; keep intact all notices stating
that this License and any non-permissive terms added in accord with section 7 apply to the code; keep intact all notices
of the absence of any warranty; and give all recipients a copy of this License along with the Program.

You may charge any price or no price for each copy that you convey, and you may offer support or warranty protection
for a fee.

5. Conveying Modified Source Versions.

You may convey a work based on the Program, or the modifications to produce it from the Program, in the form of
source code under the terms of section 4, provided that you also meet all of these conditions:

a) The work must carry prominent notices stating that you modified it, and giving a relevant date.

b) The work must carry prominent notices stating that it is released under this License and any conditions added under
section
7. This requirement modifies the requirement in section 4 to "keep intact all notices".

c¢) You must license the entire work, as a whole, under this License to anyone who comes into possession of a copy.
This License will therefore apply, along with any applicable section 7 additional terms, to the whole of the work, and all
its parts, regardless of how they are packaged. This License gives no permission to license the work in any other way,
but it does not invalidate such permission if you have separately received it.



d) If the work has interactive user interfaces, each must display Appropriate Legal Notices; however, if the Program
has interactive interfaces that do not display Appropriate Legal Notices, your work need not make them do so.

A compilation of a covered work with other separate and independent works, which are not by their nature extensions
of the covered work, and which are not combined with it such as to form a larger program, in or on a volume of a storage
or distribution medium, is called an "aggregate" if the compilation and its resulting copyright are not used to limit the
access or legal rights of the compilation's users beyond what the individual works permit. Inclusion of a covered work in
an aggregate does not cause this License to apply to the other parts of the aggregate.

6. Conveying Non-Source Forms.

You may convey a covered work in object code form under the terms of sections 4 and 5, provided that you also
convey the machine-readable Corresponding Source under the terms of this License, in one of these ways:

a) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical distribution medium),
accompanied by the Corresponding Source fixed on a durable physical medium customarily used for software
interchange.

b) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical distribution medium),
accompanied by a written offer, valid for at least three years and valid for as long as you offer spare parts or customer
support for that product model, to give anyone who possesses the object code either (1) a copy of the Corresponding
Source for all the software in the product that is covered by this License, on a durable physical medium customarily used
for software interchange, for a price no more than your reasonable cost of physically performing this conveying of
source, or (2) access to copy the Corresponding Source from a network server at no charge.

c) Convey individual copies of the object code with a copy of the written offer to provide the Corresponding Source.
This alternative is allowed only occasionally and noncommercially, and only if you received the object code with such an
offer, in accord with subsection 6b.

d) Convey the object code by offering access from a designated place (gratis or for a charge), and offer equivalent
access to the Corresponding Source in the same way through the same place at no further charge. You need not require
recipients to copy the Corresponding Source along with the object code. If the place to copy the object code is a network
server, the Corresponding Source may be on a different server (operated by you or a third party) that supports
equivalent copying facilities, provided you maintain clear directions next to the object code saying where to find the
Corresponding Source. Regardless of what server hosts the Corresponding Source, you remain obligated to ensure that
it is available for as long as needed to satisfy these requirements.

e) Convey the object code using peer-to-peer transmission, provided you inform other peers where the object code
and Corresponding Source of the work are being offered to the general public at no charge under subsection 6d.

A separable portion of the object code, whose source code is excluded from the Corresponding Source as a System
Library, need not be included in conveying the object code work.

A "User Product" is either (1) a "consumer product", which means any tangible personal property which is normally
used for personal, family, or household purposes, or (2) anything designed or sold for incorporation into a dwelling. In
determining whether a product is a consumer product, doubtful cases shall be resolved in favor of coverage. For a
particular product received by a particular user, "normally used" refers to a typical or common use of that class of
product, regardless of the status of the particular user or of the way in which the particular user actually uses, or expects
or is expected to use, the product. A product is a consumer product regardless of whether the product has substantial
commercial, industrial or non-consumer uses, unless such uses represent the only significant mode of use of the
product.

"Installation Information" for a User Product means any methods, procedures, authorization keys, or other information
required to install and execute modified versions of a covered work in that User Product from a modified version of its



Corresponding Source. The information must suffice to ensure that the continued functioning of the modified object code
is in no case prevented or interfered with solely because modification has been made.

If you convey an object code work under this section in, or with, or specifically for use in, a User Product, and the
conveying occurs as part of a transaction in which the right of possession and use of the User Product is transferred to
the recipient in perpetuity or for a fixed term (regardless of how the transaction is characterized), the Corresponding
Source conveyed under this section must be accompanied by the Installation Information. But this requirement does not
apply if neither you nor any third party retains the ability to install modified object code on the User Product (for example,
the work has been installed in ROM).

The requirement to provide Installation Information does not include a requirement to continue to provide support
service, warranty, or updates for a work that has been modified or installed by the recipient, or for the User Product in
which it has been modified or installed. Access to a network may be denied when the modification itself materially and
adversely affects the operation of the network or violates the rules and protocols for communication across the network.

Corresponding Source conveyed, and Installation Information provided, in accord with this section must be in a format
that is publicly documented (and with an implementation available to the public in source code form), and must require
no special password or key for unpacking, reading or copying.

7. Additional Terms.

"Additional permissions" are terms that supplement the terms of this License by making exceptions from one or more of
its conditions. Additional permissions that are applicable to the entire Program shall be treated as though they were
included in this License, to the extent that they are valid under applicable law. If additional permissions apply only to part
of the Program, that part may be used separately under those permissions, but the entire Program remains governed by
this License without regard to the additional permissions.

When you convey a copy of a covered work, you may at your option remove any additional permissions from that copy,
or from any part of it. (Additional permissions may be written to require their own removal in certain cases when you
modify the work.) You may place additional permissions on material, added by you to a covered work, for which you
have or can give appropriate copyright permission.

Notwithstanding any other provision of this License, for material you add to a covered work, you may (if authorized by
the copyright holders of that material) supplement the terms of this License with terms:

a) Disclaiming warranty or limiting liability differently from the terms of sections 15 and 16 of this License; or

b) Requiring preservation of specified reasonable legal notices or author attributions in that material or in the
Appropriate Legal Notices displayed by works containing it; or

c¢) Prohibiting misrepresentation of the origin of that material, or requiring that modified versions of such material be
marked in reasonable ways as different from the original version; or

d) Limiting the use for publicity purposes of names of licensors or authors of the material; or

e) Declining to grant rights under trademark law for use of some trade names, trademarks, or service marks; or

f) Requiring indemnification of licensors and authors of that material by anyone who conveys the material (or modified
versions of it) with contractual assumptions of liability to the recipient, for any liability that these contractual assumptions
directly impose on those licensors and authors.

All other non-permissive additional terms are considered "further restrictions" within the meaning of section 10. If the

Program as you received it, or any part of it, contains a notice stating that it is governed by this License along with a term
that is a further restriction, you may remove that term. If a license document contains a further restriction but permits



relicensing or conveying under this License, you may add to a covered work material governed by the terms of that
license document, provided that the further restriction does not survive such relicensing or conveying.

If you add terms to a covered work in accord with this section, you must place, in the relevant source files, a statement
of the additional terms that apply to those files, or a notice indicating where to find the applicable terms.

Additional terms, permissive or non-permissive, may be stated in the form of a separately written license, or stated as
exceptions; the above requirements apply either way.

8. Termination.

You may not propagate or modify a covered work except as expressly provided under this License. Any attempt
otherwise to propagate or modify it is void, and will automatically terminate your rights under this License (including any
patent licenses granted under the third paragraph of section 11).

However, if you cease all violation of this License, then your license from a particular copyright holder is reinstated (a)
provisionally, unless and until the copyright holder explicitly and finally terminates your license, and (b) permanently, if
the copyright holder fails to notify you of the violation by some reasonable means prior to 60 days after the cessation.

Moreover, your license from a particular copyright holder is reinstated permanently if the copyright holder notifies you
of the violation by some reasonable means, this is the first time you have received notice of violation of this License (for
any work) from that copyright holder, and you cure the violation prior to 30 days after your receipt of the notice.

Termination of your rights under this section does not terminate the licenses of parties who have received copies or
rights from you under this License. If your rights have been terminated and not permanently reinstated, you do not
qualify to receive new licenses for the same material under section 10.

9. Acceptance Not Required for Having Copies.

You are not required to accept this License in order to receive or run a copy of the Program. Ancillary propagation of a
covered work occurring solely as a consequence of using peer-to-peer transmission to receive a copy likewise does not
require acceptance. However, nothing other than this License grants you permission to propagate or modify any
covered work. These actions infringe copyright if you do not accept this License. Therefore, by modifying or propagating
a covered work, you indicate your acceptance of this License to do so.

10. Automatic Licensing of Downstream Recipients.

Each time you convey a covered work, the recipient automatically receives a license from the original licensors, to run,
modify and propagate that work, subject to this License. You are not responsible for enforcing compliance by third
parties with this License.

An "entity transaction" is a transaction transferring control of an organization, or substantially all assets of one, or
subdividing an organization, or merging organizations. If propagation of a covered work results from an entity
transaction, each party to that transaction who receives a copy of the work also receives whatever licenses to the work
the party's predecessor in interest had or could give under the previous paragraph, plus a right to possession of the
Corresponding Source of the work from the predecessor in interest, if the predecessor has it or can get it with
reasonable efforts.

You may not impose any further restrictions on the exercise of the rights granted or affirmed under this License. For
example, you may not impose a license fee, royalty, or other charge for exercise of rights granted under this License,
and you may not initiate litigation (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that any patent claim is
infringed by making, using, selling, offering for sale, or importing the Program or any portion of it.

11. Patents.



A "contributor" is a copyright holder who authorizes use under this License of the Program or a work on which the
Program is based. The work thus licensed is called the contributor's "contributor version".

A contributor's "essential patent claims" are all patent claims owned or controlled by the contributor, whether already
acquired or hereafter acquired, that would be infringed by some manner, permitted by this License, of making, using, or
selling its contributor version, but do not include claims that would be infringed only as a consequence of further
modification of the contributor version. For purposes of this definition, "control" includes the right to grant patent
sublicenses in a manner consistent with the requirements of this License.

Each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-free patent license under the contributor's essential
patent claims, to make, use, sell, offer for sale, import and otherwise run, modify and propagate the contents of its
contributor version.

In the following three paragraphs, a "patent license" is any express agreement or commitment, however denominated,
not to enforce a patent (such as an express permission to practice a patent or covenant not to sue for patent
infringement). To "grant” such a patent license to a party means to make such an agreement or commitment not to
enforce a patent against the party.

If you convey a covered work, knowingly relying on a patent license, and the Corresponding Source of the work is not
available for anyone to copy, free of charge and under the terms of this License, through a publicly available network
server or other readily accessible means, then you must either (1) cause the Corresponding Source to be so available,
or (2) arrange to deprive yourself of the benefit of the patent license for this particular work, or (3) arrange, in a manner
consistent with the requirements of this License, to extend the patent license to downstream recipients. "Knowingly
relying" means you have actual knowledge that, but for the patent license, your conveying the covered work in a country,
or your recipient's use of the covered work in a country, would infringe one or more identifiable patents in that country
that you have reason to believe are valid.

If, pursuant to or in connection with a single transaction or arrangement, you convey, or propagate by procuring
conveyance of, a covered work, and grant a patent license to some of the parties receiving the covered work authorizing
them to use, propagate, modify or convey a specific copy of the covered work, then the patent license you grant is
automatically extended to all recipients of the covered work and works based on it.

A patent license is "discriminatory"” if it does not include within the scope of its coverage, prohibits the exercise of, or is
conditioned on the non-exercise of one or more of the rights that are specifically granted under this License. You may
not convey a covered work if you are a party to an arrangement with a third party that is in the business of distributing
software, under which you make payment to the third party based on the extent of your activity of conveying the work,
and under which the third party grants, to any of the parties who would receive the covered work from you, a
discriminatory patent license (a) in connection with copies of the covered work conveyed by you (or copies made from
those copies), or (b) primarily for and in connection with specific products or compilations that contain the covered work,
unless you entered into that arrangement, or that patent license was granted, prior to 28 March 2007.

Nothing in this License shall be construed as excluding or limiting any implied license or other defenses to infringement
that may otherwise be available to you under applicable patent law.

12. No Surrender of Others' Freedom.

If conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot convey a covered work so as to satisfy
simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may
not convey it at all. For example, if you agree to terms that obligate you to collect a royalty for further conveying from
those to whom you convey the Program, the only way you could satisfy both those terms and this License would be to
refrain entirely from conveying the Program.

13. Use with the GNU Affero General Public License.



Notwithstanding any other provision of this License, you have permission to link or combine any covered work with a
work licensed under version 3 of the GNU Affero General Public License into a single combined work, and to convey the
resulting work. The terms of this License will continue to apply to the part which is the covered work, but the special
requirements of the GNU Affero General Public License, section 13, concerning interaction through a network will apply
to the combination as such.

14. Revised Versions of this License.

The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the GNU General Public License from time
to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems
or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies that a certain numbered version of the
GNU General Public License "or any later version" applies to it, you have the option of following the terms and
conditions either of that numbered version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the
Program does not specify a version number of the GNU General Public License, you may choose any version ever
published by the Free Software Foundation.

If the Program specifies that a proxy can decide which future versions of the GNU General Public License can be used,
that proxy's public statement of acceptance of a version permanently authorizes you to choose that version for the
Program.

Later license versions may give you additional or different permissions. However, no additional obligations are
imposed on any author or copyright holder as a result of your choosing to follow a later version.

15. Disclaimer of Warranty.

THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT
WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE
PROGRAM "AS 1S" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU.
SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,
REPAIR OR CORRECTION.

16. Limitation of Liability.

IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT
HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MODIFIES AND/OR CONVEYS THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE,
BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH
HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

17. Interpretation of Sections 15 and 16.

If the disclaimer of warranty and limitation of liability provided above cannot be given local legal effect according to their
terms, reviewing courts shall apply local law that most closely approximates an absolute waiver of all civil liability in
connection with the Program, unless a warranty or assumption of liability accompanies a copy of the Program in return
for a fee.



END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to achieve
this is to make it free software which everyone can redistribute and change under these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of each source file to most
effectively state the exclusion of warranty; and each file should have at least the "copyright" line and a pointer to where
the full notice is found.

<one line to give the program's name and a brief idea of what it does.>
Copyright (C) <year> <name of author>

This program is free software: you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU General Public
License as published by the Free Software Foundation, either version 3 of the License, or (at your option) any later
version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY:; without even the implied
warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General Public License
for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public License along with this program. If not, see
<http://www.gnu.org/licenses/>.

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.
If the program does terminal interaction, make it output a short notice like this when it starts in an interactive mode:

<program> Copyright (C) <year> <name of author>
This program comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type "'show w'.
This is free software, and you are welcome to redistribute it under certain conditions; type “show c' for details.

The hypothetical commands “show w' and “show ¢' should show the appropriate parts of the General Public License.
Of course, your program's commands might be different; for a GUI interface, you would use an "about box".

You should also get your employer (if you work as a programmer) or school, if any, to sign a "copyright disclaimer" for
the program, if necessary.
For more information on this, and how to apply and follow the GNU GPL, see <http://www.gnu.org/licenses/>.

The GNU General Public License does not permit incorporating your program into proprietary programs. If your
program is a subroutine library, you may consider it more useful to permit linking proprietary applications with the library.
If this is what you want to do, use the GNU Lesser General Public License instead of this License. But first, please read

<http://www.gnu.org/philosophy/why-not-Igpl.html>.



libtiff

Copyright (¢) 1988-1997 Sam Leffler
Copyright (c) 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is hereby
granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in all copies of the
software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics may not be used in any
advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written permission of Sam Leffler and Silicon
Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS, IMPLIED OR
OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL,
INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING
FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE,
AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

libjpeg
This software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.



SOFTWAROVA LICENCE

NEZ ZACNETE SE SOFTWAREM PRACOVAT, PECLIVE SI PRECTETE TUTO LICENCI. POUZITIM TOHOTO
SOFTWARU SOUHLASITE, ZE SE BUDETE RiDIT PODMINKAMI LICENCE.

1.

Licence

Licenci na softwarové aplikace, demonstrace, systém a dal$i software souvisejici s touto licenci, at' jiZ jsou uloZeny
na disku, paméti pro &teni nebo jiném médiu (dale jen "software"), a souvisejici dokumentaci vam poskytla spole¢nost
SHARP. Jste majitelem disku, na kterém je software nahran, ale spoleénost SHARP nebo licenéni partnefi
spole¢nosti SHARP maiji narok na Software a souvisejici dokumentaci. Licence vam umoznuje pouzivat software v
jednom nebo vice pocitacich pfipojenych k jedné tiskarné a vytvofit jednu kopii softwaru ve strojové citelné formé
pouze pro ucely zalohy. Tuto kopii musite opatfit oznamenim o autorskych pravech spole€nosti SHARP nebo
licenénich partner( spole¢nosti SHARP a vSemi dalSimi popisky vlastnictvi spole¢nosti SHARP nebo licenénich
partnerd, které jsou uvedeny na originalni kopii softwaru. Licenéni opravnéni k softwaru, jeho zalozni kopii a
souvisejici dokumentaci a kopii licence muzete prevést na tfeti stranu s podminkou, ze si tfeti strana precte a
souhlasi se smluvnimi podminkami licence.

. Omezeni

Software obsahuje material chranény autorskymi pravy, obchodni tajemstvi a dalSi zakonem chranény material, ktery
je vlastnictvim spole¢nosti SHARP nebo licenénich partner(i a z divodu jejich ochrany nesmite software
dekompilovat, zpétné deSifrovat, rozebirat nebo jinym zplisobem ménit do podoby vnimatelné ¢lovékem. Nesmite
upravovat, propojovat siti, pronajimat, pj¢ovat, distribuovat ani vytvaret odvozeniny na zakladé softwaru jako celku
ani jeho ¢asti. Software nesmite elektronicky pfenaset z jednoho pocitae na dal$i ani prostfednictvim sité.

. Ukonceni

Licence plati do ukonéeni. Licenci mlzete ukongit kdykoli sami zni¢enim softwaru a souvisejici dokumentace a v§ech
kopii. Licence bude okamzité ukonena bez upozornéni od spole¢nosti SHARP a/nebo licenénich partnert v pfipadé,
Ze porusite nékterou z podminek licence. Po skonéeni licence musite zniéit software a souvisejici dokumentaci
vcetné vSech kopii.

. Pravni zaruky tykajici se exportu

Souhlasite a potvrzujete ze software ani jina technicka data obdrzena od spole¢nosti SHARP ani samotny produkt
nebudete vyvazet mimo tzemi USA s vyjimkou pfipadu schvalenych a povolenych zakonem a predpisy USA. Pokud
jste software legitimné zakoupili mimo Uuzemi USA, souhlasite, Ze nebudete dale vyvazet software ani ostatni
technicka data od spole¢nosti SHARP ani samotny produkt s vyjimkou pfipadd schvalenych a povolenych zakonem a
predpisy USA a pfipadu schvalenych a povolenych zakonem a predpisy jurisdikce, kde jste software ziskali.

. VIadni koncovi uzivatelé

Kupujete-li software v zastoupeni jednotky nebo kancelarfe vliady USA, plati nasledujici pfedpisy: Vlada souhlasi s
nasledujicim:

(i) Je-li software dodan ministerstvu obrany, je klasifikovan jako "komercni pocitaCovy software" a vlada nabyva
pouze "omezeného prava" na software a dokumentaci, pfi€emz termin je definovan v klauzuli 252.227-7013 (c)(1)
(Fijen 1988) DFARS a

(i) je-li software dodan jiné jednotce nebo kancelafi viady USA nez ministerstvu obrany, je software klasifikovan jako
"komer¢ni", tento termin je definovan v 48 C.F.R. 2.101 a jako "komer¢ni pocitaovy software" a tento termin je
definovan v 48 C.F.R. 12.212 a prava vlady na software a dokumentaci odpovidaji definici uvedené v klauzuli
52.227-19 (c)(2) FAR nebo, jedna-li se o NASA, v klauzuli 18-52.227-86 (d) dodatku FAR pro NASA.



6. Omezeni zaruky na médiu.
Firma SHARP zaruluje, Ze disk, na kterém je software zaznamenan, je bez zavad na materialu a pfi zpracovani pfi
béZném pouzivani po dobu devadesati (90) dnu od data zakoupeni, které je evidovano na kopii Uétenky. Je plnou
povinosti firmy SHARP a/nebo jejich poskytovatell licence a vas§im plnym pravem nahrazeni disku, ktery nespliuje
omezenou zaruku zaru¢enou Klauzuli 6. Disk bude vyménén, pokud bude vracen firmé SHARP nebo opravnénym
zastupclm firmy SHARP s kopii Uétenky. Firma SHARP neni odpovédna za vyménu disku poskozeného nahodou,
zneuzitim nebo nespravnym pouzitim.
JAKEKOLIV MLCKY PREDPOKLADANE ZARUKY NA TOMTO DISKU, VECETNE MLCKY PREDPOKLADANYCH
ZARUK O OBCHODOVATELNOSTI A VYUZITi PRO ZVLASTNI UCELY, JSOU OMEZENY DELKOU DEVADESATI
(90) DNi OD DATA DODANI. TATO ZARUKA VAM DAVA ZVLASTNi ZAKONNA PRAVA, A TAKE MUZETE MIT
JINA PRAVA, KTERA SE LISI PODLE SOUDNICH PUSOBNOSTI.

7. Zamitnuti zaruky softwaru
Vyslovné pfipoustite a souhlasite s tim, Zze software pouzivate na vlastni nebezpeci. Software a souvisejici
dokumentace jsou dodavany "TAK JAK JSOU" a bez jakékoli zaruky a spole¢nost SHARP a licenéni partnefi
spole¢nosti SHARP (pro ucely opatfeni 6 a 7 budou spole¢nost SHARP a licenéni partnefi spole¢nosti SHARP
souhrnné& nazyvani "SHARP") VYSLOVNE ODMITA JAKEKOLI VYJADRENE NEBO ODVOZENE ZARUKY,
VCETNE, ALE BEZ OMEZENI, ODVOZENYCH ZARUK PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO SPECIFICKE
UCELY. SPOLECNOST SHARP NEZARUCUJE, ZE FUNKCE, KTERE JSOU SOUCASTI SOFTWARU, BUDOU
ODPOVIDAT VASIM POZADAVKUM A ZE CINNOST SOFTWARU BUDE PLYNULY A ZE SE PRI JEHO
POUZIVANI NEVYSKYTNOU CHYBY NEBO ZE BUDOU OPRAVENY ZAVADY SOFTWARU. MIMOTO
SPOLECNOST SHARP NEPOSKYTUJE ZARUKU ANI ZAJISTENI TYKAJICI SE POUZITI A VYSLEDKU POUZITI
SOFTWARU A SOUVISEJICi DOKUMENTACE V RAMCI JEJICH SPRAVNOSTI, PRESNOSTI, SPOLEHLIVOSTI
AJ. ZADNE USTNIi ANI PISEMNE INFORMACE ANI DOPORUCENi PODANE SPOLECNOSTI SHARP NEBO
AUTORIZOVANYM ZASTUPCEM SPOLECNOSTI SHARP NEVYTVARI ZARUKU ANI ZADNYM ZPUSOBEM
NEZVYSUJi ROZSAH TETO ZARUKY. PROKAZE-LI SE ZAVADA SOFTWARU, VESKERE NAKLADY NA
NEZBYTNY SERVIS, OPRAVU CI| KOREKCI NESETE VY (NIKOLI SPOLECNOST SHARP ANI AUTORIZOVANY
ZASTUPCE SPOLECNOSTI SHARP), V NEKTERYCH JURISDIKCICH NEPLATI VYJIMKA Z PREDPOKLADANE
ZARUKY, TAKZE VYSE UVEDENA VYJIMKA SE NA VAS NEMUSI VZTAHOVAT.

8. Omezeni ruceni
ZA ZADNYCH OKOLNOSTI VCETNE NEDBALOSTI NENESE SPOLECNOST SHARP ODPOVEDNOST ZA
NAHODNE, ZVLASTNI NEBO VEDLEJSiI POSKOZENI VYPLYVAJICi Z POUZIVANI NEBO NEZPUSOBILOSTI
POUZIVAT SOFTWARE NEBO SOUVISEJiICi DOKUMENTACI A TO ANI V PRIPADE, ZE SPOLECNOST SHARP
NEBO AUTORIZOVANY ZASTUPCE SPOLECNOSTI SHARP BYLI UPOZORNENI NA MOZNOST TAKOVEHO
POSKOZENI. NEKTERE JURISDIKCE ZAKAZUJi OMEZENI A VYLOUCENi ODPOVEDNOSTI ZA NAHODNE
NEBO VEDLEJSI POSKOZENI, TAKZE VYSE UVEDENE OMEZENIi NEBO VYLOUCENI SE VAS NEMUSI TYKAT.
Celkova odpovédnost spole¢nosti SHARP vici vam za veskera poskozeni, ztraty a pficiny ¢innosti (at smluvni,
mimosmluvni (v€etn& nedbalosti) nebo jiné) nesmi v Zzadném pfipadé prekrocit hodnotu, kterou jste za software
zaplatili.

9. Kontrola zakona a oddélitelnosti
V pfipadé ¢asti softwaru souvisejiciho se systémy Apple Macintosh a Microsoft Windows musi byt tato licence
upravena a predkladana v souladu se zakony statu Kalifornie a Washington. Pokud z jakéhokoli divodu shleda soud
nebo kompetentni jurisdikce jakykoli pfedpis licence nebo jeji ¢asti jako nevynutitelny, musi byt tento predpis licence
vynucovan do maximalni pfipustné miry tak, aby ovlivnil umysly zu€astnénych stran, a musi byt zachovana plna
platnost a ucinek zbytku licence.

10. Kompletni smlouva
Licence predstavuje kompletni smlouvu mezi zi€astnénymi stranami s ohledem na pouZzivani softwaru a souvisejici
dokumentace a nahrazuje vSechny pfedchozi nebo sou¢asné pisemné i ustni dohody &i smlouvy tykajici se
predmétu smlouvy. Zadny dodatek ani Gprava licence neni zavazna, dokud neni sepsana a podepsana nalezité
opravnénym zastupcem spole¢nosti SHARP.
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